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»Niniejszym informujemy Was, iz za zdrade ujawnienia naszego
jezyka, naszej kultury i naszych obyczajow, ktore zostaly przez

Was »sprzedane, $lemy na Was magerypen”.

Magerypen, czyli skalanie, to kara polegajaca na wykluczeniu poza
spotecznos¢ Romow za zalamanie tabu. A fragment listu, ktory cytuje,

w 1994 roku wyslali dziatacze bardziej ortodoksyjnej organizacji do swego
liberalnego kolegi z innego stowarzyszenia. Pokazuje to, jak na poczatku
lat 9o. trudno bylo godzi¢ polskim Romom nowa spoteczna aktywnos¢

z wiernoécig starym zasadom.

Réznice zdan w sprawie sposobow dziatania ,,na zewngtrz” nadal
doprowadzaja do konfliktéw. Antagonizmy te obrazuja, jak zmienia si¢
kultura Romoéw. Mlodzi, wyksztalceni dziatacze coraz czg$ciej zabieraja
glos na forum publicznym. Ale maja $wiadomo$¢, ze musza liczy¢ sie

z opinig starszyzny i poszukiwaé kompromisu pomiedzy swiatem
romskim i nie-romskim. Romowie potrzebuja reprezentacji:

ludzi przygotowanych do dialogu z wtadzami lub dziennikarzami.

Ale dialog ten zmienia kulture. Pojawiajg sie nawet obawy, ze doprowadzi
do jej unicestwienia. Niedawno starszy Rom powiedzial mi: ,,Udato si¢
nam przetrwaé wojny i totalitaryzmy, istniejemy. Ale nigdy nie
musieliémy mierzy¢ sie z wyzwaniami, jakie stawia przed nami
nowoczesnos¢”. Jak zachowac tradycje w zglobalizowanym $wiecie

i zarazem unikna¢ marginalizacji? To dylemat, przed ktérym stoja nie
tylko Romowie, ale tez inne grupy walczace o kulturowe przetrwanie.
Kwestiom tym po$wigcamy kolejny numer kwartalnika
»Dialog-Pheniben”. Pisza o nich Malgorzata Kotaczek, Jolanta Koral

i Jerzy Celichowski, Stawomir Kapralski, Katarzyna Boni.

W Polsce na poziomie lokalnym i regionalnym mozna zaobserwowa¢
proces ,,wynajdowania wielokulturowosci”, by spozytkowa¢ unijne
fundusze. Tematem tym zajal Mitosz A. Gerlich w artykule
»Wroclawianie bez walizek”.

Stawomir Zagérski wyjasnia z kolei, do czego mozna wykorzysta¢
genetyke i czy mniejszo$ci etniczne powinny sie jej ba¢. Reporterki
Magdalena Kicinska i Justyna Pobiedzinska przedstawiaja sylwetke
Edwarda Debickiego - legendarnego muzyka, tworcy Miedzynarodowych
Spotkan Zespolow Cyganskich ,,Romane Dyvesa”. Tegoroczng edycje tej
imprezy znakomicie sfotografowat Adam Kozak.

Zapraszam do ,,Dialogu-Pheniben”

Joanna Talewicz-Kwiatkowska
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ROMSKA POCZTA
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Swiat nie wyciagnat wnioskéw

68. rocznica likwidacji Zigeunerlager w KL Auschwitz-Birkenau

Helena Majowska - z gtowa
obwigzang chustka,

w staromodnym fartuchu,
jakiego mlode juz nie uzywaja,
wsparta na lasce stoi na tace
w Birkenau. Nie byla tu od
wojny ani razu. W 1943 roku
calg jej rodzing aresztowalo
gestapo, wszyscy trafili do
Zigeunerlager. Nikt nie ocalal.
Helenie tuz przed likwidacja
obozu cyganskiego pomdgt
jaki$ dobry cztowiek,

po kryjomu wyprowadzit
dziewczyne z zagrozonego
odcinka. Wkrétce odjechata
wigzniarskim transportem

do Ravensbriick.

Helena Majowska ma 85 lat.
Obawia sig, ze kolejnego roku
nie przezyje. Dlatego zebrata
sie na odwage i przyjechala na
uroczystosci. Staneta obok
Edwarda Paczkowskiego,
wieznia Auschwitz, ktory
zawsze tu jest 2 sierpnia

- chyba ze zdrowie nie
pozwala. Przed likwidacjg
wywiezli go do Buchenwaldu,
w Zigeunerlager zostawil

Sprostowanie

Inicjatorami apelu , Wszyscy jestesmy
greckimi Zydami!” (Dialog—Pheniben
nr 5/2012) byli cztonkowie
miedzynarodowego antyrasistowskiego
ruchu EGAM (European Grassroots
Antiracist Movement), a nie — jaki
podalismy - europejscy intelektualisci.
Wielu intelektualistéw podpisato sie
jednak pod nim, popierajac zawarte
w apelu postulaty.
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matke i siostre.

Razem oplakiwali swoich
zmartych. Helena Majowska
zemdlata, karetka zabrata jg

z Birkenau do o$wiecimskiego
szpitala.

11 2 sierpnia w bylym obozie
Auschwitz-Birkenau obchodzi
sie Miedzynarodowy Dzien
Pamieci o Zagladzie Roméw.
Tym razem w ceremonii wzieli
udzial przedstawiciele rzagdow,
w tym minister Agnieszka
Kozlowska-Rajewicz,
reprezentujgca premiera
Donalda Tuska,

i przedstawiciele korpusu
dyplomatycznego.

Ale najbolesniej przezyli ja byli
wiezniowie KL Auschwitz oraz
innych nazistowskich obozéw
igett.

Zoni Weisz, jeden ze §wiadkow
przeszlosci, powiedzial:
»Zaglada Sinti i Romow ciagle
jest zapomnianym
Holokaustem. Pét miliona
Sinti i Romoéw - mezczyzn,
kobiet i dzieci - zamordowano.
Swiat nie wyciggnat z tego
zadnych albo prawie zadnych
wnioskow. Dlatego ciagle
musimy przypominaé prawde
o Holokauscie. Nasze glosy
musza zosta¢ ustyszane!”.
Uroczystosci rocznicowe
obchodzone sg od 1993 roku

z inicjatywy Stowarzyszenia
Roméw w Polsce. Michal Boni,
minister administracji

i cyfryzacji, docenit wysitki

jego prezesa Romana
Kwiatkowskiego na rzecz
przywracania pamieci. ,Panska
dziatalnos¢ i zaangazowanie
w przywrodcenie do
$wiadomoéci zbiorowej
zagtady Romoéw i Sinti jako
cze$ci wspolnej tragicznej
historii Europy zastuguje na
najwyzsze uznanie”
- podkreslil w nadestanym
liscie.
Obchody uswietnit koncert
ku czci romskich ofiar
Holokaustu. Kameralna
Orkiestra Romska z Koszyc
pod batutg Karela Adama
(na zdjeciu) wykonata
w krakowskim kosciele §w.
Katarzyny utwory Bacha,
Rachmaninowa,
Czajkowskiego. Wiersze
romskich poetéw recytowat
Jerzy Zelnik.
Organizacje 68. rocznicy
likwidacji Zigeunerlager
wsparty finansowo:
Ministerstwo Administracji
i Cyfryzacji, Urzad ds.
Kombatantéw i Oséb
Represjonowanych, Fundacja
Wspotpracy Polsko-
Niemieckiej - Stiftung fur
Deutsch-Polnische
Zusammenarbeit oraz Fundusz
Przysztosci Austrii - Zukunfts
Fonds der Republik
Osterreich.

Joanna Talewicz-Kwiatkowska

Przed pomnikiem Zagtady Roméw i Sinti. Od lewej: Hugo Hollenreiner - byty wiezieri Zigeunerlager,
Roman Kwiatkowski - prezes Stowarzyszenia Roméw w Polsce, Helena Majowska - byta wiezniarka
Zigeunerlager, Edward Paczkowski - byty wiezien KL Auschwitz.

Przy Krematorium V. Od lewej: J6zef Jochymczyk-Merstein i Roman Kwiatkowski ze Stowarzyszenia
Roméw w Polsce, Romani Rose z Centralnej Rady Niemieckich Sinti i Roméw, Edward Debicki poeta
i kompozytor.

® JOANNY TALEWICZ-KWIATKOWSKIE)J

W kosciele sw. Katarzyny

w Krakowie. Karel Adam

z Kameralnej Orkiestry Romskiej
z Koszyc (Stowacja)

Fotografie Piotr Wojcik
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NOWI LIDERZY
@ W partyjnych targach i kompromisach gdzies -
zagubita sie sprawa romska. @ Jak za dyktatury a to SI
Horthy'ego przed i w czasie drugiej wojny mamy
lityka nami

dzi$§ antysemityzm, antycyganizm, poddanstwo.
@ Te tradycje przetrwaly w rezimie Kadara,
gdy ludzie rezygnowali z wolno$ci w zamian

Aladar Horvath przed biurem Fundacji
Mniejszosci i Praw Cztowieka
Tekst Iolanta Koral w XI Dzielnicy Budapesztu.

za drobne udogodnienia. @ Kolejne wegierskie
Fotografie Barakonyi Szabolcs

rzady biorg z obu dyktatur, co najgorsze

lica Ull8i 23, XI Dzielnica. Masywna drewniana brama z
zardzewialg zelazng sztaby, drewno dziurawe i oblazte z
farby, w $rodku dziki ogréd pod balkonami opasujacymi
pietra starej kamienicy. Na parterze biuro Fundacji Mniej-
szo$ci i Praw Czlowieka: dwa nieduze pokoje, kopiarki
chodzg bez przerwy, pétki zawalone dokumentami. Ciasno.
Fundacje zalozyt w 2010 roku Aladar Horvath. Ilez on stworzyt tych fun-
dacji, komitetow, programéw - starczyloby na kilka pokolen. Rozczarowan
tez.

Aladar: Przejrzalem na oczy

Urodzit sie w 1964 roku w Miszkolcu, w komoérce na drewno i wegiel. Ro-
dzina pochodzi z poinocnej Stowacji - Wegry utracily te tereny po traktacie
w Trianon z 1920 roku, ktéry dla Wegrdéw jest niezagojong rang, bo odebrat
im dwie trzecie terytorium.

Przodkowie ze strony ojca to znakomici kowale i muzycy, rodzina tworzyla
calg orkiestre: byli i skrzypkowie, i cymbalisci, i akordeonisci. W tygodniu
wypasali bydlo i kuli konie, a w soboty i niedziele grali po weselach i ro-
dzinnych uroczystosciach.

Przodkowie ze strony matki tez przedni rzemieslnicy - wyrabiali drewniane
balie, misy i cegly z niewypalanej gliny. W 1938 roku, po zajeciu Stowacji
przez Niemcy, stowaccy zandarmi spedzili cyganskie rodziny, kazali im
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sie wynosi¢ na Wegry. Horvathowie zamieszkali wtedy w matej wiosce pod
Miszkolcem, byli tam pierwszg romska rodzina.

Do Miszkolca, wizytéwki nowego porzadku, chlubigcego si¢ Hutg imienia
Lenina (oficjalnie) i fabryka broni (mniej oficjalnie), ciagneto wtedy za za-
robkiem wielu, zwlaszcza niewykwalifikowanych robotnikéw z biednych
wiosek. Przyjezdzali ci bardziej przedsigbiorczy, a ojciec Aladdra byl przed-
siebiorczy. W 1959 roku zaczat pracowaé w hucie. Wzial sobie za Zone
15-letnig dziewczyne. Miat wtedy 19 lat. Zamieszkali na skraju miasta w
komorce na drewno i wegiel. Ich pierwsze dziecko, dziewczynka, umarto
na zapalenie pluc, bo w komoérce bylo zimno i wilgotno. W tej samej ko-
morce rodzi si¢ Aladar i jego dwoch braci. Rodzina przeprowadza si¢ do
centrum - w uznaniu za dobra prace, za to, ze zapisuje si¢ na wszelkie moz-
liwe kursy, ze wstepuje do partii, ojcu przydzielono skromne mieszkanie.
Tam rodzi sie¢ jeszcze troje dzieci. Potem mieszkajg na osiedlu pracownikow
przemystu metalowego.

Aladar bez problemu skonczyl podstawéwke, potem gimnazjum. - Ojciec,
ktory do szkoly chodzil bez butéw i skonczyl tylko cztery klasy, cho¢ byt bar-
dzo zdolny, twardo pilnowal, zebym sie uczyl. Jesli nie przynosilem dobrych
stopni, nie pozwalal, zeby matka przygotowata mi kanapke ze smalcem.
Lubit szkole, a szkota lubita jego. Mial jednak za stabe stopnie i nie przyjeto
go na prawo, wiec tak jak ojciec poszedt do pracy do huty; harowal na
cztery zmiany, az dostal sie do studium nauczycielskiego w Budapeszcie.
Zawsze rozrabial: na studiach, w wojsku, tuz przed upadkiem komunizmu,
bronit dyskryminowanych kolegéw. To rozrabianie sprawilo, ze w trakcie
studiéw razem ze swoja mtodziutky dziewczyna, ktéra porwal, i ktora poz-
niej zostata jego zona, wyjezdza z Budapesztu do malutkiej wioski Kérém,
czyli Paznokie¢, pod Miszkolcem.

Uczy w szkole specjalnej, tak biednej, ze sami nauczyciele palili drewnem
w piecach. Chodzi tam wigkszo$¢ cyganskich dzieci z Paznokcia. Po roku,
dzieki dawnemu dyrektorowi z podstawéwki, ktéra kiedys skonczyl, wraca
do Miszkolca. Prowadzi klase cyganska.

Uwaza, ze tam zaczela si¢ jego prawdziwa dzialalnos¢ spoleczna. - Gdy za-
czalem uczy¢, bytem przekonany, ze tworzenie romskich klas przynosi wie-
cej korzysci niz probleméw. Niewiele jeszcze wiedzialem, a wérdd elit pa-
nowalo przekonanie, ze nauczyciel romski ma uczy¢ romskie dzieci, bo ta
sama kultura, podobne problemy. Zaczatem mysle¢ inaczej, gdy w trzeciej
klasie cyganska dziewczynka zapytala mnie, dlaczego nie ma przyjaciot
wsrod Wegréow? Jakbym przejrzal na oczy, zrozumialem, ze to $lepa ulica.
Anna Daréczi doszla do tych samych wnioskéw, studiujac socjologie i pe-
dagogike spoleczng na katolickim uniwersytecie w Véc. Bardzo chciata pra-
cowa¢ z romskimi dzie¢mi, ale uznala, ze nie bedzie czeécig systemu edu-
kacji, ktory jest wytacznie zty.

Roznica wieku - 30 lat.

Anna: Jestem Cyganka

Pierwszego dnia w podstawdwce o$wiadczyla przed calg klasa: ,Nazywam
sie Anna Dardczi i jestem Cyganka”. W tej szkole byto mato cyganskich
dzieci, trafialy gléwnie do specjalnych. Jej sie udalo (szczgscie?, przypadeks,
bo nie wyglada na Romke?).

- Bardzo wczesnie zaczetam budowa¢ swoja romska tozsamo$¢. Miatam w
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rodzinie wielu aktywistéw, od dziecka styszalam, ze trzeba zrobi¢ to czy
tamto, zaprotestowac, zorganizowac sie.

Anna jest blisko spokrewniona z Agnes Daréczi, dziennikarka, dziataczka na
rzecz praw kobiet romskich, wiceprezydentka Stowarzyszenia Phralipe; ich
dziadkowie byli bra¢mi. Ojciec Anny - Jézsef Daroczi - aktywista, nauczyciel
i pisarz, matka - Wegierka z szacownej inteligenckiej rodziny, w ktdrej Cy-
gandw sie nie lubito (do dzi§ Anna odczuwa te niechec). Dla Jozsefa uciekla
z domu, gdy miata 19 lat. Zamieszkali bez §lubu w rodzinie Jozsefa na buda-
pesztenskiej przemystowej wyspie Csepel. Za prace w radzie dzielnicy samo-
rzad przydzielit mu mieszkanie na peryferiach, w robotniczej dzielnicy Ko-
banya, gdzie mieszkato wielu Roméw. Mimo biedy Jozsef i potowa jego
rodzenstwa pokonczyli studia. Oczywiste, ze Anna bedzie si¢ uczy¢.

W podstawdwece nie odczuwata jawnej wrogosci, dopiero pdzniej zrozumiata
sens pewnych zdarzen. Takich jak to, ze nauczycielka ostrzegla jej kolezanke,
ze przyjazi z Anng nie jest dobrym pomystem. Lata pdzniej spotkata te
nauczycielke, spytata, dlaczego tak powiedziata. ,,Uwazatam, ze to bylto dla
niej najlepsze” - odparla, nie zamierzajac si¢ ttumaczy¢.

Za to gimnazjum bylo liberalne, w klasie duzo sie o0 Romach rozmawialo i
czytato.

Rodzice naméwili Anneg, zeby zdawata na uczelni¢ ekonomiczng, bedzie jej
sie lepiej zyto. - To mnie kompletnie nie interesowalo, wytrzymatam dwa
miesiace. Zdecydowatam, ze bede sie uczy¢ tylko tego, co ma dla mnie sens.
Dostala si¢ na uniwersytet w Vac. Chciala by¢ dziecigcym kuratorem albo
pracowaé w domu dziecka, albo broni¢ praw dzieci. Ale to by oznaczalo, ze
uczestniczy w dyskryminacji, wspiera co$, co zwalcza. Szukata dalej: uni-
wersytet budapesztenski, miedzykulturowe studium pedagogiki i psycho-
logii. Po roku zainteresowat ja kurs przygotowawczy na CEU (Central Eu-
ropean University, prywatnej uczelni finansowanej przez George'a Sorosa).
W kursie, ktéry przygotowuje do studiéw na CEU i innych europejskich
uczelniach, moga uczestniczy¢ romscy studenci ze wschodniej Europy, ktd-
rzy zdobyli juz jakis dyplom. Dziewieciomiesieczne zajecia sa po angielsku
w matych grupach; studenci sami decyduja, czego chcg si¢ uczy¢. Anna
wybrala gender studies.

- Bo interesuje mnie spoleczne i polityczne postrzeganie roli kobiety, bo po-
lityka poprzez kontrole nad kobiecym cialem wplywa na cale spotecznosci.
Anna prace dyplomowa napisze o aborcji, pokaze, ze prawo inaczej traktuje
romskie kobiety - Wegierki musza przed aborcja przejs¢ dwie konsultacje
z lekarzem; pierwsza ma zniecheci¢ do zabiegu. W przypadku Romek nikt
tego przepisu nie przestrzega, bo im mniej urodzi si¢ cyganskich dzieci,
tym lepiej. Przy okazji aborcji dokonuje si¢ tez czesto nielegalnej sterylizacji.
Po studiach chce pomaga¢ romskim kobietom. Wie, ze ze wzgledu na mie-
szane pochodzenie moze jej by¢ trudno. Zwiazek rodzicéw nie przetrwal,
ojciec wrocit na Csepel, zamieszkal z siostrg Anny. Jest na emeryturze, uczy
jezyka romskiego w ramach programu Romaversitas.

- Nigdy nie przynalezalam w pelni ani do romskiego, ani do wegierskiego
$wiata. W rodzinie mamy zawsze musiatam uwaza¢ na konwenanse, ele-
gancko si¢ wyraza¢. W rodzinie ojca panowata wieksza swoboda. W zalez-
nosci od tego, gdzie akurat bytam, stawalam si¢ dwiema réznymi osobami.
Kiedy jestem u rodziny siostry i powiem cos, co jej sie nie podoba, méwi:
»Nie liczysz si¢ z nami, bo nie jeste$§ Cyganka”.
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Timea: Odkurza obrazy

O cyganskich malarkach opowiedziala §wiatu Timea Junghaus. Pierwsza
na Wegrzech romska krytyczka sztuki napisata o nich dyplom; to byta pio-
nierska praca. Dotad Wegrzy znali tylko jednego cyganskiego malarza - Ja-
nosa Baladzsa. Ale czy kto slyszal, zeby Cyganki malowaty?

Ojciec Timei, Gusztav Junghaus, pochodzil z austriackich Sinti. Mial 16
lat, kiedy rodzina osiadla w Budapeszcie. Timea pamieta, ze jeszcze kilka
lat temu stal na ulicy woz, ktorym przyjechali: drewniany, bordowy, na gu-
mowych kotach. Dziadkowie ze strony ojca byli wspaniatymi cyrkowcami
i tancerzami. W Budapeszcie ojciec zajal si¢ boksem, w 1964 roku zostat
mistrzem Wegier, potem mistrzem Europy, a pdzniej trenerem.

Matka pochodzi z Romungréw, wegierskich Cyganéw. W rodzinie wspaniali
muzycy, wystepowali na catym $wiecie, dobrze im si¢ zyto, mieli dobrze
prosperujace gospodarstwo, duzo $win. Do szkét w Budapeszcie postali
piecioro dzieci, matke Timei wyksztalcili na kucharke. Poznala Gusztava,
pobrali sie natychmiast. Klopot w tym, Ze jej rodzina uwazala si¢ za co$
znacznie lepszego niz jacy$ tam cyrkowcy. Po dziesieciu latach trudnego
zwigzku urodzila si¢ Timea i rodzice si¢ rozeszli.

Zamieszkala z matka w najbiedniejszej czesci VIII Dzielnicy, przy ulicy
Témo; bardzo wielu tu Roméw. Ta pigkna niegdys, drobnomieszczanska
cze$¢ Budapesztu powoli popadata w ruine. Matka harowata w przedszkolu,
musiata codziennie przygotowa¢ 120 obiadéw. Na kolacje jadty chleb z
olejem, ale biedy nie wolno bylo pokazywaé. Mata Timea nawet do pia-
skownicy szla si¢ bawi¢ w $nieznobialej sukieneczce. Matka nieustannie
skubala, czyscila, wygladzata jej ubranka, strzepywata niewidzialne pylki, a
przed wyjsciem cdrki do szkoly sprawdzata, czy nie ma wszy.

Po Gusztavie matka nie miala juz zadnego mezczyzny, a Timea odplacata
jej sie dobrymi stopniami. Potykala ksigzki, kuta. Szkota byta licha, ale ze
$wietng nauczycielka historii sztuki. Gdy Timea miala 10 lat, wygrata kon-
kurs z analizy dziefa artystycznego (to taki socjalistyczny pomysl, ze dzieci
maja mowic¢ uczenie o sztuce...). Juz wtedy wiedziala, ze chce by¢ history-
kiem sztuki. W szkole wygrywata konkurs za konkursem, stata si¢ znana.
Ale i tak jej ukochana nauczycielka powiedziala mamie kolezanki: ,,Prosze
uwaza¢ na Timee, bo cyganskie dziewczynki szybko dojrzewaja”. A przeciez
ona przyniosta tej nauczycielce wiele nagrdd, stawy i pieniedzy za wygrywane
ciggle konkursy.

Historia sztuki na budapesztenskim uniwersytecie. Koszmar. Elitarne, sno-
bistyczne studia, dzieci zamoznych lekarzy i adwokatéw. Od razu daly jej
odczug¢, kim jest. Przerwata studia, poszta do pracy, zdobywata reklamy dla
firmy, ktora wydawala ksigzki telefoniczne, §wietnie jej szto. Kiedy wrdcita
na uniwersytet, wiedziala, ze jest tyle samo warta.

Jend Zsigo, tworca kultowego zespotu Ando Drom i guru mlodych Romoéw,
ktory organizuje obozy tworcze dla romskiej mtodziezy, powiedzial Timei,
ze w Domu Cyganskim w IV Dzielnicy jest magazyn, ponad dwa tysigce
obrazéw zbieranych przez wladze miasta od 1969 roku.

To zbieranie wygladato tak, ze co jakis czas pracownik magistratu wchodzit
do pokoju i rzucal kolejne ptétno na rosnaca gore. Timea zaczela porzad-
kowanie.

W magazynie nie byto $wiatfa ani ogrzewania, zimg temperatura spadata
do minus 5 stopni. Oczyscita obrazy z kurzu i brudu, ustawita na pétkach,

12 DIALOG-PHENIBEN - N° 6

gy
o T
e
wiglen g

e i

Biuro Fundacji to dwa nieduze
pokoje. W jednym z nich
Aladar Horvéth

przyjmuje interesantow.

opisata, dodala biogramy artystéw. Od marca 2003 roku zaczeta w romskim
parlamencie organizowal tematyczne wystawy cyganskiej sztuki z tych
zbioréw, pokazata miedzy innymi cyganskie malarki.

Zapala sie, odrzuca wlosy na ramie, ostrzega: - Ja o nich moge gada¢ godzi-
nami!

Kultowa kawiarnia, styl pdznego Kadara, podloga z lastryko, przasne krzesta
i kanapki wylozone czerwonym skajem.

- W latach 60. na cyganskim osiedlu pod Pecs wegierscy krytycy odkryli
Janosa Balazsa, stal si¢ stawny, nawet w krzyzéwkach si¢ pojawial. Jednak
nie chcieli przyja¢ do wiadomosci, ze na tym samym osiedlu tworza tez
inni artysci. Jolan Olah zaczeta malowa¢ po piecdziesiatce, wezesniej pra-
cowala w kopalni wegla - byla drobniutka kobieta i tatwo miescita sie w
ciasnych korytarzach, za waskich dla mezczyzn. Malowata gtéwnie maski
w jaskrawych kolorach, na tym, co pod reka, cho¢by na przescieradle.
Timea pokazata tez Wegrom Mare Oléh - ,,Omare”. To aktywistka, femi-
nistka, a jej obrazy sa zapisem kobiecego losu. Kiedys jeden z wegierskich
krytykéw zobaczyt jej ptétno, na ktérym sa dwie kobiety na czworakach.
Orzekl, ze to lesbijki. Mara nie znala tego slowa, a gdy jej objasniono,
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wiéciekla sie: ,Nie rozumiecie, co widzicie, wiec bede wam to opisywac!”.
Odtad opatruje obrazy komentarzami.

- To niesprawiedliwe, Ze cyganska sztuka jest odcieta od odbiorcéw, nie
ma nawet stalej ekspozycji. Ci wspaniali artysci w innowacyjny sposob kry-
tykuja rzeczywisto$¢, moga uwrazliwia¢ na sytuacje Romoéw politykow i
inteligencje, poprzez sztuke tworzy¢ cyganska wspdlnote. To, ze si¢ tych
artystow nie pokazuje ani nie wspiera, jest decyzja czysto polityczng. Ro-
mowie majg ustawowe prawo do wlasnej kultury, dlatego Wegrzy powinni
powota¢ centrum wspdtczesnej sztuki romskiej. Wszyscy intelektualisci
romscy, jakich znam, mieli koncepcje jego stworzenia, ale przegrali. W
2006 roku osobiscie otwieratam takie centrum, a nastepnego dnia miejski
samorzad je zamknal. Tak to si¢ polityka nami bawi. Jednoczesnie w Europie
pojecie ,romska sztuka wspotczesna” weszlo do obiegu, to zastuga mojego
pokolenia.

W 2007 roku Timea wywalczyla romski pawilon na Biennale w Wenecji -
przeciez romska tozsamos¢ to idealna tozsamo$¢ europejska, Romowie sa
ponadnarodowi. Pokazano 16 artystow. Wczesniej zabiegi u burmistrza
Wenecji, w Komisji Europejskiej, u prezydenta Biennale, ogromny wysitek
calego zespolu.

Rok podzniej stworzyla Europejska Fundacje Kultury Romskiej. Cel: zwal-
czanie dyskryminacji i stereotypéw poprzez sztuke. Fundacja ma wlasny
zbior wspolczesnej miedzynarodowej sztuki romskiej - od jesieni tego roku
bedzie wystawiana w stalej galerii w VIII Dzielnicy.

Fundacja realizuje rézne projekty z mtodymi artystami, na przyklad insta-
lacje odwolujace si¢ do nacjonalistycznych atakéw na Romoéw (Andrés
Kalldi pokazat lalki Barbie maszerujace w strojach gwardzistow Jobbiku).
Stworzyta archiwum romskiego hip-hopu z Czech, Wegier, Stowacji i Polski.
To wazne archiwum, bo artysci hiphopowi najostrzej, najodwazniej wyrazaja
krytyke spoleczna.

Sercu Timei bliski jest projekt fundacji ,Starsi medrcy”; zebrali bio-
gramy, cytaty, informacje o starszych do$wiadczonych aktywistach
romskich z Wegier, Szwecji, Niemiec, Anglii, organizujg im wystgpienia
publiczne.

Aladar: Rozrabia

Gdy po wojsku Aladar wraca do szkoly, wybucha sprawa getta w Miszkolcu,
ktore wladze miasta zaczely budowac na obrzezach dla Cyganéw ze $rod-
miescia: 30-metrowe mieszkania w barakach bez kanalizacji, facznosci ze
$wiatem, na terenach bagiennych. Aladdr mobilizuje intelektualistow i stu-
dentéw, powstaje Komitet Sprzeciwu Wobec Getta, ktéremu przewodzi.
Jest rok 1988.

- System byt juz na tyle rozmiekczony, ze nie byl w stanie przeciwstawic si¢
protestowi i barakéw nie zbudowano. To byla moja pierwsza taka akcja
spoleczna - dobrze zorganizowana, przemyslana, miata swojg strukture.
Wspdlpracowali ze sobg miejscowi obroncy wysiedlanych Roméw, czesto
ludzie bardzo prosci, pomagali romscy i wegierscy socjologowie, intelek-
tualisci, wolontariusze. Taka wspotpraca byta rzeczg niespotykang. Akcja
trwala trzy miesigce.

Protest przeciwko budowie cyganskiego getta w Székesfehérvar w 1995
roku trwal znacznie diuzej - trzy lata. Wladze miasta wysiedlity ze $rod-
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miescia do blaszanych kontenerdéw 30 cyganskich rodzin, bo ich domy
mozna bylo wyremontowac i sprzeda¢ z zyskiem. Antycyganskie zamieszki,
policja w stanie pogotowia. Horvath zaklada Fundacje Praw Obywatelskich
Roméw i reaktywuje Komitet Sprzeciwu Wobec Getta.

- Nie zmienilo si¢ nic, tylko wygrywa¢ coraz trudnie;j.

Ale sukces pierwszego protestu dodat skrzydet jemu i romskim aktywistom,
w kwietniu 1989 roku powstaje pierwsza niezalezna organizacja romska -
Phralipe; Aladar wchodzi do jej kierownictwa. Stowarzyszenie formuluje
postulaty dotyczace spolecznodci romskiej i rozsyla je do tworzacych sig
partii. Rozsyla takze list: Romowie chca startowaé w pierwszych wolnych
wyborach.

- Odpowiedzial nam tylko Zwigzek Wolnych Demokratéw: biorg dwie
osoby, w tym mnie. To byl historyczny moment - Romowie moga wzia¢
udzial w tworzeniu nowego systemu! Maja szanse na zbudowanie lepszego
$wiata.

Pamieta ten entuzjazm, nadzieje, ze zmieni sytuacje najbiedniejszych. Pa-
mieta rozczarowanie.

Znowu narozrabial. Gdy w czerwcu 1993 roku parlament przyjmowat
ustawe o mniejszo$ciach, zaglosowal przeciw. Bo to byla zupelnie inna
ustawa niz ta, ktéra powstata przy okraglym stole mniejszo$ci. Rzad prze-
forsowal wlasny projekt, w ktérym o mniejszosciach decyduja politycy.
Jego wytamanie si¢ z szeregu bardzo si¢ w partii nie spodobato, bo Wolni
Demokraci chcieli wygraé nastepne wybory i taki radykat psut im wizerunek.
W partyjnych targach i kompromisach gdzie$ zagubita si¢ sprawa romska.
- Jak za dyktatury Horthy'ego przed i w czasie drugiej wojny mamy dzi$
antysemityzm, antycyganizm, poddanstwo. Te tradycje przetrwaly w rezimie
Kadara, gdy ludzie rezygnowali z wolnoéci i godno$ci w zamian za drobne
udogodnienia. Przejmuja je kolejne rzady, biora z obu dyktatur wszystko,
CO najgorsze.

Dla Cyganow zostaje coraz mniej przestrzeni do dziatania, bo panstwo za-
wlaszczylo takze samorzady mniejszosciowe i parlament romski. Stal sie
pusty, umart. Jego przedstawicieli dobiera si¢ na zasadzie feudalnego pod-
danstwa. Ale cyganscy dzialacze samorzadowi tez nie sa bez winy, bo zyja
z tego systemu. Teraz sprzyjaja FIDESZ, kiedy socjalisci byli u wladzy -
sprzyjali socjalistom. Dlatego Aladar jest przekonany, ze parlament i sa-
morzady trzeba zlikwidowac.

Cyganscy politycy nie s3 bez winy, bo zapominaja, gdzie ich korzenie.
- Florian Farkas, posel, przewodniczacy krajowego romskiego samorzadu
mniejszosciowego, w zesztym roku ani razu glosu nie zabral. Gdy parlament
dyskutowal nad rzadows strategia romska, nawet nie byl obecny na sali
posiedzen! Zawsze glosuje za antycyganskimi ustawami, za ustawg o robo-
tach publicznych. Zgodnie z nig panstwo moze posta¢ Roma do pracy w
promieniu 300 kilometréw od jego domu. Mieszka si¢ w kontenerach, a
nadzorcy to emerytowani policjanci albo wojskowi. To praktycznie obozy
pracy.

Zmienia sie tez postawa mtodych ludzi wobec Zycia: najwazniejsza jest ka-
riera, a nie praca na rzecz spolecznosci; chcg wreszcie miec cos$ z zycia.
Jednak mimo wszystko Aladdr uwaza, ze te cztery polityczne lata nie byly
czasem straconym: udalo si¢ sprawi¢, ze wiele poje¢ z zakresu praw czlo-
wieka weszlo do obiegu publicznego.
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Zeljko: Polityka w koricu nas dopadnie

Anna Dardczi nie chce si¢ wzorowaé na znanych aktywistach, takich jak jej
krewna Agnes czy Aladdr Horvéth.

- Mamy duze klopoty z komunikacja miedzypokoleniowa: starsi uwazaja,
ze cho¢ popelnili wiele btedéw, to duzo zrobili i chcieliby, aby mtodzi uznali
ich zastugi, zasiegali rady, konsultowali decyzje. A my wolimy po swojemu.
Problem w tym, ze moi koledzy na razie oddajg si¢ czysto teoretycznym
sporom, na przyktad: kto jest prawdziwym Romem, jak si¢ powinno méwi¢
»Cygan” czy ,Rom” albo czy segregacja w szkotach jest dobra, czy zta. Te
dyskusje nie przekiadaja si¢ ani na codzienne Zycie, ani na polityke czy
dziatalno$¢ spoteczng. Czujemy jednak, Ze wczesniej czy pozniej polityka
nas dopadnie i zmusi do dzialania, bo nie ma nikogo, kto by rozwigzat
nasze problemy za nas.

Timea Junghaus: - Nie widze¢ wéréd mlodego pokolenia osobowosci na
miare Horvatha czy Zsig6. Kazdy co$ robi na wlasng reke. Nie s3 w stanie
tak zorganizowa¢ ludzi, jak charyzmatyczni dzialacze $redniego pokolenia.
Nie ma tez wlasciwie przeptywu wiedzy i doswiadczen miedzy pokoleniami.
Anna zastanawia sie: ktos taki jak Zeljko Jovanovi¢ méglby by¢ inspiracija
dla mojego pokolenia. Wyksztalcony, pracuje w migdzynarodowych insty-
tucjach, mlody, ale z ogromnym doswiadczeniem.

Zeljko jest serbskim Romem, urodzit si¢ w miasteczku Valjevo pod Belgra-
dem.
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Wizyta u rodziny

Aladér Horvéth z corkami:
starsza Mirg (po lewej)

i Jacinta przed swoim domem
w Veresegyhdz pod
Budapesztem

Pierwszych pigtnascie lat Zycia - skrajna nedza. Matka ukonczyta ekonomie
na uniwersytecie belgradzkim, chociaz czasem nie miata si¢ w co do szkoty
ubra¢. Za Tity pracowata jako inspektor podatkowy. Ojciec skonczyt szkote
$rednig, otworzyt wlasna agencje nieruchomosci. Wtedy im sie polepszylo.
Rodzice mieli wobec niego plan A i B. Plan A to wyksztalcenie. Plan B - gra
na skrzypcach, gdyby ze szkola nie wyszto.

Zeljko uczy! sie ze stuchu, do dzis nie zna nut. W szkole $redniej zarabial,
grajac na $lubach. Rzucil skrzypce, gdy zaczal studiowaé prawo, uznat, ze
ma wybor, jakiego inni Cyganie nie maja, i nie wolno tego zmarnowac. -
Ludzie wotali: ,,Chodz Cygan, zagraj nam”, a ja my$latem: kim jestem, zeby
mna tak pomiatali?

Kiedy byt w szkole $redniej, w 1996 roku, powstawala Romska Partia Kon-
gresu, ojciec tworzyl oddzial w Valjevie. - Kladfem si¢ do t6zka, a przy stole
ludzie ciggle dyskutowali, gadali. Przy tych dyskusjach zasypiatem.

Szefem partii byl dziennikarz radiowy, ktéry tworzyl romski serwis infor-
macyjny. Kiedy Zeljko przyjechat do Belgradu na studia, zgtosit sie do niego
jako wolontariusz, a on polecit go amerykanskiej fundacji Catholic Relieve
Services, ktora zajmowala sie pomocg humanitarng. Zaniost swoje CV, ze
dwie linijki tekstu, o sobie ledwo co potrafit wyduka¢, ale dali mu szanse,
przydzielili stuzbowy samochdd. Przez dwa lata, do 2002 roku, jezdzit po
Serbii, odwiedzal obozy uchodzcéw z Bosni, Chorwacji, Kosowa, osiedla
romskie, sprawdzal, jak dociera pomoc. Fundacja przydzielita mu opiekuna
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- socjologa, razem z nim prowadzit badania nad sytuacja Romoéw w Serbii.
Pomoglo mu to przygotowa¢ sie do pracy spolecznej, takiej wiedzy nie
zdobylby na zadnym uniwersytecie.

- Trudno mnie bylo nazwa¢ aktywista, ale jak zobaczylem, w jakich wa-
runkach ludzie zyja w cyganskich osiedlach, wiedziatem, co mam robi¢.
W 2002 roku fundacja wydelegowatla go, bo byl §wietnym pracownikiem,
na szkolenie OBWE z mediacji. Rok pdzniej zaangazowat sie w realizacje
projektu OBWE, ktdry zachecal Roméw do udzialu w wyborach. Bardzo
go skrytykowal. Powiedzieli mu: ,,Skoro jestes$ taki madry, chodz do nas,
pokaz, co potrafisz”. Przez dwa lata Zeljko pracowat w przedstawicielstwie
OBWE w Belgradzie, potem dowiedziat sie, ze finansowany przez Sorosa
Open Society Institute szuka ludzi do pracy na Wegrzech. Przyjeli go, jest
szefem programu romskiego w OSI. Pracujg nad takg zmiang prawa, ktdre
umozliwitoby Romom dzialalnos¢: polityczna, kulturalna, spoteczna.
Realizujg programy przetamujace uprzedzenia, jak chociazby konkurs fo-
tograficzny Chachipe - w niestereotypowy sposdb pokazuje zycie Romow
w roznych krajach: lokalnych dziataczy, zdolng mlodziez, rodzine. Jury
wybiera najlepsze zdjecia, powstaje wedrujaca po roznych krajach wystawa,
ktora jest zaproszeniem do rozmowy. Odbyly sie juz cztery edycje Cha-
chipe.

- Zeby Romowie jako pelnoprawni partnerzy mogli usigs¢ do stolu rozmoéw,
musza by¢ zorganizowani i mie¢ politycznych przedstawicieli. Problemy
romskie s3 rozpoznane, wiemy, jak je rozwiazywac, trzeba je teraz wdraza¢,
a to kwestia czysto polityczna. W samoorganizacji najbardziej przeszkadza
bieda, nedzarze nie my$la o pracy spolecznej, zwlaszcza przy takiej kontroli
i manipulacji sfery spofecznej przez panstwo. Ale samoorganizacja to ko-
nieczno$¢, nie ma innego wyboru. Widze, ze wyrosto juz nowe pokolenie
Romoéw, ktoérzy chea sie zajaé dzialalnodcig spoteczng; sa wsrdd nich ci,
ktdrzy skorzystali z naszych projektow.

Aladar: Kanada

Po odbyciu czteroletniej kadencji w parlamencie Aladar juz nie chcial by¢
partyjny. Zrozumial, zZe aby odnies¢ jakikolwiek sukces, trzeba stworzy¢
wspdlnote losu, wspolnote ludzi, ktérzy maja podobne podejscie do tego,
jak wydoby¢ Romoéw z nedzy. To dlatego w 1995 roku zatozyl Fundacje
Obrony Praw Obywatelskich Romow.

Ale fundacja musiata zawiesi¢ dziatalno$¢.

- Po 2010 roku wyczerpaly sie sposoby i §rodki na pokojowa dzialalnos¢.
Zostaliémy sami. Samorzad VII Dzielnicy, ktéry wtedy tworzyli socjalisci,
zabrat nam biuro. Skonczyl si¢ okres wynajmu i nie przedluzyli umowy.
Kiedy uda mi si¢ zebra¢ energig i sily, znowu rusze do roboty.

Z drugiej strony fundacja wlasciwie osiggnela to, co chciata: stworzyta
biura obrony praw cztowieka w calych Wegrzech. Dzialaja, chociaz juz nie
pracuja tam Cyganie, tylko zawodowi obroncy praw czlowieka, prawnicy,
spolecznicy. I maja o wiele wigcej pieniedzy niz oni mieli, bo nie sg Cyga-
nami...

Fundacji udalo si¢ takze powota¢ Romskie Biuro Prasowe. Mozna si¢ tam
bylo zapoznac z protokotami policyjnymi, wynaja¢ adwokata. Biuro jeszcze
dziata, cho¢ na malfg skale.

Dziesi¢¢ lat temu Aladar wspéttworzyl kolejng fundacje - Mniejszosci i
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Praw Czlowieka. Zajmuje sie gloéwnie dziatalnosciag w mediach - realizuje
programy radiowe i telewizyjne (we wlasnym studiu), ksztalci dziennikarzy.
W telewizji publicznej emitowali magazyn ,,Prowokator”, ktéry zajmowat
sie obrong praw biednych, nagrywali audycje poswiecona prawom czto-
wieka.
Nie wiadomo jednak, jak dlugo fundacja popracuje, bo tez ma klopoty fi-
nansowe.
Popotudnie, biuro pustoszeje. Aladar powoli zbiera papiery.
- Dwadziescia lat pracowatem, zeby sytuacja z Miszkolca si¢ nie powtorzyta,
zeby Cyganie nie bali si¢ bojowek Jobbiku, nie mieszkali w gettach. A szo-
winizm si¢ wzmaga. Strasznie trudno przezywa¢ tyle pogardy, i w tym
wszystkim pracowa¢, usmiechac sig, stucha¢, ze Cyganom nie chce si¢ nic
robié. A przeciez w telewizyjnych turniejach talentéw pojawia sie tylu mto-
dych, zdolnych Cygandw, ktdrzy ci¢zko pracuja na sukces. Jestesmy mto-
dym, energicznym narodem, potowa z nas to osiemnastolatki. Moglibysmy
pomoc krajowi - przeciez kto$ tych emerytéw musi utrzymywac. Dlaczego
nie my? Wielu mlodych wyksztalconych Cyganéw opuszcza szkoly, ale ten
system polityczny nie daje im pola do spolecznego dzialania.
Problem w tym, ze Cyganow nikt nie chce, nie s3 potrzebni nikomu. Chociaz
nie, poprawia si¢ Aladar, sa potrzebni wladzy, bo odwracaja uwage od
prawdziwych probleméw Wegier. Dopoki mozna kopa¢ Cyganéw, ludzie
moga sie czu¢ troche lepsi. Wszyscy starzy, chorzy, biedni stali si¢ dla tego
panstwa ,,cyganami”. Jesli w atmosferze wojny etnicznej nie doszto dotad
do wybuchu, to dlatego, ze ludzie zaczynajg sobie zdawa¢ sprawe, ze rzad
ich takze poniza i odrzuca. Niedobrze dzi§ by¢ Wegrem. Popsuli ten kraj.
- Jezdze duzo po wsiach, widze coraz wiecej pomnikow turula, a jak pytam:
Po co go postawiliécie, co to dla was znaczy?, ludzie méwig dumnie: ,, Turul
to my”. To prymitywne i gtupie.
Turul: mityczny ptak, ni to orzel, ni to kruk, ni to sokol. Wegrzy wierza, ze
to on przywiédt Madziaréw nad Dunaj. Dla prawicowych zwolennikéw
»wielkich Wegier” sprzed traktatu w Trianon to najwazniejszy symbol na-
rodowy. Od rzadéw FIDESZ legalne i nielegalne pomniki turula mnoza si¢
na potege.
- W jednej wsi na potudniu Wegier zobaczytem pomnik turula, cmentarz
zydowski i nedzne osiedle cyganskie. Ta wie$ to symbol dzisiejszych We-
gier.
Jakie$ nadzieje na przyszto$¢? Aladar nie wierzy, ze przyjda lepsze czasy.
Jest zmeczony. Wszystko sie rozlazi, wszystko trzeba zaczyna¢ od poczatku.
Dlatego marzy o tym, by wegierskich Romoéw przyjeta do siebie Kanada.
Powinna, bo tu chodzi o ich fizyczne przetrwanie. W Kanadzie dobrze sie
zyje, nikt tam ludzi nie dyskryminuje z powodu ciemniejszej skory. Moga
sie uczy¢ i pracowac.
Czy on by tez wyjechal? - To dobre pytanie - stwierdza. Opiera policzek na
dloni i dfugo milczy.
- Nie - méwi w konicu - To bylaby zdrada.

Jolanta Koral

Wspotpraca Jerzy Celichowski
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NOWI LIDERZY

Dla nas autorytety,
a liderzy dla nich?

& Mlodzi nie muszg rezygnowad

z rad tradycyjnych autorytetéw. @ Moga
je za to porownac z innymi wartosciami.
& [ lepiej funkcjonujg w obu swiatach

Malgorzata Kotaczek

ostatnim dziesigcioleciu w Europie Srodkowej po-
wstalo kilkaset romskich organizacji. 2004 rok i roz-
szerzenie UE byly jak gwizdek startowy w wyscigu po
pieniadze, prestiz, poprawe sytuacji i wizerunku Ro-
moéw. Mety wciaz nie wida¢, a starszyzna obserwuje
ten bieg przez plotki z trybun. Czy tradycyjne autorytety kibicuja nowo-
czesnym liderom? I kto wlasciwie si¢ zalapat do reprezentacji?
George Soros, multimiliarder i filantrop, juz w 2003 roku na konferencji w
Budapeszcie moéwil, ze nowoczesny przywddca romski to ktos, kto jest wy-
edukowany, kto pozostal Romem i kto potrafi by¢ rzecznikiem swojej spo-
tecznosci. Wyksztalcenie i umiejetno$¢ poruszania si¢ w §wiecie wiekszosci
sa tu kluczowe. Autorytet starszych wiaze si¢ z ich doswiadczeniami i
wiedzg Zyciows, a nie ksigzkowa. Coraz cz¢éciej jednak starszyzna widzi,
ze dotychczasowe sposoby dzialania nie wystarczajg, aby sie dogadac z nie-
Romami. Dostrzega, ze w tej kwestii wiele zalezy od mtodych lideréw. oni
dzialaja na zewnatrz, zdobywaja pieniadze, walcza o swoje z wladzami. No-
woczes$ni przywodcy z kolei wiedza, ze bez wsparcia starszych czesto nie
uda im si¢ nic zrobi¢. Wiekszos¢ Romoéw z polskich organizacji pozarza-
dowych, z ktérymi rozmawialam podczas moich badan w latach 2009-
2011, byta zgodna - konfliktu czy sporu miedzy tradycyjnymi a nowoczes-
nymi liderami nie ma, jesli nowoczesni liderzy przestrzegaja tradycji i
kultury. Ale czy to rzeczywiscie wystarczy, zeby by¢ efektywnym przywddca
romskim? I gdzie w tym wszystkim sg ,,zwykli” Romowie?

A w liderze ros$nie frustracja
Etniczna mobilizacja Roméw w Polsce i calym regionie to fenomen catkiem
nowy. Impuls temu procesowi dal upadek komunizmu, a dolgczenie
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10 nowicjuszy do 15 panstw ,starej” Unii pozwolito mu zakietkowaé na
dobre. Wzrostu liczby romskich organizacji, podobnie zresztg jak wszystkich
innych pozarzadéwek, nie inspirowaly jedynie peany na rzecz demokracji,
tolerancji, rownych szans. Na ich dziatanie i mobilizowanie si¢ mialy wptyw
pieniadze, catkiem spore. Do wywalczenia i od Unii, i z budzetu, bo kazdy
unijny z6ltodziéb musial pokaza¢ w swojej polityce, jak bardzo pomaga
mniejszo$ciom.

Wraz z coraz wigksza liczbg stowarzyszen, zrzeszen i fundacji zaczeli si¢
pojawiac liderzy. Cze$¢ z nich dziatata od dawna, cz¢$¢ zdobywata pierwsze
szlify niemal dekade temu. I te roznice zaczeli zauwazac oni sami. - Sg dwa
typy lideréw romskich. Jeden, ten tradycyjny, ma autorytet w spofecznosci,
ale niekoniecznie jest aktywista. Drugi typ lidera dziala, ale niekoniecznie
ma postuch. Jeden powinien by¢ spotecznikiem, drugi jest spotecznikiem.
Weiaz jednak cze$¢ liderdw patrzy na wlasne korzysci. - To podobnie jak
w polityce - powiedzial mi jeden z przyw6dcoéw romskich. Chceial pozostaé
anonimowy, podobnie jak inni, z ktérymi rozmawiatam.

Jaki wiec powinien by¢ Rom spolecznik?

- Na pewno powinien by¢ osoba, ktéra potrafi funkcjonowaé w dwoch
$wiatach, w tym romskim i nieromskim. Ktéra ma duza odpornos¢ psy-
chiczng. Spoteczno$¢ jest zroéznicowana, dogodzenie wszystkim jest chyba
niemozliwe. Wielu Romoéw sadzi, ze jak kto§ jest liderem i spotyka sie z
ministrem, to na pewno ma duzo pieniedzy. I mysla sobie tak: ,Prowadzisz
organizacj¢, a my nie mamy na wegiel, to co z ciebie za prezes”. I maja zal,
roszczenia. A w takim liderze roénie frustracja - robi duzo, po$wieca czas,
a wcigz kto$ ma do niego pretensje i coraz wieksze oczekiwania - jednym
tchem wylicza moja kolejna rozméwczyni.

Doda¢ takze nalezy, ze czesto dziatania skierowane jedynie do Romoéw i fi-
nansowane z budzetéw panstw badz organizacji miedzynarodowych wywotuja
nieche¢ przedstawicieli spoleczenstw wigkszo$ciowych, pogarszajac i tak juz
trudne wzajemne relacje. To tez mlodym liderom pracy nie ufatwia.

Porozmawiamy z wami potem

Pretensje do nowoczesnych przywodcow maja jednak nie tylko czlonkowie
spotecznosci, dla ktorych pracuja albo przedstawiciele wigkszosci. Do nie-
porozumien i konfliktéw dochodzi czasem miedzy samymi liderami. Przy-
czyn nie trzeba szuka¢ gleboko - zazwyczaj chodzi o dystrybucje i podziat
srodkéw. Czy to z programu rzagdowego na rzecz spolecznoséci romskiej,
funkcjonujacego w Malopolsce od 2001 roku, a od 2004 roku na terenie
calego kraju, czy z ,komponentu romskiego” w ramach Programu Opera-
cyjnego Kapital Ludzki (2007-2013), dofinansowanego z EFS. Decydenci
polityczni mogg bardzo tatwo manipulowac i kontrolowa¢ male organizacje
romskie. Uzalezniajg je od siebie przyznawanymi pieniedzmi. Liderzy takich
stowarzyszen zazwyczaj tylko pozornie uczestnicza w podejmowaniu i
wdrazaniu decyzji. Robig to, co si¢ im powie. Zdarza si¢ tez, ze organizacje
powolywane sg jedynie po to, by pozyskiwac¢ $rodki finansowe dla zalozy-
ciela i jego rodziny. Nie ma to wiele wspdlnego z dzialaniem na rzecz
chocby spotecznosci lokalne;j.

Spory zdarzajq sie coraz czesciej. Niektdrzy liderzy publicznie glosza, ze na
Romach zarabiajg jedynie urzednicy oraz kontrolowane i uzaleznione od
nich organizacje. Z kolei ci dzialacze, ktorzy pienigdze dostaja, nazywaja
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niezadowolonych zazdrosnymi krzykaczami. Nie bez znaczenia sg tez in-
dywidualne ambicje samych lideréw - kazdy z nich ma wlasng wizje, jaka
droga powinni péjs¢ Romowie, z kim moga wspolpracowaé, a z kim koo-
perowac nie przystoi.

Wiadze mdwig z kolei, zZe chcg miec jeden gtos romski, stucha¢ go i dziala¢.
Pracownicy administracji pafistwowej w prywatnych i publicznych wypo-
wiedziach sugerujg nawet, ze romskich organizacji jest po prostu za duzo,
ze jest chaos, trudno si¢ potapa¢, czego tak naprawde ci Romowie chcg...
Urzednicy wiedza, czego w przypadku dziatan na rzecz spotecznosdci rom-
skiej nie chcg - pluralizmu w tej grupie. Romowie staja sie przedmiotem
dziatan, a nie grupg partnerow, do ktérych podchodzi si¢ powaznie. Jak to
zauwazyl Marcel Courthiade, znany romski jezykoznawca i aktywista, nie-
Romowie ,,czesto reaguja gniewem, gdy liderzy romscy si¢ ze soba spieraja.
I méwia: rozwigzcie najpierw problemy pomiedzy wami, a my porozma-
wiamy z wami potem. To idealny sposob, aby opdzni¢ dzialania na rzecz
Roméw czy nawet uniknaé dalszej z nimi wspotpracy. Taka postawa byta
popularnym fortelem w kolonializmie, stosowanym w celu utrzymania eu-
ropejskiej supremacji”.

Jednak w niektérych przypadkach sami romscy liderzy coraz czesciej zdaja
sobie sprawe, ze nie uciekng od przygotowywania pism, powolywania si¢
na ustawy, od biurokracji i procedur. I mlodzi tego nie unikajg. Coraz cze-
$ciej przejmuja wzorce zachowan i metody zarzadzania organizacjami od
nie-Romoéw, coraz wazniejsze jest wyksztalcenie - klucz do zrozumienia
mechanizméw funkcjonowania wiekszosci. Czasem tworzy to dystans mie-
dzy ,starymi” autorytetami i ,nowymi” liderami. To z kolei moze utrudnia¢
Lhowoczesnym” prace na rzecz ich spolecznosci, ktore wcigz uwazaja tra-
dycyjnych lideréw za swoje autorytety. Dlatego wielu dziataczy zwraca
uwage na potrzebe kompromisu. - Potrzebny jest nam czlowiek madry,
ktdry nie bedzie sktdcat i tak matej liczby Romoéw w Polsce. Oczywiscie,
kazde stowarzyszenie ma inny priorytet, ale powinniémy wspdtpracowac,
bo to jest nasze wspolne dobro. Nie mozemy zapomina¢, ze gadzie zawsze
zazdroscili nam naszej solidarnosci i gotowosci do bezinteresownej pomocy
- stwierdza z przekonaniem liderka z grupy Polska Roma.

Liderki i pomocniczki lidera

Wrhasnie kobiety coraz czeéciej wida¢ na pozarzagdowym romskim podworku.
Sa aktywne, wyksztatcone. Role matek i dziataczek opanowaty do perfeke;ji.
Tradycyjnym liderom romskim niefatwo zaakceptowa¢ taka postawe, bo
stanowi ona powazne naruszenie organizacji wspdlnot romskich. Kobieta-
przywodczyni stoi w opozycji do kultury, zwlaszcza kultury Romoéw - tra-
dycyjnie wedrownych, gdzie me¢zczyzna pelni role glowy rodziny. Starszyzne,
ktdra sprawuje piecze nad spotecznoscia romska i jest swoistym ciatem do-
radczo-sgdowniczym, tez tworzg mezczyzni.

Kobiety romskie wykazuja si¢ duza aktywnoscig w tzw. III sektorze, ale
czesciej zostajg liderkami w spolecznosciach od dawna prowadzacych osiadly
tryb zycia. Jedli angazuja sie w dzialalnos$¢ spoleczng badz polityczng w
strukturach tworzonych przez Romoéw z grup niegdys$ koczowniczych, to
zazwyczaj s pomocniczkami lidera - mezczyzny, przynajmniej oficjalnie.
Nie ma jednak watpliwosci, Ze kobiet-dzialaczek bedzie przybywac, bo jak
moéwi jedna z nich: - Wiadomo, ze w spofeczno$ci romskiej mezczyzna de-
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cyduje. Ale jesli kobieta jest w stanie co$ dobrego zrobi¢ i ma co$ do po-
wiedzenia, to czemu nie. A bez watpienia do powiedzenia maja mndstwo.

Pierwszy raz kto$ stucha
W jakim kierunku zmierza wigc przywodztwo w spolecznosciach romskich?
Czy rzeczywiscie prawdziwe okaze sie stwierdzenie profesora Leona Dy-
czewskiego, ze im wyzszy poziom dobrego wyksztalcenia czlonkéw mniej-
szoci etnicznej, tym wigksze znaczenie tej grupy w spoleczenstwach, ktorych
sa czedcig? Przyjecie modelu wychowania i rozwoju od wigkszosci jest wtedy
nieuniknione.
A moze zaczng przewaza¢ radykalne opinie niektorych romskich lideréw,
takich jak wspomnianego juz Courthiade'a, ktory stwierdzil, ze Romowie
obecni w polityce w wiekszosci ,,zrezygnowali z tradycyjnej romskiej kultury
politycznej (dialogu, kompromisu, mediacji w kierunku porozumienia, po-
jednania, traktowania rodziny i spdjnosci grupy jako priorytetu)”. Co
prawda manifestujg romsko$¢ strojem i zachowaniem, ale nie ma w tym
autentyczno$ci. Robig wszystko, zeby przypodoba¢ sie gadziom. W tym
widzg postep, rozwdj. Jednak tym samym traktujg kulture i tradycje romska
jak anachronizm, przezytek. Co$ bezwarto$ciowego. Pozwalajq si¢ ,,biatym”
formatowac¢, ksztaltowaé na wilasne podobienstwo. A to zdaniem Court-
hiade'a obraza dla coraz bardziej docenianego dziedzictwa Romow.
Whbrew pozorom opozycja pomiedzy zyciowa wiedza a uniwersyteckim
przygotowaniem nie jest wcale nieunikniona. Mlodzi nie musza rezygnowa¢
z madrosci przodkéw i rad tradycyjnych autorytetéw. Moga je za to po-
réwnac z innymi systemami, warto$ciami. Dzieki temu dostrzegaja walory
i wady jednych i drugich. I lepiej funkcjonuja w obu $wiatach. Dlatego nie-
rzadko obserwuje si¢ wspdtprace mlodych lideréw ze starszyzng w realizacji
dziatan na rzecz spotecznosci romskiej. Jednak bez watpienia kwestia legi-
tymizacji przywddztwa wcigz bedzie mie¢ wplyw na aktywno$¢ dziataczy i
sposoby reprezentowania spotecznosci na zewnatrz. Wcigz funkcjonuje
podzial: ,liderzy dla nich” i ,,nasi zwierzchnicy”.
Ale ci ,,nasi” coraz czg$ciej stawiaja na miodych. - Edukacja robi swoje,
ludzie wyedukowani, obojetnie z ktérej grupy romskiej, obojetnie z ktorej
kasty Romow, bardzo do siebie si¢ zblizyli. I ci ludzie kiedy$ doprowadza
do pelnej integracji. No i nie ma innej drogi. Jezeli nie ci mfodzi ludzie, to
nikt - podkresla Rom z Matopolski.
Rola nowoczesnych lider6ow jest jak najlepsze wykorzystanie szansy, jakiej
Romowie nie mieli nigdy. Chodzi nie tylko o duze pienigdze, ktére coraz
sprawniej potrafig pozyskiwac. Po raz pierwszy w historii kto$ ich stucha.
Czasem nieuwaznie, czasem z lekcewazeniem, ale jednak. Nigdy wczesniej
nie mogli wykorzystywa¢ dostepnych instrumentéw i domagac si¢ od wladz
krajowych i europejskich tworzenia kolejnych, skuteczniejszych. Trzeba
by¢ glosnym, zdecydowanym, przygotowanym. Rzeczywisto$¢ zmienia sie
nieustannie, musza za nig nadaza¢, zeby wyjs¢ z marginesu. Nie jest to ani
tatwe, ani przyjemne. Ale tradycyjne autorytety maja przed sobg jeszcze
trudniejsze zadanie: tak pokierowaé swoimi wspotbraémi, aby potrafili po-
faczy¢ romska tozsamo$é¢ z codziennym zyciem w spoteczenstwach pono-
woczesnych. To oni kreujg romskos¢ XXI wieku. A mtodzi moga im stwo-
rzy¢ do tego takie warunki, jakich nawet najstarszy Rom nie pamieta.
Malgorzata Kotaczek
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NOWI LIDERZY

Krol idzie,
a krolowa

7 boku

Adela Gtowacka, Radom, 2012 .

@ Kobiety majg duzo do powiedzenia,
nie boja sie, ze je starszyzna zruga. @ Ale to
mezczyzni powinni rzadzié
- méwi radomska liderka Adela Glowacka
W rozmowie

z Katarzyng Boni
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Fot. Piotr Wéjcik

Pani mama zrzucita fartuch?
- Nawet nie zauwazytam kiedy.

O co chodzilo z tymi fartuchami?

- Fartuszek byl przywiazany do kobiety romskiej. Szylo si¢ je samemu -
jednokolorowe, ciemne, Zeby nie odcinaly sie od stroju. To nie byl fartuszek
kuchenny, cho¢ uzywato si¢ go réwniez w kuchni albo przy palenisku.
Stuzyt za torebke - miat kieszonki, do ktérych wktadato sie karty do wréze-
nia, pienigdze. W latach 8o. Romki stopniowo rezygnowaly z fartuchow
poza domem. To byla powazna sprawa, méwilo sie, ze bez fartuszka to juz
nie-Cyganka. Musiala w tym by¢ odwaga. Dzi$§ znam tylko jedna kobiete,
mlodsza ode mnie, ktdra i w domu, i na ulicy nosi fartuch.
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Fartuchy oslanialy spddnice, ktorej dotkniecie kala sprzety i ludzi. Po-
zbycie si¢ ich bylo pierwszym krokiem do emancypacji?

- Bardziej do pomyslenia o sobie. Fartuchy sa na mieécie po prostu niepo-
trzebne.

Co jeszcze zmienilo si¢ w Zyciu romskich kobiet?

- Kiedys utrzymywaly cate rodziny. Pomimo to ich zdanie bylo mniej
wazne. Dzi$ rozumieja, ze zycie idzie do przodu. Ale czasem mi sie wydaje,
ze ta emancypacja zmierza w zig strong. Owszem, kobieta musi poczug, ze
nie moze by¢ dluzej podnézkiem. Ale nie powinna przekraczaé¢ norm: po-
kazywa¢, ze jest wazniejsza od mezczyzny, zabiera¢ niepotrzebnie glos na
zgromadzeniu. Choc¢ z drugiej strony, to czasem ratuje jej Roma, ktéry nie
ma nic do powiedzenia. To jak z dyplomacja - trzeba wiedzie¢, kiedy i co
jest dobre.

Meiczyini przekraczaja normy?
- Oczywiscie. Kiedy idg w narkotyki, maja kochanki, porzucaja rodziny.
To nie do przyjecia.

Ale jednak rzadza.

- U nas mezczyzni zawsze byli wazniejsi, a kobieta szta dwa kroki z tytu.
Krol idzie, a krélowa zawsze z boku. Wie pani, jak jest z wladza: mezczyzna
to gtowa, a kobieta kark. Ale to mezczyzni powinni rzadzié.

Dlaczego?
- Bo si¢ nie przyczepiaja do drobnostek. Dzialaja konkretnie.

Meiczyzna rzadzi, a kobieta?

- Skutecznie i dobrze podpowiada. Lagodzi sytuacje. Wiele si¢ zmienia, ko-
bieta ma duzo do powiedzenia i mezczyzna czgsto sie dostosowuje. Ale jak
mezczyzni rzadzili, to nie byto nieporozumien. Kobieta potrafi weiskaé
drobne szpilki. Po co? Jak masz co§ komus do powiedzenia, to méw to
prosto w oczy.

Dzi$ kobiety tez zostaja liderkami.

- I wychodzg na pierwszy plan. W romskich stowarzyszeniach wida¢, ze
kobiety majg bardzo duzo do powiedzenia. Maja wicksza odwage, nie boja
sie, ze je starszyzna zruga. Moim zdaniem kobieta-liderka wigksza uwage
zwraca na potrzeby domowe, lepiej czuje biede i niedostatek. Poza tym
podchodzi do romskich spraw nie urzedniczo, a po ludzku, ciepto. Plusem
jest to, ze kobiety s3 milej widziane w urzedach.

Czy to poczatek rownouprawnienia?

- Nadal kobieta musi mie¢ pozwolenie swojego Roma, zeby dziataé. Krystyna
Markowska - Peretka z Lodzi powtarza, ze szczedliwie sie jej zycie utozylo,
bo maz jest wyrozumialy i nie tylko pozwala jej pracowa¢ spotecznie, ale
jeszcze wspiera. A Perla przy calym swoim zaangazowaniu potrafi zachowa¢
romska tozsamos¢.

Mlodzi identyfikuja si¢ dzi$ z romanipen?
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Adela Glowacka

- radomska liderka lokalna.
Inicjatorka budowy
pierwszego w Polsce
Europejskiego Centrum
Edukadji i Kultury Roméw.
Wspdtautorka bajek.
Opiekunka radomskiego
cmentarza zydowskiego.
W 2011 roku zostata
wybrana do Ztotej Dziesiatki
Kobiet Sukcesu Mazowsza.
(ztonek Honorowy
Radomskiego
Stowarzyszenia Roméw
,Romano Wast”,

w ktérym pomaga
organizowac kursy
wyréwnujace szanse

na rynku pracy romskich
kobiet i mezczyzn

Miode siedzg
na internetach,
puszczaja fotki,
bzdury
opowiadajg
na Gadu-Gadu.

To niesmaczne

- Sa grupy, ktére przywiazuja wielkg wage do zasad. Dziewczyny chodza
tradycyjnie ubrane, czasem bardziej niz ja. W takiej sukience z odkrytymi
ramionami pokazuje si¢, bo jestem u siebie, bo mi goraco. Ale jakby wszed!
ktos z Romow, to musialabym wtozy¢ bluzke z rekawem.

A gdyby przyszedl Polak?
- To niekoniecznie.

Niektore dziewczyny sa bardziej tradycyjne od Pani. A inne?

- Wylamuja sie - bo poszly do szkoly albo na studia. Niektére mlode, jak
poczuja wolno$¢, to idg na calos¢. Pojawia sie ten sam trend, co u Polek -
wczednie zaczynajg zycie intymne. Do tego zabiegaja - wrecz namolnie - o
mezczyzne. Siedza na internetach, puszczajg fotki, bzdury opowiadaja na
Gadu-Gadu. To denerwujace i niesmaczne. Zapominaja, z jakiego $rodo-
wiska pochodzg i szkodzg temu srodowisku. To jak z nasza demokracja,
trzeba do niej dorosnaé.

A jak jest z romska demokracja?

- Dla Romoéw wcigz najwazniejsi sg tradycyjni przywddcy - Szero Rom i
starszyzna. Autorytety poparte ogromnym doswiadczeniem i obdarowane
duzym zaufaniem, cho¢ nie zawsze majg u mlodych postuch. Nasi zwierz-
chnicy czesto nie s3 wyksztalceni, niektérzy nie potrafig czytac i pisa¢. Dla-
tego nie moga reprezentowac nas na miedzynarodowym forum. To miejsce
dla nowoczesnych lideréw - wyedukowanych, po studiach. Niestety, oni
zazwyczaj sg zbyt zajeci wlasng kariera, zeby poswieca¢ czas zwyklym Ro-
mom. Sama spotkalam si¢ z brakiem wsparcia. Dzialacze, na ktérych po-
winnam moc liczy¢ - przeciez czasem wystarczyloby jedno ich stowo, me-
rytoryczna podpowiedz, zeby oszczedzi¢ mi lat pracy - nie pomogli. Dopoki
nie beda blizej Romoéw, nie zainteresujg si¢ prostym czlowiekiem, to nie
znajda wsrdd nas postuchu. Romowie nie oczekuja lidera nowoczesnego.
Nie patrza na wyksztalcenie, tylko na zachowanie.

Teraz dzialaczom brak autorytetu, ale moze pojawia sie inni?

- Sa Romowie, ktérzy mogliby reprezentowa¢ nasze sprawy przed wigk-
sz0$cig, ale si¢ nie przyznaja do swoich korzeni. Znam genialnego chiopaka:
skonczyl studia, jest niezwykle inteligentny, jak sie z nim rozmawia, to spo-
koéj sptywa na cztowieka. Ale nie zna jezyka romskiego. Na studiach nie
przyznawal sig, ze jest Cyganem, bo jeden profesor byt rasista. A co go to
obchodzi? Przeciez chlopak byl wybitnym studentem. Wtasnie w takich
momentach powinien podkresla¢, kim jest.

Jesli tacy ludzie wymazuja swoja tozsamosé, to jak mamy znalez¢é nowych
lideréw?

Moze powinniécie wybiera¢ ich demokratycznie?

- Dla wiekszosci Romoéw liczy sie tylko wladza tradycyjna. I akurat Szero
Roma wybiera sie na zgromadzeniu. Nie moze by¢ tak, ze kto$ sie oglosi
Szero Romem. To musi by¢ osoba nieskalana.

A liderzy lokalni?
- Prowadzg fundacje i stowarzyszenia. Zalatwiajg dotacje z pieniedzy unij-
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nych albo od panstwa. Czesto nie s3 wyksztalceni, cho¢ ostatnio to sie
zmienia, bo w organizacjach pojawia si¢ coraz wiecej mtodych ludzi. Mimo
ze s3 bardziej otwarci na kontakt ze zwyklym czlowiekiem, to nadal nie
maja wielkiego postuchu wséréd Romoéw.

Czemu?
- Bo ich funkgja nie jest u§wigcona wiekiem. Sami mianujg si¢ prezesami.
Srodowisko nie wnika w to, bo nie widzi takiej potrzeby.

Jakiej pomocy oczekuja Romowie?

- Wezesniej pomoc zawsze wygladala tak, ze zbierano jedzenie i troche pie-
niedzy dla biedniejszych albo chorujacych. I dzis sa takie same oczekiwania.
Romowie uwazaja, ze jak jest organizacja, to powinna rozdawa¢ pienigdze.
To problem wszystkich stowarzyszen. Przeciez nie beda rozdawac pieniedzy
z wlasnych $rodkow.

Latwo by¢ liderem?

- Niefatwo. Ludzie czasem si¢ na czyms nie znajg i niestusznie pomawiaja.
Nasze Radomskie Stowarzyszenie Roméw ,Romano Wast - Pomocna Dlort”
staralo sie przez kilka lat o ziemi¢ przy ulicy Kozienickiej. Tam przez pot
wieku zyli Romowie, osiedlali sie¢ w barakach, szatrach, rozstawiali w lesie
tabory. Do tej pory, jak zamkne oczy, widze to tetniace zycie Romow.
Chcemy przy Kozienickiej wybudowa¢ Europejskie Centrum Edukacji i
Kultury Romoéw. Pytalam radomskich Roméw, co o tym sadza i jak moga
pomoc. Najczesciej styszatam: ,,A po co nam centrum? Bloki trzeba budo-
wad”. Rece opadaja. ,,Czlowieku, co ty mowisz? Jest XXI wiek i musimy
miec¢ co$ swojego”. Ale skad oni majg wiedziec, ze takie centrum jest nam
potrzebne, skoro ogélnopolscy liderzy nie maja takiej $wiadomosci?

To musi by¢ frustrujgce: robi Pani cos dla spolecznosci, ale jakby obok i
pomimo.

- Ale nie wbrew. Bytam u Szero Roma Henryka Kozlowskiego ,Nudzia” w
Nowym Dworze. Zacze¢tam od tego, ze chce przettumaczy¢ na romski nasze
bajki spisane po polsku przez Zenona Gierate w latach go. Nie zgodzit sie.
Pomyslalam: ,,Moze nie doro$lismy jeszcze do tego, trudno, ja bez bajek
przezyje”. Pokazalam mu plany Centrum i pozwolenia na budowe. Byt
przeciw. Wiec powiedziatam: ,,Stuchajcie, my nie wyciggamy Romom pie-
niedzy z kieszeni. Zabiegamy u wtadz, piszemy wnioski. Na nic innego Ro-
mom nie dadzg, a na to moga. Jesli wladze pozwola budowac, to bedzie bu-
dowane. Grzechem byloby nie skorzysta¢. I nikt mi tego nie zabroni”. I tak
sie zakonczyta nasza rozmowa.

Niektdre rzeczy cztowiek musi rozstrzygna¢ w swoim sumieniu.

Milczenie oznacza zgode?

- Skoro nie ustyszaltam wprost, Ze mi nie wolno, bo zostane¢ skalana, to
traktuje je jako przyzwolenie. Mysle, ze Szero Rom rozumie, ze takie Cen-
trum jest potrzebne. Ale trudno by¢ Szero Romem, trudno krélowac.

Czy nie byloby dobrze, gdyby do starszyzny nalezaly rowniez kobiety?
- Oczywiscie. I kobiety juz sa w starszyZnie - moze nie z nazwy, raczej to
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wynika samo z siebie. Kobieta bierze udzial w zgromadzeniach, normalnie
sie wypowiada, nikt jej nie przerywa. Mysle, ze - niewazne, kobieta czy
mezczyzna - jesli kto§ ma co$ madrego do powiedzenia, to inni go stu-
chaja.

»Loci” - poprzedni Szero Rom, ojciec obecnego - mial siostre, ktérg bardzo
szanowali$my. Wszyscy chodzili do niej po rade. Mieszkata w Opolu. Kiedy
odwiedzatam moja ciotke, czasem ja spotykalam. Czulo sie w niej dosto-
jenstwo, emanowat z niej wielki spokoj.

Sa dzisiaj jakies liderki, ktore Pani ceni?

- Wspomniang juz Krystyne Markowska z Lodzi. I Ize Stankiewicz z Elblaga.
Iza jest asystentem edukacji i przy duzej pomocy wiadz polskich organizuje
wiele wydarzen. Wydala album zapomnianych fotografii, robi scene teat-
ralng z bajkami romskimi, zorganizowala ogdélnopolski konkurs plastyczny
dla dzieci romskich i warsztaty. Ma chorego syna, a i tak znajduje na to
wszystko czas.

W swojej spolecznosci to Pani jest liderka.
- Ja si¢ nie czuje liderka.

Ale duzo Pani robi: organizuje Pani budowe Europejskiego Centrum
Edukacji i Kultury Romoéw, zabiegala Pani o mikropozyczki dla rodzin
romskich (ten projekt nie doszed! do skutku, bo w ostatniej chwili wy-
cofala si¢ organizacja sponsorujaca), opiekuje si¢ Pani cmentarzem Zy-
dowskim, dziala Pani w stowarzyszeniu...

- Ojciec nauczyl mnie wrazliwosci na potrzebe drugiego cztowieka. Moze
nie byli$my najbogatsi, ale nigdy nie brakowalo nam na kawatek chleba. I
zawsze z Romami byliémy blisko. W szkole podstawowej bytam harcerka.
Pamietam, jak przez miesigc przychodzilam to starszej pani - Polki - ktéra
miata wypadek. Gotowalam jej, sprzatatam, zajmowalam si¢ domem. Nie
wiem, jak mozna nie dostrzega¢ drugiego czlowieka i jego potrzeb. W dzia-
taniu wobec innych wida¢, kto jest bezinteresowny, a kto dziata dla splen-
doru.

Ale w stowarzyszeniu to nie ja jestem prezesem. Mam 58 lat i trudno mi je
prowadzi¢. Bede zawsze stuzy¢ pomoca, ale chce, zeby funkcja prezesa i
wiceprezesa przywigzala do stowarzyszenia Agnieszke Caban i Julite Bog-
danowicz. Zeby czuly jak ja, cho¢ obie s3 z rodzin mieszanych. Agnieszka
zna jezyk, ale nie méwi po romsku. Powtarzam, ze musi, jesli czuje si¢
Rombka. A Julita wcze$niej nie miala doswiadczenia z Romami - jej ojciec
odszedt, kiedy byta mata. Cho¢ zewnetrznie jest bardzo do Romdéw podobna,
nawet bardziej $niada ode mnie.

Jak sa odbierane przez romskie srodowisko?

- Romowie znaja je z ich dzialalno$ci i traktujg normalnie. Obydwie przy-
wiazuja wielka wage do tradycji. Agnieszki nie widziatam w krotkiej spod-
niczce. Moze jak gdzie$ wyjezdza na wakacje, to wklada spodnie, ale przy
nas nigdy. A Julita uczy si¢ naszych zwyczajow. Pracuje w urzedzie i duzo
Romom pomaga. Ma przyjemny sposob bycia, wiec ja lubig. Dla Roméw
to ma znaczenie, ze dziewczyny s3 mlode i ze srodowisk mieszanych, ale
dopoki sie dobrze wywigzujg ze swoich obowigzkéw, to buduja do siebie
zaufanie.
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A Pani czuje si¢ Romka czy Polka?

- Pochodze¢ z romskiej rodziny, ale czuje si¢ tez Polka. Nie wyobrazam
sobie zycia gdzie indziej. Mysle po polsku. Ale przede wszystkim jestem
Romka. Rozgraniczenie pojawia sie wtedy, kiedy kto$ Zle Romoéw traktuje.
Wtedy sie burze. Kiedys$ w szkole uczen z mojej klasy wolal za mna: , Ty
Cyganicho”. Dostal ode mnie w twarz i przestal. Inni mnie nie wyzywali,
bo pisalam za nich wypracowania z polskiego. A kiedy przysztam do szkoly,
to nie moéwitam stowa po polsku! Moja nauczycielka pokazywala mi w
bibliotece bajki. Zainteresowalam sie rysunkami i tak sie wciagnetam.

Woli Pani stowo Cyganka czy Romka?

- Uzywam ich wymiennie, Cyganka - kiedy méwie o przeszlosci. Ale wole
to okreslenie. Romka jest dla mnie obce. Tym bardziej ze u nas na kobiete
mowi si¢ Romni. Rom znaczy mezczyzna, Romni - kobieta. Rombka to
nieszczesliwa zbitka dwoch jezykéw. Pomytka.

Wspomina Pani o przeszlosci. Jaki jest stosunek Romow do historii?

- My nie mieli$my pisanej historii, dlatego historia nas niespecjalnie inte-
resuje. Pamietamy tyle, ile obejmuje nasza pamie¢. Ale dla mnie historia
jest wazna. W mojej rodzinie przywigzywano wage do tego, zeby wiedzie¢,
skad jestesmy.

Smutno mi, ze my, Romowie, nie potrafimy odnajdywa¢ mogit zamordo-
wanych podczas wojny. Mam klucz do cmentarza zydowskiego, czesto to-
warzysze ludziom, ktérzy przyjechali zobaczy¢ groby swoich zmartych,
ktorych, zdarza sig, nawet nie znali. Raz przyjechala kobieta az z Australii,
bo dziadek ja prosil, Zeby odwiedzita groby jego ojca i matki. Tak pigknie
sie modlila, tak zarliwie, tak plakata! A ja razem z nig. A przeciez ona Ho-
lokaustu nie przezyla. Jaka ta pamie¢ jest mocnal

Romski Holokaust tez ujrzal §wiatto dzienne, ale jego historia nie jest tak
silnie nam przekazana. Dobrze by byto stworzy¢ jakies miejsce, w ktérym
mozna by przezywac i czci¢ pamie¢ naszych zmartych. Ale to jest zadanie
dla nowoczesnych lideréw.

Wréémy do bycia liderka. Mezczyzni Pani stuchaja?

- Wszystko zalezy od tego, jakich argumentoéw si¢ uzywa. Pomaga silny
charakter. Jak do czego$ daze, to tak serdecznie, naturalnie, ze chcg mnie
stucha¢. Poza tym nie robie nic zfego.

A kobiety?

- Tu tez wszystko zalezy od argumentéw. Namawiam je, zeby si¢ edukowaty,
zeby korzystaly z kurséw, ktére organizujemy z funduszy europejskich.
Na kursach zdobywaja wiedze o swiecie. Ttumacze: ,,To ci si¢ przyda, za-
procentuje w przysztosci, bedziesz miata pienigdze”. Kobieta musi by¢ nie-
zalezna.

Skad pomysl na kursy?

- To odpowiedz na sytuacje, w ktorej zyja kobiety. Dzisiaj trudniej zdoby¢
pieniadze, nikt nie chce wrézb. Do tego Romki z Polski s3 bardziej trady-
cyjne od tych z zachodniej Europy. Chca by¢ matkami, dobrymi zonami,
zabezpieczaé byt rodziny. Tyle ze teraz to mezczyzni wzieli sie za handel -
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samochodami. Nie ma ich calymi tygodniami w domach, wyjezdzaja za za-
robkiem. Te domy s3 w okropnym stanie. Ludzie siedzg i nic im si¢ nie
chce. Marazm straszny.

Kursy majg wyrwac z marazmu?

- Tak. Tym bardziej ze kobiety chca si¢ edukowad. Ale dziewczyny, ktore
do nas przychodza, majg niecate dwadziescia lat, rodzine, dzieci. Ciezko je
zmobilizowaé: dziecko chore, maz pojechal na gielde. Albo maz powie:
»Zglupialas, gdzie ty latasz?”. Kobiety nie maja jeszcze sily przebicia, zeby
stwierdzi¢: ,, Teraz musze sie soba zaja¢”. Wiec najczesciej trafiaja do nas
takie, ktore albo nie majg zobowigzan, albo maja rozumiejaca rodzine. Albo
jest im bardzo cigzko i tylko od nich zalezy zycie rodziny.

Organizujecie kursy tylko dla kobiet?

- Nie, ale to gtéwnie kobiety w nich uczestnicza. Mezczyzni przychodza na
kursy na prawo jazdy albo z obstugi wozkéw widtowych. Na fryzjerskim
byto tylko dwdch. Reszcie rodzina odradzala, bo co: beda kobietom wlosy
strzygli? A nie pomysleli, Ze mezczyzn tez trzeba obcinac.

To wynika réwniez z tego, ze mezczyzna czesto ma jaka$ prace, a kobieta
zostaje w domu. Dlatego stawiamy na kobiety - chcemy, zeby si¢ czego$
nauczyly. Tylko ze kursy to za malo. Pracy i tak nie ma, wiec moze powin-
ny$my zapewni¢ im jaki$ zastrzyk finansowy? Zeby mialy z czego zaczaé
wlasny biznes. No, ale jeszcze troche czasu minie, zanim nasze kobiety za-
czng robi¢ dla siebie co$ pozytecznego.

Jakies$ historie z sukcesem?

- Jest kilka kobiet, ktore chodzity do nas na kursy i zaczely sie uczy¢. Jedna
ma juz czterdziesci lat i teraz zdawata mature. Druga, po trzydziestce, tez
zrobila mature i nawet mysli o czyms dalej. Pracuja prywatnie - otworzyty
budke na targu.

Co na to ich mezowie?
- Jedna ma dwoje dzieci i jest sama, a ta druga nigdy nie wyszla za maz.
Chyba takim osobom tatwiej.

Jak jest postrzegana samotna Romka?

- Coraz czgéciej dziewczyny sg $wiadome, Ze wczesne zalozenie rodziny
wigze si¢ z klopotami, trudno zdoby¢ pieniadze na zycie. I nie wychodza
juz tak wczesnie za maz jak kilkanascie lat temu. Ale nadal nieczesto spotyka
sie samotna Romke. Ja jestem samotna. Na poczatku wszyscy sie dziwili,
mysleli, Ze co$ ze mng nie w porzadku. Ale przez tyle lat to si¢ z tym pogo-
dzili.

Nie chciala Pani zaklada¢ rodziny?

- Tak mi si¢ zycie ulozylo, ze jestem sama, bez drugiej potéwki. Jedyne,
czego zaluje, to to, ze nie mam dzieci. Przelewam catg mito$¢ na dzieci
braci i sidstr. Moze dlatego zajetam si¢ tym, co robig?

Rozmawiata Katarzyna Boni
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NOWI LIDERZY

Polityka, pamie¢,

przysztosc:

ruch romski w XXl wieku

@ Dzis czasem trudno powiedzie¢, kogo wlasciwie
reprezentujg romskie organizacje. @ Pomimo
rozbudowanych struktur i ogromnych nieraz ambicji
ich przywodcow pojawia si¢ pytanie o to, kto ich
wybral, kto udzielil im mandatu do reprezentowania
danej spotecznosci. @ Nie formulujg one konkretnego
i realistycznego celu, z ktorym moglyby si¢
identyfikowad rozmaite grupy - o historii i problemach
romskiego ruchu politycznego pisze

Stawomir Kapralski

a korzenie romskiego ruchu poli-
tycznego mozna uzna¢ I Miedzyna-
rodowy Kongres Romow, ktéry od-
byt sie w kwietniu 1971 roku w
Orpington pod Londynem. Spot-
kato sie wtedy 23 romskich dziataczy z 14 krajow.
Na pamiatke tego wydarzenia co roku obcho-
dzony jest Miedzynarodowy Dziet Romow.
Jednak proces romskiej mobilizacji i samoorga-
nizacji rozpoczat sie jeszcze przed druga wojna
$wiatowa, ale zostal przez nig dramatycznie prze-
rwany. Od lat 60. ubieglego wieku nabral przy-
spieszenia i stal sie zjawiskiem ponadnarodowym.
Jego istotnym elementem bylo powstanie rom-
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skich elit politycznych i intelektualnych. Upadek
komunizmu w Europie Wschodniej zintensyfi-
kowal kontakty miedzy Romami ze wschodu i
zachodu Europy, co umozliwilo powstanie trans-
narodowego romskiego ruchu politycznego.

Do uksztaltowania celéw romskich organizacji:
podmiotowosci politycznej, polityki tozsamosci,
walki o prawa czlowieka i poprawe warunkow
materialnych (cho¢ niekoniecznie w takiej kolej-
noéci) przyczynit si¢ ruch praw czlowieka, ktory
zainteresowal si¢ Romami jako dyskryminowang
mniejszoécig w Europie Wschodniej.

Romski ruch polityczny byt jedng z odpowiedzi
na problemy spolecznosci cyganskich po drugiej

wojnie $wiatowej - w nowej rzeczywistosci spo-
teczno-ekonomicznej zmienily sie réwniez pod-
stawy egzystencji Romoéw. To wymagalo wypra-
cowania przez nich nowych wariantéow
wspoétzycia z nieromskim otoczeniem, nowych
strategii przetrwania, nowych form dziatania
zbiorowego, a wreszcie - nowego samookre$lenia.
Upadek systemu komunistycznego dal Romom
mozliwo$¢ organizowania sie, ale niestety, rady-
kalnie zmienit ich warunki zycia: zostali pozba-
wieni swoich nisz ekonomicznych, ktére umoz-
liwiaty im przezycie w systemie komunistycznym,
a takze niewielkiej wprawdzie, ale jednak istnie-
jacej ochrony ze strony panstwa. W rezultacie
udzialem wielu romskich spofecznoéci w Europie
Wschodniej staly sie bezrobocie, nedza, wyklu-
czenie spofeczne i dyskryminacja.

Powstanie romskiego ruchu politycznego ozna-
czato negacje strategii izolacjonistycznych, pole-
gajacych na tym, ze broni si¢ romskiej tozsamosci
poprzez uszczelnianie granicy dzielacej Romoéw
i nie-Roméw. Zdaniem wybitnego romskiego in-
telektualisty Iana Hancocka zlozona struktura
nowoczesnych spoleczenstw sprawia, ze takie
strategie sa coraz mniej skuteczne. ,Niektorzy
Romowie - pisal 20 lat temu - zaczynaja przyj-
mowa¢ do wiadomodci fakt, ze integracja nie
musi oznacza¢ asymilacji i ze zdobycie umiejet-
nosci wlasciwych gtéwnemu nurtowi zycia spo-
tecznego oraz zastosowanie ich w ramach spo-
tecznos$ci romskich nie musi w zaden sposob
zagraza¢ ich tozsamosci, moze natomiast pomoc
im kontaktowa¢ si¢ z otoczeniem na réwnych
prawach”. Integracja moze dla Roméw oznaczaé
w szczegOlnosci bardziej skuteczng walke o uzna-
nie ich odrebnosci jako spolecznosci, ktdrej at-
rybutem jest miedzy innymi posiadanie wlasnej,
prawomocnej, bolesnej historii.

Romowie si¢ organizuja

W okresie miedzywojennym zaczely powstawaé
romskie organizacje, na przykltad w Rumunii (Po-
wszechne Stowarzyszenie Roméw, utworzone w
1926 roku i przeksztalcone pdzniej w ogdlnokra-
jowa Unie Generalng Roméw Rumunii), w Gregji
(panhellenskie stowarzyszenie Cyganow greckich
Ellinon Athinganon, zalozone w 1939 roku i ist-
niejace do dzi$) czy w ZSRR, gdzie dzialalnos¢
utworzonego pod kontrolg panstwa w 1925 roku
Wszechrosyjskiego Zwigzku Cyganéw zostala

wsparta oficjalnym uznaniem istnienia narodowo-
$ci cyganskiej i stworzeniem alfabetu w cyrylicy dla
jezyka romskiego. Publikowano w nim pierwsze
pisma romskie: ,Romani Zoria” i ,Nevo Drom”.
Tuz po wojnie aktywno$¢ polityczna Romow w
Europie Zachodniej byla bardzo ograniczona, co
Tan Hancock interpretuje jako objaw leku przed
publicznym deklarowaniem wlasnej tozsamosci,
zrozumialym w kontekscie represyjnych przepi-
séw prawnych, a zwlaszcza w kontekscie pamieci
o niedawnej Zagtadzie. Ci, ktorzy jej unikneli,
niechetnie deklarowali swoja etnicznos¢.

W komunistycznej Europie Wschodniej organi-
zacje romskie stanowily czesto pole konfliktow
miedzy wymaganymi serwitutami na rzecz wladz
a pracg dla poprawy romskiego losu.

Sytuacja w Europie Zachodniej zaczela si¢ zmie-
nia¢ w latach 50., gdy w 1952 roku bracia Oskar
i Vincenz Rose zalozyli Verband der Sinti
Deutschlands, a Zyjacy we Francji rumunski Rom
Ionel Rotaru (znany takze jako Vaida Voivod)
zalozyl miedzynarodowq organizacje, wspierang
miedzy innymi przez rozsianych po $wiecie licz-
nych czlonkéw rodu Kwiekow. W jej ramach roz-
wijal swe idee ,,cyganskiego panstwa” i drukowat
specjalne romskie paszporty, ale tez upominat si¢
o odszkodowania wojenne, zniesienie antyrom-
skich regulacji prawnych, poprawe sytuacji edu-
kacyjnej romskich dzieci i rozwoj literatury w je-
zyku romani.

W Wielkiej Brytanii od 1966 roku dzialal Gypsy
Council, ktéry wielokrotnie zmienial nazwy i
przeksztalcat sie w inne organizacje bronigce bry-
tyjskich Cyganow i Wedrowcéw przed nadgorli-
woscig policji i niekorzystnymi rozwigzaniami
prawnymi, dotyczacymi na przyklad uzytkowania
droég i miejsc postojowych.

We Francji w latach 6o0. i 70. powstalo kilka or-
ganizacji zrzeszajacych rozne grupy Cygandw.
Jedna z najwazniejszych byt utworzony w 1965
roku Miedzynarodowy Komitet Cygandéw pod
przewodnictwem Vanko Roudy. Zrzeszal orga-
nizacje z r6znych krajow, wydawatl czasopismo i
nawigzal wspolprace z organizacjami miedzyna-
rodowymi, w tym z Rada Europy i UNESCO.
Wtasénie ta organizacja, we wspotpracy z Gypsy
Council, zorganizowata w kwietniu 1971 roku w
Orpington spotkanie aktywistow romskich i
wspierajacych ich nie-Romoéw z réznych krajow,
znane pézniej jako I Swiatowy Kongres Roméw.
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Symbole narodowe i wlasna historia

Kongres zapoczatkowal tworzenie instytucjonal-
nych ram miedzynarodowego ruchu romskiego,
ktérych ucielesnieniem bylo zalozenie w 1977
roku Miedzynarodowej Unii Romskiej (Interna-
tional Romani Union, w skrécie IRU).

Kongres stworzyt tez jedng z pierwszych okazji
do spotkania aktywistow romskich ze wschodu i
zachodu Europy, dzigki uczestnictwu doé¢ licznej
i aktywnej grupy dziataczy z Czechostowacji i Ju-
goslawii. Przyjeto wtedy romski hymn i flage:
niebiesko-zielong, z czerwonym kolem w ksztat-
cie indyjskiej czakry o 16 promieniach.

Historia tej flagi rozpoczyna si¢ w 1933 roku, gdy
jej pierwsza wersja, jeszcze bez kota, zostata za-
akceptowana podczas zorganizowanej w Buka-
reszcie konferencji ,,Zjednoczeni Cyganie Eu-
ropy”. W 1969 roku Miedzynarodowy Komitet
Cyganow przedstawit Radzie Europy flage o po-
dobnej formie. To pokazuje cigglto$¢ wysitkow
na rzecz ustanowienia symboli narodowych, do-
wodzi takze, iz Romowie wcze$nie uswiadamiali
sobie ich znaczenie.

Uczestnicy kongresu obradowali w czterech ko-
misjach. Jedna z nich zajmowata sie kwestia od-
szkodowan za przesladowania, jakich Romowie
doznali w czasie drugiej wojny.

Potepiono uzywanie w stosunku do Romoéw ta-
kich okreslen jak Cyganie, Zigeuner czy Gitanos,
co spowodowalo zmian¢ nazwy Miedzynarodowy
Komitet Cyganéw na Miedzynarodowy Komitet
Roméw. Ustalono tez, ze 8 kwietnia bedzie ob-
chodzony jako Miedzynarodowy Dziert Roméw.
Jak wida¢, gtéwne wysitki kongresu koncentro-
waly si¢ na wypracowaniu symboliki narodowej,
za$ ustalenie daty obchodéw rocznicowych
$wiadczy o dazeniu do tworzenia wlasnej historii,
historii wydarzen waznych z romskiego punktu
widzenia i znaczonej wlasnymi rytualami uobec-
niajacymi przeszlos¢ w terazniejszo$ci. Zajecie
sie kwestia przesladowan Romoéw w czasie wojny
miato bardziej praktyczne znaczenie, ale tez do-
wodzilo, ze romscy aktywisci maja zamiar wal-
czy¢ o redefinicje historii zgodnie ze swoim wlas-
nym rozumieniem przeszto$ci.

W 1979 roku na terenie bylego obozu koncen-
tracyjnego Bergen-Belsen odbyla si¢ miedzyna-
rodowa uroczysto$¢ upamietniajgca romskie
ofiary Zagtady. Miata ona takze charakter poli-
tyczny: jej celem bylo miedzy innymi zwrdcenie
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uwagi na przes$ladowania Sinti i Roméw w RFN.
Organizatorami wydarzenia byly: Zwiazek Nie-
mieckich Sinti, Miedzynarodowa Unia Romska i
nieromskie Stowarzyszenie na rzecz Zagrozonych
Naroddw. W uroczystosci uczestniczyli Romowie
z Francji, Anglii, Szwajcarii, krajow skandynaw-
skich, Belgii, Holandii, Jugostawii, Grecji i Wloch.
Delegat wtadz niemieckich po raz pierwszy uho-
norowat cyganskie ofiary III Rzeszy, a rangi uro-
czystosci dodawala obecnos¢ Simone Weil, prze-
wodniczacej Rady Europy, bylej wiezniarki
Bergen-Belsen.

Strajk gtodowy rozpoczety 4 kwietnia 1980 roku
na terenie obozu koncentracyjnego Dachau, w
ktérym uczestniczyla grupa kilkunastu niemiec-
kich Sinti, w jeszcze bardziej dramatyczny sposéb
budowal historyczna $wiadomos¢ Roméw i faczyt
przeszto$¢, terazniejszo$¢ i przyszto$é. Gléwne
postulaty strajkujacych dotyczyly oficjalnego
uznania przez wladze zbrodni popetnionych na
Sinti i Romach przez nazistow, wyplacenia sto-
sownych odszkodowar i stworzenia centrum kul-
turalnego Sinti w Dachau. Strajk spotkal si¢ z
ogromnym zainteresowaniem dziennikarzy, dla-
tego wladze po o$miu dniach przystapity do ne-
gocjacji. Przywddca niemieckich Sinti, Romani
Rose, okredlil je jako sukces, bo cho¢ rzad nie za-
akceptowal postulatow, protestujacy upublicznili
swoje problemy.

My, Narod Romski

Strajk byt dla wielu niemieckich Sinti impulsem
do wyjscia z ukrycia: zaczgli sie okresla¢ publicz-
nie jako czlonkowie grupy o okreslonej i odrebne;j
od innych tozsamosci, uksztaltowanej miedzy in-
nymi przez doznane w przesztoéci nazistowskie
przesladowania.

Dzialacze Miedzynarodowej Unii Romskiej rea-
lizowali podobna wizje narodu, odwotujac sie do
ogélnoromskiej koncepcji jednosci o charakterze
ponadnarodowym. Jednym z jej elementéw sa
wspdlne korzenie Romoéw. Innymi elementami,
wymienianymi przez Andrzeja Mirge i Nicolae
Gheorghego, sa: ,wspdlne doswiadczenie histo-
ryczne i perspektywy [na przysztos¢]”, w szcze-
golnosci doswiadczenie ,,romskiego Holokaustu
w czasie drugiej wojny $wiatowej”, ,,wspolnota
kultury, jezyka i polozenia spotecznego”, a wresz-
cie samo pojecie ,,narodu romskiego jako idei
politycznej”, ktdre jest akceptowane ,,przez rom-

skie elity, pomimo ze w rzeczywistosci taka
wspolnota [narodowa] moze by¢ niezmiernie
zréznicowana”.

Deklaracja Narodu Romskiego, wydana przez
Migdzynarodowa Uni¢ Romska w 2000 roku, za-
wiera te same elementy, aczkolwiek przedsta-
wione w bardziej zdecydowany sposdb: ,,My, Na-
rod, ktorego ponad pot miliona czlonkéw zostato
wymordowanych w zapomnianym Holokauscie,
Narod sktadajacy sie z jednostek zbyt czesto dys-
kryminowanych, marginalizowanych i bedacych
ofiarami nietolerancji i przesladowan, mamy ma-
rzenie i jesteSmy zaangazowani w jego realizacje.
Jestesmy Narodem, mamy wspdlng tradycje, te
sama kulture, takie samo pochodzenie, ten sam
jezyk; jestesmy Narodem”.

Deklaracja podkresla, ze ,,transnarodowy” nar6d
romski nie domaga si¢ posiadania wtasnego pan-
stwa. To ,,historyczne zrzeczenie si¢ poszukiwania
panstwowosci” jest traktowane jako romski wktad
we wspolczesng historie $wiata, ktora charakte-
ryzuje si¢ malejaca rola panstw narodowych i
rosnacym znaczeniem podmiotéw ponadnaro-
dowych oraz nowych form reprezentacji, opar-
tych na instytucjach ponadnarodowych. Innymi
stowy, kultura, historia, polozenie spoteczne
(obejmujace zaréwno sytuacje ekonomicznag, jak
i dyskryminacje Roméw) oraz idea polityczna sa
gtownymi czynnikami, do ktérych w réznych
proporcjach odwoluja si¢ romscy aktywisci,
przedstawiajac rozmaite wizje romskiego narodu.

Politycy i obywatele

Jednym z wazniejszych elementéw wizji prze-
sztosci, ktora ma postuzy¢ budowaniu romskiej
tozsamosci narodowej, jest pamie¢ Zagltady. Row-
niez i ta pamie¢ nie jest ,zywym wspomnieniem”
wszystkich Romoéw. Z wielu wzgledéw (rézne do-
$wiadczenie historyczne poszczegolnych grup czy
brak mozliwosci rozpowszechniania wiedzy his-
torycznej) Romowie nie mogli wytworzy¢ spon-
tanicznej ,,wspo6lnoty pamieci” zogniskowanej
wokol tragicznych wojennych wydarzen. Dlatego
romskie elity i organizacje tworza t¢ wspélnote -
czesto we wspolpracy z nie-Romami - poprzez
szereg uroczystosci upamietniajacych Zaglade.
Wedtug znanego romskiego dzialacza, Nicolae
Gheorghego, podstawa emancypacji staja si¢ dla
Romoéw dzialania ich ruchu politycznego, zmie-
rzajacego do stworzenia romskiej tozsamosci jako

»narodu politycznego”. Romska tozsamos¢ ma
by¢ w tym ujeciu tozsamoscig polityczna lub oby-
watelska. Zdaniem Gheorghego oznacza to - po
pierwsze - edukacyjne dziatania romskich orga-
nizacji na rzecz uczynienia z Romoéw odpowie-
dzialnych i $wiadomych swoich praw obywateli
krajow, w ktérych mieszkaja, po drugie - kontrole
rzadow w zakresie przestrzegania przez nie praw
obywatelskich, w tym praw Roméw. Oznacza to
jednak o wiele wiecej: w innym swoim wystapie-
niu Gheorghe stwierdzit, ze w czasie, gdy rozwi-
jaja si¢ europejskie instytucje i ponadnarodowe
regulacje prawne, ,Romowie, nardéd europejski
bez wlasnego panstwa, wybieraja rzady prawa i
demokracje jako swoja podstawowg identyfikacje
obywatelska i jako swoja ojczyzne”.

Gheorghe mial tu na mysli prawne i demokra-
tyczne standardy wyznaczane przez instytucje eu-
ropejskie, stanowiace istotny uklad odniesienia
dla wschodnioeuropejskich rzagdéw rozpoczyna-
jacych starania o przyjecie do Unii Europejskiej.
W jego koncepcji ,narodu politycznego” Romo-
wie sg obywatelami funkcjonujacymi jednoczes-
nie w dwéch prawnych i instytucjonalnych ukla-
dach  odniesienia: lokalnym  (panstwo
zamieszkania) i europejskim.

W prezentowanych tu rozwazaniach przewijat
sie wielokrotnie watek edukacji, przy czym nie
chodzi o edukacje¢ rozumiana jako zdobywanie
szkolnej wiedzy. Choc¢ i ona jest wazna, z czego
od dawna zdawali sobie sprawe romscy liderzy.
W 1937 roku Janusz Kwiek, jeden z przywdodcoéw
polskich Kelderaszy, powiedzial: ,,Jesli tylko wy-
ksztalcimy nasze dzieci, to niedtugo bedziemy
mieli naszych reprezentantéw w Lidze Narodow”.
Jego stowa si¢ sprawdzily: wyksztalconych Ro-
mow jest coraz wiecej, Romowie majg tez status
konsultacyjny przy ONZ.

Jednak najwazniejsza w kontekscie romskiej przy-
sztosci jest edukacja ,,polityczna” rozumiana jako
wiedza o romskiej przeszlosci, terazniejszosci i
przysztodci oraz o tym, jak budowac i realizowac
projekty poprawy romskiego zycia. Waznym ele-
mentem tej edukacji jest sztuka wspdtpracy, za-
réwno wewnatrz romskiego ruchu politycznego,
jak i miedzy Romami a nie-Romami.

Tozsamo$¢ czy prawa czlowieka?
Romski ruch polityczny cierpi na wiele proble-
mow, zaréwno wewnetrznych, jak i zwigzanych
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ze $rodowiskiem politycznym, w jakim przyszto
mu dzialaé. Idea Romoéw jako narodu europej-
skiego jest $miafa politycznie i atrakcyjna inte-
lektualnie. Jednak cieszy sie popularnoscia glow-
nie wsréd romskich elit i miedzynarodowych
organizacji, nie jest natomiast - jak pisze Peter
Vermeersch - zbyt skuteczna jako narzedzie mo-
bilizowania Roméw na szczeblu lokalnym.
Twierdzi si¢ niekiedy, ze 6w brak skutecznosci
spowodowany jest podzialami romskiej spotecz-
noéci, ktora stanowi niespdjny konglomerat roz-
maitych grup. Wedlug Vermeerscha taki stan rze-
czy jest nie tyle przyczyng braku skutecznej,
masowej mobilizacji Romodw, ile raczej jej rezul-
tatem. Uwaza on, Ze istnieje zbyt wiele rozmaitych
koncepcji romskiej tozsamosci, postulowanych
przez rdzne romskie organizacje i elity, oraz zbyt
wiele wizji, jak tozsamosci te mialyby sie realizo-
wac¢ w dziataniach politycznych, aby skutecznie
oddzialywa¢ na szerokie masy romskie. Dlatego
niektdrzy dziatacze postulujg, by porzuci¢ polityke
tozsamodci i dziata¢ wylacznie w obszarze praw czlo-
wieka i poprawy sytuacji materialnej Romoéw. Pro-
blem tozsamosci dzieli ich zdaniem Roméw, a na
horyzoncie nie wida¢ koncepgji ,,romskosci”, ktéra
bylaby w stanie zjednoczy¢ skldcone grupy.

W odréznieniu od kwestii tozsamosci, prawa czlo-
wieka s jednakowo istotne dla wszystkich Roméw
i podobnie przez nich interpretowane. Jak pisze
Dimitrina Petrova, niezaleznie od tego, jak zdefi-
niujemy Roméw, ich prawa sg prawami cztowieka.
Uwazam ten spdr za pozorny. Wielo$¢ koncepcji
tozsamosdci jest normalnym stanem kultury i
$wiadezy o jej zywotnosci, plastycznosci i zdol-
noséci do petnienia roli zasobu symbolicznego,
stuzacego najrozmaitszym interesom i przedsiew-
zigciom jej cztonkoéw. Jednolita koncepcja tozsa-
mosci charakteryzowala tak zwane spotecznosci
tradycyjne lub pewne okresy historyczne, kiedy
bywata narzucana silg przez ideologie polityczne.
Nie jest natomiast naturalnym i pozadanym sta-
nem rzeczy. Rozumiejg to wspolczesni romscy
intelektualiéci, tacy jak Damian Le Bas, Gregor
Kwiek czy Brian Belton, ktérzy odmawiaja przy-
jecia jednej, zunifikowanej romskiej tozsamosci,
nawet jesli autorami takiej koncepcji byliby rom-
scy dzialacze polityczni. Zdaniem tych autoréw
sifa romskiej kultury i jej zdolnos¢ przetrwania
opiera sie w duzej mierze na odmowie jednolitej
i jednoznacznej identyfikacji.
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Stabosci romskich organizacji

Peter Vermeersch twierdzi, ze to nie sama kwestia
tozsamosci przyczynia si¢ do tworzenia podzia-
téw miedzy Romami, ale raczej niezdolno$¢ rom-
skich dzialaczy do wykorzystania tozsamosci i jej
symboli jako skutecznego $rodka mobilizacyj-
nego. Brak jest praktycznej odpowiedzi na pyta-
nie, co jest romska ,,substancja narodows”, brak
skutecznych dziatan na rzecz ustanowienia takich
kryteriéw przynaleznosci, ktore nie prowadzityby
do konfliktéw.

Inng przyczyng takiego stanu rzeczy jest to, ze
romski ruch polityczny nie ma konkretnego i rea-
listycznego celu, z ktorym mogtyby si¢ identyfi-
kowac¢ rozmaite grupy. Cele migdzynarodowych
organizacji romskich formulowane sg czesto zbyt
ogolnikowo i nie zawsze realistyczne. Ponadto
czesto koncentrujg si¢ na eliminacji takich szkod-
liwych zjawisk jak dyskryminacja czy ,,antycyga-
nizm”, nie formulujac pozytywnej wizji tego, kim
mieliby by¢ Romowie, kiedy juz nie beda dys-
kryminowani.

W romskich organizacjach migedzynarodowych
nie ma poglebionej dyskusji na temat zasadni-
czych celéw romskiego ruchu politycznego. Dys-
kusja ta mogtaby przyja¢ za punkt wyjscia opisany
przez Vermeerscha paradoks: romscy aktywisci
z jednej strony domagaja sie rownosci i protestuja
przeciwko traktowaniu ich jak ,.innych”, z drugiej
jednak muszg zdefiniowa¢ jako$ wtasna grupe dla
celow politycznych i praktycznych - na przyktad
aby rozmaite programy pomocowe mialy swojego
adresata - a w tym celu musza podkresla¢ réznice
pomiedzy Romami a nie-Romami.

Rézne sposoby rozwigzywania tego paradoksu
prowadza do wielu istotnych pytan. Czy celem
romskiego ruchu ma by¢ integracja ze spoteczen-
stwem wiekszo$ciowym, oparta - jak pisat Ber-
nard Rorke - na skomplikowanym procesie ne-
gocjacyjnym, przyjeciu przez obie strony
okreslonych zobowigzan i wzajemnego szacunku
dla tego, co odréznia Roméw od nie-Romoéw?
Czy tez ma to by¢ separatyzm i gloszenie romskiej
odrebnosci jako najwazniejszej wartoéci, ktdrej
podporzadkowane sg wszystkie inne?

To z kolei prowadzi do bardzo praktycznego py-
tania: Jak daleko wspdtpracowac z nie-Romami?
7 jednej strony taka wspoétpraca jest konieczna i
przez niektérych badaczy uwazana za ekspery-
mentalng ,,sfere spotkania”, w ktorej wytwarzaja

sie przyszte wzory zycia w zintegrowanym spo-
teczenstwie. Z drugiej jednak strony rodzi to wiele
niebezpieczenstw, takich jak instrumentalne trak-
towanie organizacji romskich przez ich partne-
roéw politycznych, uzaleznianie sie od funduszy
pomocowych i ustalanie hierarchii romskich ce-
low przez instytucje finansujace ich realizacje,
czy wreszcie pojawienie si¢ tzw. zawodowych Ro-
mow, funkcjonujacych jedynie w $wiecie mie-
dzynarodowych organizacji ,zajmujacych si¢”
Romami.

Te zjawiska moga rodzi¢ wiele konkretnych pro-
blemoéw, takich na przykfad jak wyobcowanie
romskich elit politycznych (co jest im zreszta
czesto zarzucane przez oponentow), a to przy-
czynic sie do ,deficytu demokracji”; w rzeczy sa-
mej trudno czasem powiedzieé, kogo wlasciwie
reprezentuja romskie organizacje. Pomimo ich
rozbudowanych struktur, dziesigtek komisji, pod-
komisji i ogromnych nieraz ambicji ich przywdd-
cOw pojawia sie pytanie o to, kto ich wybrat, kto
udzielil im mandatu do reprezentowania danej
spolecznosci. Dlatego tez, zwlaszcza na poziomie
miedzynarodowym, fatwiej o organizacje usitu-
jace reprezentowad ,,Roméw w ogole” lub zo-
rientowane na rozwigzanie jakiego$ ogdlnego
problemu, niz o stowarzyszenia wyrastajace z
konkretnych potrzeb okreslonych spotecznosci.
Te ostatnie sg za$ czgsto bardziej zainteresowane
krotkoterminowym przetrwaniem niz ogélnymi
celami miedzynarodowego ruchu romskiego. Na-
kfada si¢ na to poczucie rezygnacji i przekonanie,
ze i tak nic sie nie da zrobi¢” dla Roméw w szer-
szej skali. Dla dziataczy organizacji miedzynaro-
dowych jest to w pewnym sensie kwestia ich by¢
albo nie by¢. Praktyczne problemy spolecznosci
romskich musza zosta¢ przynajmniej ztagodzone
(bo trudno tu méwic o ich szybkim rozwigzaniu),
gdyz jesli bieda, nieréwnosci i dyskryminacja
beda sie utrzymywaé, wowczas prowadzona na
poziomie miedzynarodowym romska polityka
tozsamosci moze zaostrzy¢ sytuacje, wzmocnic¢
stereotypy i uniemozliwi¢ negocjacje. Wowczas
moga sie pojawi¢ nowi dziatacze, pozostajacy
poza strukturami instytucjonalnymi, ktorzy wy-
biorg bardziej radykalne formy protestu, nad kto-
rymi bedzie trudno zapanowa¢ obecnym struk-
turom romskiego ruchu.

To wszystko sprawia, ze rosngca liczba romskich
organizacji i ich coraz wigksze mozliwosci nie

przektadaja sie na masowos¢ romskiego ruchu
politycznego. ,Romskim partiom - pisze Verme-
ersch - nie udaje si¢ przyciagna¢ wyborcow, rom-
scy dzialacze nie potrafig zorganizowa¢ maso-
wych  protestéw, nawet liczba  osob
identyfikujacych si¢ jako Romowie podczas spi-
séw powszechnych jest mniejsza od tego, czego
mozna by oczekiwaé. Wprawdzie romscy dzia-
tacze znajdujg partneréw wsrod instytucji naro-
dowych i ponadnarodowych, to nie udaje im sie
stworzy¢ wlasnego, masowego romskiego zaple-
cza, ktdre by wspieralo ich postulaty”.
Najwazniejszym zadaniem stojacym przed rom-
skim ruchem politycznym jest konsolidacja: za-
réwno budowa wigzi miedzy lokalnymi skupis-
kami Romoéw a miedzynarodowym romskim
ruchem politycznym, jak i budowa wspolnego
frontu rozmaitych romskich organizacji.

Wisréd Romow istnieja czesto obawy, ze postulat
takiej konsolidacji oznacza ich ujednolicanie i
eliminowanie réznic dzielacych romskie spotecz-
nosci, a tym samym zacieranie ich specyfiki, z
ktérej sa dumni. Tak wcale by¢ nie musi. 350 lat
temu brytyjski filozof polityki Thomas Hobbes
napisal, ze jedno$¢ jakiej$ zbiorowosci nie ozna-
Cza, Ze WSZyscy s3 tacy sami, ale ze wszyscy ak-
ceptuja swoja reprezentacje polityczng. Oprécz
tego pozostaja rozni.

Taka ,minimalna jedno$¢” tez moze by¢ trudna
do osiagniecia, wymaga bowiem miedzy innymi
wprowadzenia mechanizméw demokratycznej
reprezentacji politycznej. Jednak jest niezbedna,
jesli mamy sie dochowaé nowego pokolenia po-
litycznie wyksztatconych Roméw, $wiadomych i
dumnych ze swojej historii oraz wiedzacych, co
trzeba zrobi¢, aby w przysztosci kontrolowac
wiasny los.

Tekst jest rozszerzong relacja z wystapienia autora podczas obchodéw
Miedzynarodowego Dnia Roméw w Radomiu 17 kwietnia 2012 roku.

Dr Stawomir Kapralski

Socjolog. Przez wiele lat zwigzany jako wyktadowca z Central
European University (Praga, Budapeszt, Warszawa). Obecnie
w Szkole Wyzszej Psychologii Spotecznej w Warszawie oraz

w Centre for Social Studies przy IFiS PAN. Zajmuije sie teorig
kultury, nacjonalizmami, etnicznoécig i zagadnieniami
tozsamosci, pamieci zbiorowa, antysemityzmem

i Holocaustem oraz problemami europejskich Roméw. Cztonek
Gypsy Lore Society oraz redakgji ,Studia Romologica”.
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Cyganskie dni w Gorzowie

@ Miedzynarodowe Spotkania Zespoltéw Cyganskich
»Romane Dyvesa”, czyli cyganskie dni, odbywaja si¢
w Gorzowie Wielkopolskim od 1989 roku.
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To najstarsze tego typu wydarzenie na $wiecie.

Jego pomyslodawca, organizatorem i dyrektorem jest
Edward Debicki - kompozytor, akordeonista, autor piosenek,
zalozyciel Cyganskiego Teatru Muzycznego ,, Terno”.

Nad ksztattem festiwalu (o ktorym przed laty dyskutowat

z Jerzym Ficowskim i Mateuszem Swiecickim) Debicki czuwa
do dzi$. Spotkaniom muzycznym w gorzowskim amfiteatrze
towarzysza dodatkowe wydarzenia: dyskusje, inscenizacje
zwigzane z Zyciem taborowym, prezentacje kultury romskiej,
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warsztaty taneczne. Patronuje im Ministerstwo Administracji
i Cyfryzacji.

Od 1999 roku przestaniem festiwalu sg stowa

Yehudi Menuhina: ,Europa bedzie naprawde ucywilizowana,
kiedy Cygan bez probleméw i szykan na granicach bedzie
mogl podrézowaé miedzy Istambutem i Dublinem”.

W 24 edycjach imprezy wziglo udzial blisko 200 tworcow:
muzykow, wokalistow, tancerzy i tancerek z calego $wiata,

w tym takze najwybitniejsze zespoly cyganskie,
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m.in.: Dzang z Rosji, Teatr Romathan ze Stowagcji, Kalyi Jag

z Wegier, Boban i Marko Markovi¢ Orkestar z Serbii, Fanfare
Ciocarlia z Rumunii, Rock Alice z Czech, Romano Drom

z Wegier, Loyko z Rosji, Romafest z Rumunii,

Raya z Norwegii, Balkan Rom z Bulgarii, Bratsh z Francji,
Lelo Nika ze Szwecji, Ruska Roma z Rosji czy Mahala Rai
Banda z Rumunii.

Ostatni zespot byt tez gwiazda tegorocznej, czterodniowej
odstony Romane Dyvesa.
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W sobotni wieczdr i podczas
niedzielnej gali finalowej wystepowali
pod szyldem ,,Gypsy Queens&Kings”,
w towarzystwie gosci: Esmy Redzepovej
z Macedonii,

Jony Iliev z Bulgarii, Florentyny Sandu
z Rumunii i gitarzystéw zespotu Tato
Garcii - Kaloome. Na scenie amfiteatru
pojawili sie takze m.in. Ricardo Kwiek,
legenda $wiatowej muzyki cyganskiej,
oraz oczywiscie zespot Edwarda
Debickiego.

W festiwalu biora udzial nie tylko
romscy artysci. Tym razem w Gorzowie
wystapil i wspotprowadzit koncert
aktor Krzysztof Tyniec. W ubieglych
latach $piewali tu m.in.: Edyta Geppert,
Kayah, Alosza Awdiejew, Krzysztof
Krawczyk, Aida, Janusz Jozefowicz
oraz Natasza Urbanska z teatrem Bufo,
Edyta Gorniak, Andrzej Piaseczny

i Katarzyna Groniec.

Magdalena Kicinska
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Adam Kozak

Rocznik 1974. Z wyksztatcenia filozof, z zawodu fotograf. Laureat konkurséw Grand Press Photo oraz BZ WBK Press
Photo, przez 17 lat pracowat w , Gazecie Wyborczej”. Publikowat niemal we wszystkich polskich tygodnikach, a za
granicaw ,Liberation”, ,Newsweeku”, ,Die Welt”, ,Sternie”.

Pasjonuje go portret. Fotografowat znanych i nieznanych

- aktorke Anne Polony, piosenkarke Erykah Badu,

prezydenta Lecha Kaczyniskiego, warszawskich punkowcéw, ofiary konfliktu w Libanie.

Na swojej stronie internetowej napisat: , Nie wiem, co to jest czas, nie wiem, co znaczy 1/125 sekundy.

Wiem tylko, ze w tym czasie mozna zrobic zdjecie”.



KULTURA

Wizystkie
domy pana
Debickiego

®

Ciggle bfgkam si¢ w romantyzmie, | \
w dawnych czasach, gdzie wyrastalem, \_\

gdzie cztowiek cztowiekowi byl serdeczny,
dzielil si¢ kawalkiem chleba

Magdalena Kicinska

Edward Debicki, 2012 .
Fot. Adam Kozak
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Edward De¢bicki, rocznik 1935, przyszedt na probe tuz po dwunastej. Obej-
rzal amfiteatr, pokredlit co§ w scenariuszu galowego koncertu, ktéry juz za
pare godzin, zwolal zespdt na probe. Znow przyjrzat sie scenie - za glosni-
kami butelki po wodzie, zostawili je ¢wiczacy wczesniej muzycy. W jego
$wiecie to nie do pomyslenia, wszystko musi by¢ przygotowane, dopigte na
ostatni guzik.

W taborze byt Edziem, Cyganigtkiem o kruczoczarnych wlosach, pupilkiem.
Teraz jest ,,Wujkiem”. Romowie, starsi i mlodzi, idg po6t kroku za nim i
stuchajg lekko pochyleni, w nie$miatym uklonie.

Zona, Ewa Debicka, pogania: ,Edward!”. Muszg juz wychodzi¢, zeby zalatwi¢
jedna ze stu festiwalowych spraw.

Corka Brygida mowi ,tato” z taka czuloscia, jakby to byto wezoraj, kiedy
wracal z koncertéw i zagladat do pokoju, sprawdzajac, czy juz z siostra
$pia.

Nam trudno mysle¢ o nim inaczej niz ,,pan” (w domysle: szanowny), kiedy
siedzimy na tarasie w Klodawie, gdzie teraz mieszka i opowiada o swoim
wedrowaniu od domu do domu.

Pierwszy dom to Kalusz

Na pocztédwce z 1938 roku wida¢ jego panorame: po lewej okazala cerkiew,
w centrum kosciél, kamienice, podmiejskie faki. Kresowe miasteczko.
Debicki: - Katusz byt w wojewddztwie stanistawowskim, kiedys to polskie
byto. I to tak jak u nas w Wieliczce, tez tam sol kopali. Cyganie wynajmowali
mieszkania, zeby przezimowac. My u takiego Ukrainca kilka razy. I tam w
Kaluszu ja sie urodzitem.

Czy to byl 1935, jak ma dzi§ w dowodzie, czy rok, dwa lata wczesniej, tego
juz dzi§ nie sposéb sprawdzi¢. Ale Debicki pamieta, ze to byl dla jego
rodziny dobry rok.

Ojca, Wiadystawa Krzyzanowskiego, po cygansku wotali Niunia, bo taki
byt miekki, dowcipny, czuly. Zolierz V Putku Ulanéw. Muzykowal, jak
prawie wszyscy w taborze, gral na harmonii guzikowej. Matka, Franciszka
Raczkowska, pochodzila z cyganskiej sredniej klasy. Bardziej niz ojciec za-
sadnicza, surowa, bez tego nie dalaby rady wychowa¢ siédemki dzieci.
Dobra we wrézeniu. W roku, gdy urodzita Edwarda, udalo jej sie na tych
wroézbach sporo zarobi¢, mogli spokojnie przeczekaé zime.

Debicki: - Mostek, rzeczka, chatynka taka dwuizbowa. Pamietam, jak byly
schody, jak pok¢j, jak ja spatem i jak sie bawilem. Jak mama przywiozta
cukier w kostkach, jak z nich sobie ustawialem pociag. I pami¢tam, jak sie
przeziebitem i lezalem pod pierzyna, a ta pierzyna rosla, jakby sterta byla
na mnie. Musialem mie¢ straszng goraczke. Pézniej opowiadatem nieraz o
tym, a mama: ,Zmyslasz, niemozliwe, zZeby$ ty pamigtal”. A ja pamietam.
I zapachy ze smolakéw, galezi osmalonych, ktérymi o$wietlalismy izbe.
I smaki. Te barszcze lubialem, pierogi ruskie. A najbardziej zapamietalem
sobie takie jadto: kukurydziana kasza z mlekiem na gesto albo na rzadko.
To si¢ nazywalo czyr.

Drugi dom, najwazniejszy - tabor

- A te porzeczki zjedzcie, bo nie ma komu, a juz trochu dojrzale. A tam
agrest, takiego stodkiego to nie jedliscie.

Pan Edward oprowadza nas po sadzie i pokazuje wozy.
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- Jak nam sie poprawito w latach piec¢dziesiatych, to tata kazal zrobi¢ woz
taki jak ten. Kosztowal tyle co syrenka. Jak Cygan mial dobry woz, konia,
tadng zone, duzo dzieci i pierzyn, uwazano go za bogatego. Biedniejsi
jezdzili drabiniastymi wozami, mniej zdobnymi.

Nowy-stary woz stoi pod $liwkami na gumowych oponach, Debiccy znalezli
go przez ogloszenie. Kto$ z Gorzowa wozil nim dzieci do szkoly. Dzi$ juz
nie jezdzi, trzeba go wozi¢ na lawecie, ale rzezbione diably, ktére miaty
broni¢ od uroku, s3. I bialo-niebieskie malowane kwiaty z przodu, a na
drzwiach lustro. Pan Edward przeglada si¢ w nim, przybliza i oddala twarz.
Sprawdza moze, czy wciaz widaé blizne na policzku - pamiatke po postoju
taboru w huculskiej wiosce; szprychy z kota pociely mu wtedy twarz. Po-
prawia wlosy, chce dobrze wygladac.

- Dzi$ oddatbym wszystko, zeby tamte czasy wrécily. Zeby taki wéz-pokdj
stanal gdzie§ w pigknym plenerze i zeby mnie nie nekaly rachunki za prad
i gaz. Jak zyliémy w lasach, mieli§my swoje swiatlo: w dzien $wiecito nam
stonice, w nocy ksiezyc. I gwiazdy, ktdre dzi§ sa namalowane na suficie w
moim wozie.

Jozet Merstein, muzyk jazzowy: - Ich tabor, w ktorym byla i moja rodzina,
i Wajsow rodzina z Papusza przyszedt ze Wschodu. Méwili na nich: tabor
harfiarzy. I on te czasy taborowe opisuje w swoich wspomnieniach tak, jak
ja to jeszcze pamietam z pdzniejszych, powojennych lat.

Na prawdziwym wozie pan Edward siedziat zawsze z tylu, w poduszkach,
w pierzynach. I w taborze tez byl z tylu, na uboczu.

- Ja bytem stworem do$¢ dziwnym. Bo moi rodacy to co$ robili, jeden na
grzyby szedl, inny gral, a ja siedzialem pod namiotem i mys$latem. Albo
patrzylem na pole. I stale jakie§ marzenia mnie braly. Pewnego razu ojciec
mnie zapytal: ,Edziu, czy ty si¢ aby na pewno dobrze czujesz?”. Ja na to:
»Ale dlaczego?”. ,,A bo ty tak siedzisz, ciagle myslisz, patrzysz i my z mama
sie martwimy, czy ty czasami nie schodzisz z rozumu”. I potem, zeby nie
zauwazyli, to si¢ zaczalem kry¢, ale ciagle ukradkiem podpatrywalem, co
sie dzieje. My$latem, co bedzie dalej. Gdzie ja bede.

I znéw powtarza, ze wszystko by oddal, byle wréci¢ do taboru.

- Gdzie cztowiek wyrosnie, to w nim jest. Ja mam obrazy dziecinstwa, biedy,
wojny. Czuje swad dymu z ogniska, stysze, jak las szumi, jak matzenstwa
sie kldca, jak $piewaja. Te milos¢, zycie.

Taborowy rytm: wiosenny wyjazd, wedrowanie od wioski do osady, szukanie
dobrego miejsca (z taka na popas, polang na ognisko, woda i wsig niedaleko,
zeby Cyganki mialy gdzie wrozy¢). W dobrym miejscu postdj, potem dalsza
droga.

- Bytem pupilkiem. Wujkowie méwili: ,Edziu to bedzie wielki czlowiek,
awy - krzyczeli na swoich synéw - wy to bedziecie fuligany”, jak to Cyganie
mowili na chuliganéw. Kuzyni mieli mi za zle: ,,Z ciebie panka juz zrobili”.
Ale ja tez bylem rozrabiaka, uciekatem, zeby sie oderwac.

Bronifa go Papusza, ulubiona ciotka. To Jerzy Ficowski - poeta, autor
ksigzek o cyganskiej kulturze, ktory kilka lat po wojnie trafit do ich taboru
- nazwal ja poetka. Sama po prostu opisywata, co widzi, czuje. Dzieki Fi-
cowskiemu w latach pieé¢dziesigtych ukazat si¢ pierwszy z trzech tomikow
jej wierszy. Rodacy dlugo mieli to Papuszy za zle - cyganskich tajemnic sig
nie zdradza. Ciezko to odchorowata.

- Ona mnie brata jak swego, bo nie miala dzieci. ,,Chodz, Edziu” - wszedzie
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mnie ciggala. ,,Patrz, Edziu, to trawka, to listek,
to robaczek. Oni nie umig moéwi¢, ale rozumieja
iich tez trzeba zrozumiec. I trawa ma swoja roz-
mowe, i zyto, i wszystek”. A ja myslatem: ,,Zdur-
niala ta moja ciotka”. Dopiero pdzniej zrozumia-
fem. Nawet jak juz starszy bylem, to zawsze co$
mi dawata: ,Masz, Edziu”. Nawet po tej chorobie.
Przy niej mozna bylo odpoczaé, widzie¢ prze-
strzen.

Wedrowali tak, koncertowali az do zimowania u
gospodarzy - polskich, ukrainskich, w stodole
albo wynajmowanych pokojach.

Trzeci dom to kryjowki

2 wrze$nia 1939 roku czteroletni Edzio zacznie
chorowa, ale lekarza juz nie bedzie. Wszyscy ru-
szyli w droge. Taborowa starszyzna uradzila:
ucieka¢ w glab Wolynia. Na pierwsza wojenna
zime osiedlili sie w Kozowie. Tam po raz pierwszy
ustyszeli, ze Cyganéw i Zydéw beda zamykaé w
obozach. Wiosng uciekli wiec dalej, do Wtodzi-
mierza. Zatrzymywali sie w opuszczonych do-
mach, w chutorach, stuchajac coraz straszniej-
szych opowiesci o kazniach, jakich doznawali
Cyganie i od Niemcéw, i od banderowcéw. Prze-
szli przez wlodzimierskie getto, gdzie umiesz-
czono ich razem z Zydami. Cyganie nosili biate
tatki.

Po ucieczce z getta Debiccy oderwali sie od ta-
boru, w mniejszej grupie tatwiej bylo si¢ chowac w lasach. Ukrywali sie w
le$nych kryjowkach, na bagnach, miesigcami zyli w lepiankach.

- Moéwia, cztowiek wszystko przezyje. Bo nie ma innej mozliwosci. Moja
rodzina przezyta, co najgorsze. Bo jezeli kogo$ podstawia pod $ciang i zabija,
to mu skracajg zycie. Ale tak z zyciem sie meczy¢, jak my sie meczyli?

Jesli udalo sie gdzies zatrzymac - u dobrych Polakéw czy Ukraincow - zaraz
znéw trzeba bylo rusza¢. Debicki pamieta, Ze w 1943 roku przez chwile
chodzit do ukrainskiej szkoly, czasami wydawato mu sie, Ze wojny juz nie
ma.

- Przezylem najmtodsze moje latka w wojnie. Chodzitem po trupach, prze-
skakiwatem ciala, ojciec mnie bral za raczki. Balismy sie, kazdy dzien w na-
pieciu. I codziennie cztowiek styszal, jak strzelaja, jak morduja. I uciekat co
dzien, i byt gtodny. I to jest okropne, i to do mnie wraca. Chcialbym, zeby
nie wracalo, bo musze dalej uciekac.

A czasami to bym wszystko oddal, zeby wréci¢ chociaz na chwile do taboru
i do dziecinstwa.

Dom czwarty - znéw w taborze

Po wojnie trzeba bylo zalatwi¢ sobie dokumenty, bo stare przepadly. Kupili
je od Cygana w Zamarstynowie na rynku. To one Krzyzanowskich zmienily
w Debickich.
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Papusza i Karol Siwak, 1949 .
Fot. Archiwum rodzinne

Orkiestra taborowa, 1949 rok.
0d lewej: Karol Siwak,

Roman Krzyzanowski,

Dionizy Wajs

i Toniu Krzyzanowski

(przy harfie),

Tadeusz Wajs - brat Papuszy,
Wanka Wajs - ojczym Papuszy

i z akordeonem Edward Debicki.

Fot. Archiwum rodzinne

Taborowi powodzito si¢ dobrze, grania bylo duzo, bo znani artysci jeszcze
przez kilka lat po wojnie nie odwiedzali wsi i miasteczek. Kobiety wciaz za-
rabialy na wrézbie. I tylko miejsca na ognisko trzeba bylo doktadnie spraw-
dza¢, bo czasem wybuchaly miny.

Pierwszy, 32-basowy akordeon ojciec kupil Edwardowi, Zeby odciagnac
syna od psot. Skradziono mu go juz czwartego dnia.

Papusza i jej maz Dyzko namawiali rodzicéw Edwarda na zakup kolejnego
akordeonu, dotozyli polowe potrzebnej kwoty. Widzieli w Edziu talent.
Kolejny akordeon byt ciezki, 140-basowy, Edzio ledwie go dzwigal, ale
szybko musial zacza¢ na nim graé. Uczyli go r6zni wujkowie. Pierwsze za-
robione pienigdze oddat rodzicom, dumny, ze moze im pomoc. Z czasem
ustalit sie skfad: cztery harfy, troje skrzypiec, kontrabas, perkusja i akordeon.
Byla to prawdopodobnie jedyna taka orkiestra w Europie.

Mowili o sobie: tabor pracujacy. Cala rodzina zarabiala na zime.

Dom piaty - przymusowy

W 1964 roku wladza ludowa wydata dekret: zabranial taborowania. Cyganie
musieli si¢ osiedla¢. A dla nich przymusowy adres to jak wiezienie.

Tych, ktoérzy nocami wyrywali si¢ do lasu, milicja sprowadzala z powrotem
miedzy mury pod grozba karabindw. Znéw polowano na nich jak na zwie-
rzyne.

- Jak przyszto wyzwolenie, pomyslelismy, ze w koncu odetchniemy pelng
piersia. Ale i komunisci strasznie nas niszczyli. Byliémy jak Murzyni pod-
dani, mozna z nami byto robi¢, co sie chciato.

Ostatecznie Debiccy zamieszkali w Gorzowie Wielkopolskim przy Lokietka
28. Stara, wysoka, dostojna kamienica przy skwerku. Cichy, zielony zakatek
miasta.

Ojciec zapisal Edwarda do szkoly muzycznej. Dyrektor chcial wiedzie¢,
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czy chlopiec nie zniknie z lekcji wraz z nastaniem wiosny. Na egzaminie
moéwili do niego jak do zwierzatka: ,Nie boj sie, Cyganiaczku”, ,,Przyjelismy
cig, Cyganiaczku”.

By kupi¢ synowi instrument, rodzice sprzedali konia. A ,,Cyganiaczek”,
cho¢ czesto obrazany i ponizany, piecioletnia szkole muzyczng skonczyt w
trzy lata.

Bezdomnos$¢

Kradniecie? Okradliscie? Kradna? Przez lata milicjanci odmieniali wcigz
ten sam czasownik, jakby w jezyku polskim nie bylo innych wyrazdéw.
Prawie codziennie kontrolowano tabory.

W Walczu dwunastoletniego Edwarda zaaresztowano razem z kilkoma
mezczyznami z taboru, cho¢ niczemu nie zawinili.

Na komisariacie bili do nieprzytomnosci. - Karolowi Siwakowi kazali wy-
stawic jezyk i gasili na nim papierosy.

Potem okradziono podobno pobliski sklep. Podobno, bo rewizji w taborze
nie przeprowadzono. Ale i tak byli ,,winni”.

Gdy pod Inskiem kto$ podpalit las, tez bylo na nich. Aresztowali wtedy
ojca. Musieli pokry¢ straty i na nic zdaly si¢ ttumaczenia, ze Cyganie nigdy
by nie podpalili lasu, bo to przeciez ich dom. - Cyganie mowili, ze ubowcy
sg gorsi od esesmanow.

Kiedy w Santocku pod Gorzowem skradziono im konia, milicjanci pokladali
sie ze $miechu: jak to, kto§ Cyganéw okradi?

Debicki mial 19 lat, kiedy po milicyjnej prowokacji aresztowano go na trzy
miesigce. Dzi§ uwaza, ze byly to najdtuzsze miesigce jego zycia.

- Posadzili mnie, bo moja dziewczyna sprzedala jaki§ material, ktory siostra
przystata jej z zagranicy. Posadzili mnie, ze jestem szefem gangu. Do Walcza
mnie zabrali, stlukli. Nawet jak juz sie stalem stawny, to dwa, trzy razy w
tygodniu miatem rewizje. Bo jestem Cyganem. Peerel byl straszny.

Jozef Merstein: - Wtedy duzo Roméw wyjezdzalo, a on zostal. Mial tu swoj
zespol, swoja misje. I w Gorzowie na sto procent byt przyciskany, ale z wia-
dzg nigdy na zadne uklady nie poszedl. To jest taki cztowiek: spokojny, do-
bry. I zawsze wierny zasadom.

Dom rodzinny

Gdy pierwszy raz zobaczyl Bronistawe Korsun - na scenie Randie - mitos§¢
mial wypisana na twarzy. Byli bardzo mlodzi.

- Miloé¢ nie kartofel, za okno nie wyrzucisz. Zakochalismy sie do cna.
Najpierw urodzila im si¢ Brygida, rok pdézniej Rubina. A Randia szybko
stafa sie pierwsza dama muzyki cyganskiej w Polsce. Debicki uczyt ja czy-
tania, pisania i $piewu. Jerzy Ficowski i Katarzyna Gaertner napisali dla
niej piosenke ,,Zaklecia”, dzigki ktdrej zostala jedng z laureatek na opolskim
festiwalu. Debiccy z zespotem koncertowali niemal nieustannie, czasem i
trzy razy dziennie, Randia wydawata plyty i podpisywata fotosy.

O porwaniu Randii Debicki dowiedzial si¢ od Ficowskiego. Randia zatele-
fonowata do niego z poczty, udajac przed porywaczem, ze jest jej wujkiem
z Warszawy, u ktérego beda mogli ukry¢ si¢ bezpiecznie. Ficowski zaraz
zawiadomil Debickiego, dzieki czemu ten szczesliwie odnalazt Zone. I cho¢
Randia wrdcita do domu jeszcze tego samego dnia, dobrze juz miedzy nimi
nie byto. Debicki: - Blizna zostata na cale zycie. Porwanie zawazyto, ale juz
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Edward Debicki, 1953 r.

Fot. Archiwum rodzinne
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wczesniej miedzy nami sie zmienilo. Pierwsza milto$¢ byla silna, ale im
dluzej byliSmy ze soba, tym bardziej zaczeliSmy sie traktowa¢ jak brat i
siostra. Szanowali$my si¢ i do dnia dzisiejszego si¢ szanujemy, ale zyjemy
inaczej.

Kiedy corki osiagnety pelnoletnoé¢, rodzice sie rozwiedli. Randia z Rubing
wyemigrowaly do USA, Brygida zostata z ojcem.

Brygida Debicka: - Najwczesniejsze wspomnienia z tatg: jak wracat w nocy
z grania, zawsze zapalal lampke przy naszych 16zkach. Panicznie batam sig¢
ciemnodci. Ten lek zostal mi do dzi$. Trzymam przy t6zku latarke i butelke
wody. Kiedys patrze, a przy 16zku taty ten sam zestaw. Tato mowi, ze sie
nie boi ciemnoéci, ale jak idzie na strych, zawsze bierze latarke albo swieczke.
W rodzinie wierzy si¢ w duchy. To duchy przodkéw, raczej dobre. Ten
strach przed ciemnos$cig wzial sie pewnie tez z wojny, z czaséw, kiedy moi
przodkowie ukrywali sie w lasach.

Brygida u$émiecha sie: - Kiedy wracat z koncertéw, przywozit nam prezenty
- zawsze trafione, przemyslane. Ktdrego$ razu w Warszawie kupil nam
spodnice bananéwki. Albo z Pragi w nocy przyjechal i pigkny, blekitny
golf dostatam, wszyscy sie nim w szkole zachwycali. A kiedy indziej z Wied-
nia przywidzt pot bagaznika czere$ni - we wrzesniu. Miat reke do prezentow.
Najwazniejsza zyciowa prawda, jaka wpoil mi ojciec, a ja swoim dzieciom:
zanim powiesz komus co$ przykrego, sto razy sie zastanow, co bys poczula,
gdyby kto$ powiedzial to tobie? Zawsze to styszaly$my: nie rani¢, pomdc,
nie robi¢ krzywdy. To on nauczyl nas, jak by¢ czlowiekiem. I ze ludziom
trzeba ufa¢. Powtarzam te wszystkie prawdy swoim synom.

Brygida z duma: - M6j brat moéwi: ,,Siostra, on jest niezniszczalny”.

Drugi dom rodzinny

Ewa, z domu Dorota, Polka, jest zong Edwarda Debickiego od trzydziestu
lat.

- Kiedy wyjezdzalem do Stanéw Zjednoczonych na koncerty, musialem
poj$¢ do urzedu, w ktérym wydawali zezwolenie na prowadzenie samo-
chodu. I tam pracowata Ewa. Jak spojrzata w czarne oczy moje, to sie chyba
zakochata, bo zaczeta bledy w moim podaniu popelnia¢. Wrdcitem ze Sta-
néw i zaprosilem ja na wyborna kawe. Taka duza, ze pijemy ja po dzien
dzisiejszy.

Urodzita mu syna, Manuela. Pracujg przy festiwalu we troje.

Manuel Debicki: - Urodzilem sie, kiedy tata mial 50 lat, ale nigdy nie czutem
réznicy wieku. Moje najwcze$niejsze wspomnienia z ojcem to wspdlne gra-
nie. Jestem wychowany na koncertach, jezdzitem z nim od drugiego roku
zycia. Ciagle jestesmy blisko, licze sie¢ z jego zdaniem. Jak sobie z czyms nie
daje rady - a zdarza si¢ to do$¢ czesto - ide do taty. Wiadomo, ze nie zawsze
jest kolorowo, bo przychodzi festiwal i sg spiecia - ja chce ten zespdl, tata
chce tamten i juz jest jazda. Ale sie dogadujemy. Ojciec ma wspaniafe po-
czucie humoru, lubig¢ tez stucha¢, jak opowiada swoje stare historie. Przez
te jego opowiesci pisatem bajki, jak bytem chlopcem. Zazwyczaj bajki o
zwierzetach.

Manuel kocha je do dzis: - Znosze¢ tacie te ranne i chore, a on si¢ nimi opie-
kuje. Ostatnio przyniostem mu zajaca, dwa koty i kurczaka. Ten kurczak
to byl brojler, wypadt z cigzaréwki. Zyt sobie jak paw u nas w ogrodzie,
pdzniej, jak podejrzewam, padl na zawal - kurczaki s przeciez strasznie fa-
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szerowane chemia. Ale miesigc pozy! godnie. Cyganie chyba majg naturalng
milos¢ do zwierzat, bo zyli w lasach.

Dom podrézny - scena

Na poczatku lat 60. starsi muzycy w orkiestrze zaczeli chorowac¢ i umierac.
Debicki obwinia o to przymusowe osiedlenie. Wpadl mu wtedy do glowy
pomysl, by stworzy¢ staly zespol. Na pierwsza probe przyszlo pét setki
chetnych. Do wiosny 1963 roku zostata potowa i zespét Kham (Stonice) byt
juz ukonstytuowany. Stroje szyty matki i ciotki.

Pierwszy wystep odbyt sie w Gorzowie, w akademii milicyjnej przy ulicy
Mlynskiej. Jerzy Ficowski zorganizowal koncert dla ZAiKS-u, wystep przy-
jeto owacjami. A pézniej wszystko toczylto coraz szybciej - Kham pracowat
z réznymi estradami w Polsce i za granica.

Debicki chcial za wszelka cene¢ podtrzyma¢ taborowe tradycje. W Minis-
terstwie Kultury i Sztuki wystarat si¢ o pozwolenie na samodzielne organi-
zowanie wystepow. ,,Bog zlitowal sie nad nami, znéw bedziemy oddycha¢
lesnym powietrzem” - cieszyta si¢ jego matka.

Minitabor artystyczny ruszyt w trase, tyle ze nie wozem, ale wynajetym au-
tobusem PKS.

- Kiedy Ficowski dowiedzial si¢, ze znéw mieszkamy pod namiotami, od
czasu do czasu nas odwiedzal i odpoczywal. Stale powtarzal: ,,Panie Ed-
wardzie, tylko pan mogt wymysli¢ cos takiego i do tego stopnia otumanié
wladze ludowy”.

Po roku zesp6! zmienil nazwe na Terno, czyli ,,mtody”. Gral w nim ojciec
Debickiego i jego bracia, a siostry tanczyly. Ale z kazdego zagranicznego
koncertu wracalo coraz mniej muzykéow. Czes$¢ zakladata rodziny i rezyg-
nowala z grania. Debicki potaczyt Terno z réwnie znanym zespolem Roma,
bo i tam ubywalo artystow. Po 13 grudnia 1981 roku przestali koncertowac.
- Zesp6t odbudowatem dopiero po stanie wojennym. Teraz wystepuje w
nim juz trzecie pokolenie, ze starego sktadu pozostato tylko pare oséb.

W 1989 roku udato si¢ Debickiemu zorganizowaé w Gorzowie miedzyna-
rodowy festiwal Romane Dyvesa. - Jak chcialem zrobi¢ festiwal, jedna pani
na wysokim stanowisku w Ministerstwie Spraw Wewnetrznych powiedziata:
»Panie Debicki, my osiedlamy Cyganéw, dajemy wam dobrobyt, a pan
podburza swoja twdrczoécig do wedrowania”. Ostupialem. Wyjasnila, ze
chodzi o stowa piosenki: ,,Jak zostan¢ wielka panig, z aksamitu zrobie na-
miot, do namiotu szafe wstawie, bede mieszka¢ jak w Warszawie. A jak mi
sie sprzykrzy wreszcie, kupig sobie konia w miescie, oddam szafe i aksamit,
i pojade z Cyganami”. Ale sie wkurzylem! Méwie: ,A co by pani chciala,
zeby Cyganie siedzieli na traktorze, $piewali, tanczyli i jeszcze orali?”. Na
to ona, z wéciekloéci czerwona jak indor, ze jak chce dzi§ nocowacé we wlas-
nym domu, to mam si¢ uspokoié. Stonowalem. Poradzitem jej, Zeby do Fi-
cowskiego miala pretensje, bo on napisat stowa, a ja tylko muzyke i muzyka
chyba nikogo do niczego nie podburzam. Dzi$ festiwal jest znany niemal w
kazdym zakatku $wiata, w przyszlym roku bedzie obchodzil dwudziesto-
pieciolecie.

Debicki na scenie czuje si¢ jak w domu. - Wczoraj najpierw te butelki po
wodzie posprzatatem, co za glosnikami staly. Lubie porzadek. Poza tym
jakze to tak, przeciez widz wszystko widzi: jak czlowiek usta otworzy, to
mozna mu policzy¢ plomby w zebach.
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Dom wieczny - muzyka, literatura

Przez lata Debicki napisat ponad dwiescie piesni cyganskich.

Jozef Merstein: - On gra muzyke Romoéw taborowych, jeszcze wedrujacych,
najbardziej cenng. Wszystko na skali rosyjskiej, polskiej, kresowej, batkan-
skiej. A teksty jakie piekne pisze! Graja go we Francji, w Niemczech, w
Szwajcarii, gdzie tylko. Najczesciej nie Romowie, tylko inni arty$ci szanujacy
muzyke cyganska. Bylem kiedy$ na koncercie na zamku w Heidelbergu,
wystepowata tam kapela wegierska, Romowie i nie-Romowie, dyrygent byt
z Kosowa, a $piewala Niemka. Grali Bartoka, Brahmsa, a na konicu woka-
listka za$piewata po polsku... i to byla piesn Debickiego. Wérdd najwiek-
szych kompozytoréw! Dla tamtych Romdéw akordeon to zakon, podstawa.
Nie ma muzyki bez akordeonu. Akordeon Debickiego wybral, a Debicki
sprawil, ze instrument, ktory byt raczej akompaniujacy, stanat w centrum
- wyznacza rytm.

Guzikowy akordeon, na ktérym teraz gra Debicki, wazy 16 kilogramow.
Ciezko, dlatego dzis czesciej na scenie siedzi, niz stoi.

Edward Debicki skomponowal muzyke do wielu filméw, tworzyl widowiska
muzyczne, wspoltworzyt scenariusze filmowe.

Janusz Stoklosa, dyrektor artystyczny Teatru Studio Buffo: - Debicki z
Terno trafit do nas na zaproszenie Janusza Jozefowicza. Poznali si¢ lata
temu przy okazji zdje¢ do filmu o Papuszy. Wlasnie wprowadzalismy do
repertuaru Wieczér Cyganski i jedng z premierowych atrakeji miato by¢
niespodziewane wejscie przez widownie (w trakcie spektaklu) rozépiewanego
iroztanczonego Terno. Grajac na akordeonie, prowadzil je oczywiscie Ed-
ward. Ten incydent tak podbil publiczno$¢, ze udziat Terno w Wieczorach
Cyganskich w Buffo stal sie norma. Edward to wspaniaty wirtuoz i uwazny
akompaniator, artysta na wskro$ przepojony muzyka. Jego melodie - te
improwizowane, jak i te, ktére potem przybieraly posta¢ jego kompozycji -
odstaniaty delikatno$¢ i niepospolita wrazliwo$¢, czesto schowang za nie-
$miatlym usmiechem. Czulo si¢ mocng osobowos¢, ktéra znalazta swoj jezyk
W muzyce.

Edward Debicki wydal tomik poezji ,Pod golym niebem” i dwa tomy
wspomnien: ,,Ptak umartych” i ,,Wczorajszy ogien”.

Jan Kanty Pawluskiewicz: - To wspanialte ksigzki, czyta sie je w jeden
wieczdr. Debicki pisze niezwykle prosto, bez specjalnego mizdrzenia sig.
A opisuje niezwykle poruszajaca historie chlopca, ktérego otacza wojna,
$mier¢, kres $wiata, ktory znal najlepiej. Jest to opowies¢ niezwykle pla-
styczna, co $wiadczy nie tylko o wrazliwosci autora, ale i o umiejetnosci
budowania scen, o zmysle artystycznym.

Dom otwarty

Edwarda Debickiego honorowano: w 1986 roku Srebrnym Krzyzem Zastugi,
w 2003 - odznaky ,Zastuzonego dla Kultury Polskiej”, w 2005 - Krzyzem
Kawalerskim Orderu Odrodzenia Polski i Srebrnym Medalem ,,Zastuzony
Kulturze Gloria Artis”, a w 2012 Zlotym Medalem "Zastuzony Kulturze
Gloria Artis". W 2001 roku przyznano mu tytul Lubuszanina XX wieku, w
2007 otrzymal honorowe obywatelstwo miasta Gorzowa Wielkopolskiego.
W 2006 roku za rozwdj i ochrone kultury cyganskiej na swiecie z rak Pre-
zydenta International Fest Roma z Belgradu otrzymal pierwszego Cygan-
skiego Oskara.
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Roman Kwiatkowski, prezes Stowarzyszenia Roméw w Polsce, méwi
na jednym oddechu: - Pan Debicki to dla mojego pokolenia cztowiek wazny,
wiele mu zawdzieczamy. Zawsze mial swoj styl, nie poddawat si¢ naciskom,
modom i trendom. Zna swoje miejsce, trzyma kodeks, na spotkaniach star-
szyzny wszyscy go szanuja. Mowilo sie i weigz mowi sie o nim z duza po-
waga. Dobrze zyje i z Romami, i z Polakami.

Ksiadz Stanistaw Opocki, duszpasterz Romoéw w Polsce: - Cenie pana De-
bickiego za jego normalnoé¢ i skromno$¢. Dzigki niemu Romowie moga
by¢ dumni z faktu, ze s3 Romami, a gorzowianie si¢ integruja. Jestem
pewien, ze pan Debicki przejdzie do historii.

Dom dzisiaj

O dom pytamy na tarasie jego willi w podgorzowskiej Ktodawie, w ponie-

dziatek, dzien po festiwalu. Debicki milknie na chwile. - Ten zbudowatem,

mieszkam w nim, ale moim domem jest przyroda. W lesie czuje si¢ u siebie.

Jakby mnie ktos gonil, pobiegtbym do lasu, tam umiem si¢ schowac¢. Lubie

pola, zZyta, réwniny i lasy, a gor nie. Jak patrze na fany zbéz, przypomina

mi si¢ dziecinstwo. Lubi¢ chodzi¢ po polnych drézkach - tam i z powro-

tem.

Zadajemy wiec inne pytania.

O to, co w zyciu wazne.

- Najwazniejsze jest zdrowie, wszyscy to wiedza. Jezeli cztowiek jest zdrowy,

to wszystko zrobi, a robi¢ co$ trzeba, bo inaczej Zycie niewazne. A jesli

jeszcze Bog dat dar dobroci, to taki czlowiek jest pozyteczny nie tylko dla

siebie, ale i dla $wiata. I dobro¢ jest wazna. Mama mowita: ,Jak kto§ w

ciebie kamieniem rzuca, daj mu chleb”. Ciagle jeszcze blgkam si¢ w ro-

mantyzmie, w dawnych czasach, gdzie wyrastalem, gdzie czlowiek czlo-

wiekowi byt serdeczny, dzielil si¢ kawatkiem chleba. Dzisiaj trudno tak zy¢,

ale tesknie za tym wczorajszym ogniem.

O spelnienie.

- Spojrze¢ na mdj zyciorys, to kazden by powiedzial, ze jestem spetniony.

Ale nie jestem, bo moje zycie porwalo si¢ na strzgpy na poczatku i odtad

wszystko juz bylo porwane. Marzytem kiedys, zeby ukonczy¢ studia mu-

zyczne, ale sie nie udalo, zaluje. Trochu z tego, co chciatem dla cyganskiej

kultury zrobi¢, si¢ udato, jakie$ 60 procent, ale zycie sie kurczy i nie wiem,

czy zdaze jeszcze te 40 wyrobic.

O duchy.

- Juz nie przychodza, ale nie zasng, kiedy $wiatlo jest zgaszone. Wierze

w duchy, przesady, sny. Czesto spotyka mnie na jawie to, co mi si¢ $nito.

O to, czy si¢ boi.

- Cztowiek si¢ rodzi, to i umrze, prosta rzecz. Rosliny umieraja, zwierzeta,

to imy. Ja nie tego sie boje, tylko czy moi sobie beze mnie poradza. Niektorzy

mowia, ze si¢ boja starosci. Dla mnie staros¢ tez moze by¢ piekna.
Magdalena Kicinska i Justyna Pobiedzinska

Korzystatysmy z autobiografii Edwarda Debickiego ,Ptak umartych” i ,Ptak umartych II. Wczorajszy ogien”.
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Otto Pankok
Te obrazy s3
pozdrowieniem

Anna Arno

Pankok nie przypuszczal, ze jego rysunki i ryciny, na ktorych przedstawial wolnych
jak wiatr niemieckich Sinti, wkrétce stang sie elegia dla tego ludu, a Ringela zginie
w Ravensbriick

W 1926 roku Otto Pankok, wowczas trzydziestotrzyletni artysta, pokazal swoje prace
historykowi sztuki Wilhelmowi Worringerowi. Po latach badacz wspominat to
spotkanie: ,,Nigdy nie zapomne tej chwili, kiedy w moich drzwiach stanat po raz
pierwszy Otto Pankok: §wiety Krzysztof, ktory zamiast pnia drzewa dzierzyl ogromny
rulon rysunkéw. A po przyjrzeniu si¢ jego szkicom dostrzeglem réwniez dziecko na
jego ramieniu”. Wedlug apokryfu $wiety Krzysztof przenidst malego Jezusa przez brod;
to aluzja do tej historii.

Trudno chyba o lepszg metafore postawy Otto Pankoka. Jego najwazniejsze dziela to
portrety ludzi, ktorzy nie maja glosu i nie pozostawiaja po sobie ladow. W swoich
rysunkach, rycinach, rzezbach i obrazach Otto Pankok jak swiety Krzysztof przenosit
ludzi na drugg strone rzeki, ratowal przed obojetnoscia i zapomnieniem.

Nigdy wiecej akademii

Otto Pankok urodzil si¢ w 1893 roku w Miilheim w Zagtebiu Ruhry, w obro$nietym
rézami barokowym domu, przerobionym z dawnego klasztoru. Zarosniety ogrod
zakonnic szczegdlnie cieszyl jego ojca. Eduard Pankok kierowat inspekeja sanitarna,
ale nazywano go ,lekarzem motyli” - w swoich zbiorach mial sze$¢ tysigecy barwnych
okazéw. Otto Pankok wspominal, jak podczas wspdlnych spaceréw pokazywal mu
tajemniczo$¢ przyrody. Ale przyszly malarz odziedziczyt po ojcu takze sympatie dla
zwyklych ludzi, gotowo$¢ do pomocy, oburzenie niesprawiedliwoscia.

Starajac si¢ zrekonstruowac poczatki swojej artystycznej drogi, Pankok przywotywat
pierwszy dzieciecy rysunek: ,olbrzyma, ktéry miat taki dlugi nos, ze nie tylko chodzili
po nim ludzie, ale takze stat dom, koscidt i topola. Dosy¢ ostry to i surrealistyczny
poczatek tworczoéci”. Pankok byt w duzej mierze samoukiem. W akademiach sztuk
pieknych w Diisseldorfie i Weimarze wytrzymat ledwie kilka tygodni, zmierzily go tez
schematyczne kursy rysunku w Paryzu. Rozwijal si¢ na wlasng reke, studiujac ludzi

i obrazy. Kiedy jako pietnastolatek pojechat do Holandii, zdawalo mu sie, ze ptotna
Rembrandta ,jak storice promieniuja na ulice i kanaly calego kraju”. Ale podczas tej
samej wyprawy odkryt inne malarskie stonice: w Dordrechcie trafil na wystawe van
Gogha. Wstrzaéniety, zapragnal poznac artyste: nie wiedzial, ze Vincent od dwudziestu
lat juz nie zyl. To pierwsze intensywne przezycie naznaczylo calg jego tworczos¢.
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Otto Pankok z Sinti. Diisseldorf 1948 rok

Niesprawiedliwie byloby jednak nazywac go ,nasladowcg” - zreszta van Gogha nie
da si¢ przeciez kopiowac. Jak celnie powiedzial Worringer, Pankok byt raczej jego
krewniakiem, synem-pogrobowcem. Natomiast sam artysta, opowiadajac o swoim
poprzedniku, thtumaczyl, na czym polega powinowactwo z wyboru, takie, ktdre nie
uzaleznia, lecz pomaga znalez¢ wlasna droge: ,,Sztuka van Gogha jest do glebi
oryginalna i dlatego mégt on bez skruputéw wzigé sobie ptaszczyzny od Japonczykow,
rysunek Herkulesa Seghersa czy kompozycje obrazéw Milleta i spaja¢ je w swoich
dzietach”.

Pankok szybko zrozumial, ze dialog z mistrzami potrafi nawigzywac tylko z daleka,
poprzez ich prace. Szkolne korekty kojarzyly mu sie z uciskiem i mierzeniem talentu
linijkg. Ktéregos razu profesor dostownie przylozyl centymetr do jego obrazu - chciat
go pochwali¢, dowodzac, ze przestrzega idealnych proporcji. ,,Pewnego dnia
zatrzasnatem za sobg drzwi i pobiegtem na dworzec. Nigdy wigcej akademii!”

- wspominat artysta po latach. Zamieszkal w dolnosaksonskiej wiosce Détlingen.
Spedzony tam ,,rok milczenia weglem na papierze” pozwolit mu nabra¢ rozmachu,
uwierzy¢ we wlasne sity. Szkicujac chlopska rodzing, ktéra w ponurej izbie zasiada do
skromnego positku, Pankok nawigzywal do tradycji. W najbardziej oczywisty sposéb
do ,,Jedzacych kartofle” van Gogha. Wérdd prostych ludzi i wiejskich krajobrazow
rozpoznawal krag bliskich sobie motywdéw. Wowczas takze ksztattowat sie jego wlasny
jezyk - oparty na plaszczyznach i czarno-biatych kontrastach, ozywiany kreta,
ekspresyjna linig. Pankok podkreslat mimike, topografie twarzy, zapisane w niej
namietno$ci. Czesto zblizal si¢ do granicy karykatury; nie przekraczat jej jednak

za sprawaq fagodzacego rysy wspolczucia. Jeszcze wielokrotnie Pankok bedzie szukat
wytchnienia na prowingji, wéréd ubogich i uci$nionych. Tam tez stworzy swoje
najlepsze prace.
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Od i do czlowieka

Tymczasem nastala wojna i w grudniu 1914 roku artysta zostat zmobilizowany do
piechoty, z ktorg wiosna trafit na front zachodni. Wiele miesiecy spedzil w lazaretach,
a po zwolnieniu w 1917 roku przezyt gtodowy rok w Berlinie. Dlugo milczat o tych
traumatycznych doswiadczeniach. Ich pietno odcisnelo si¢ jednak w jego dzietach

- na dtugo zniknela z nich ludzka postac.

W latach 20. Pankok na chwile znalazt sie w oku awangardowego cyklonu. Jego prace
wystawila Johanny Ey, wlascicielka piekarni i niewielkiej galerii w Diisseldorfie.
Witryna wzbudzala drwiny, ale takze zaciekawienie. Wokot odwaznej marszandki
rozblysto ognisko bohemy, w ktérej orbicie krazyli m.in. Otto Dix i Max Ernst.
Oktadke zatytulowanego nazwiskiem patronki magazynu ,DAS EY” takze ozdobita
rycina Pankoka. Dziennikarka Hulda Droste zapamigtata oburzony ttum przed
wejsciem galerii i gruba, zazywna wlascicielke, ktéra usitowala ttumaczy¢ sens
wyeksponowanego w oknie ,,Ukrzyzowania”. W koncu wyszed! sam autor, brodacz,
ktdry energicznie bronit marszandki i wlasnego pomystu. Zwracajac si¢ wprost do
Droste, szeroko gestykulujac, thumaczyl: ,,Wbili mu w rece takie gwozdzie, takie”.
Reporterka wkrotce przeprowadzita wywiad z kontrowersyjnym artysta, a w 1921 roku
zostala jego zong. Cztery lata p6zniej urodzita sie ich cérka, Eva Pankok.

Otto Pankok szybko poczut jednak trud artystycznej wspdlnoty i odpowiedzialno$ci
pionierdw, od ktérych oczekuje si¢ zaskoczen i przelamywania tabu. ,, Tak, wy starsi
mieliScie dobrze: Nolde, Heckel, Kirchner” - stwierdzal w imieniu swojego pokolenia.
»Wszyscy ci, ktorzy juz przed wojna siedzieli mocno w siodle i zdazyli sie sprawdzi¢,
do ktérych nalezata nie tylko przysztos¢, ale rowniez terazniejszo$¢, a po wojnie
wystarczylo... p6j$¢ dalej wyznaczong wezesniej Sciezky”. Pankok nie mogt dziata¢

w zespole. Jak wspominala Zona, jego ojczyzna byla samotnos¢. Uciekat od
towarzystwa i wielkiego miasta.

Chociaz opiewal pétnocne krajobrazy, tym razem do artystycznego przetomu
przyczynilo sie potudnie. We Wtoszech obawial sie cigzaru tradycji, marmurowych
kolumn i oélepiajacego stonica. Znalazl jednak wlasne fascynacje - pociagat go nie
dojrzaty Renesans, lecz religijne obrazy wczesnych Sienenczykéw, Fra Angelico

i bizantyjskie mozaiki na Sycylii. ,Na potudniu obrazy sg prostsze, mniej delikatne,
solidniej zbudowane. Formy sg potezne i samodzielne” - notowal niemiecki artysta.
»Na pdéinocy dopasowuja si¢ i przenikajg nawzajem”.

Weciaz jednak Pankok nie mégl pokazywac ludzkiej postaci. Pomégl mu w tym dopiero
ekonomiczny przymus: przez nieomal dekade (w latach 1924-1233) zarabial na Zycie
ilustracjami dla prasy. Weglem lub otéwkiem szkicowal przekonywujace wizerunki
osobistosci z Diisseldorfu: politykéw i naukowcdw, ale takze przestepcow czy
miejscowe pigknosci. Byly to jednak tylko preliminaria, celne psychologiczne szkice.
W 1929 roku w czasie pobytu w katalonskiej wiosce Cadaqués pekly tamy i Pankok
weglem zaczal rysowaé miejscowych. Chodzilo mu wowczas o co$ wiecej niz
uchwycenie charakterystycznych ryséw twarzy. Podczas hiszpanskiej podrézy odkryt
El Greco i jego dziela ,namalowane zimnymi barwami ekstazy”. Wydawalo mu sig,
ze grecki artysta zdotal rowniez wyrazi¢ egzystencjalny lek, zwatpienie, strach przed
zaglada.

Kiedy na hiszpanskiej prowincji Pankok z powrotem odnalazt droge do czlowieka,
portretowal konkretnych ludzi: wiecznie kaszlacego Ramona, chorg na raka nedzarke
Tomase, stare malzenstwo, ktore nigdy nie przebolalo utraty syna. Artysta opisywal w
dzienniku ich tragiczne jednostkowe losy, ale na obrazach chciat pokaza¢ wspotczujacy
obraz ludzkiej niedoli.

Jego zywiotem stal sie $wiat ubogich, ale nie probowat walczy¢ o lepsze jutro i nie
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szukat politycznego przestania. Interesowata go twarz -naznaczona udreka zycia,

ale takze namietnoscia, checig przetrwania, nadzieja. ,By¢ biednym oznacza takze
znow zobaczy¢ przed sobg starg, zgubiona $ciezke. Zblizy¢ sie do sit natury” - pisal.
W artystycznej ideologii wydaje si¢ nieco naiwny, a moze raczej niewinny. Pragnat
trzymac si¢ z dala od ,,izméw”, ruchow czy szkél. W sformulowanych w 1924 roku
Dziesieciu Przykazaniach Malarza nakazywal sobie (i artystycznej mlodziezy)
niezaleznos¢ od publicznosci, od wlasnych ambicji i wybitnych pierwowzoréw.
Dziewigte przykazanie brzmialo: ,Musisz ostro odrzucac to, co ci nie pasuje, cho¢by
to byt Rembrandt czy Chagall”. W pierwszym za$ doradzal: ,Nie béj si¢ kiczu”.
Pankok o kicz tylko sie ocieral, poniewaz nieomal dziecinnie wierzyl w mozliwosé¢
przekazywania w sztuce prawdziwych uczu¢ i wierne nasladowanie natury.

Wierzyl réwniez w utopie ,,nie-mieszczanskiego cztowieka”, jakby bardziej ludzkiego,
niezepsutego pokusami cywilizacji. Nie wygtadzat jego ryséw i nie szukat
konwencjonalnej urody. Nerwowa, falista linia bole$nie znieksztalca twarze, marszczy
skore, wykrzywia reumatyzmem palce. Ludzie Pankoka przypominaja stare, sekate
drzewa. Zapewne nie bez powodu do ulubionych technik artysty nalezaly
wielkoformatowy rysunek weglem, drzeworyt oraz rzezba w drzewie.

»Molari” niemieckich Sinti

Cyganskim zywiotem Pankok po raz pierwszy zachwycil sie w Prowansji w 1931 roku.
Po powrocie do Niemiec natychmiast odnalazt grupe Sinti (niemieckich Romoéw),
ktdérzy obozowali w bylej francuskiej strefie militarnej w Heinefeld w poblizu
Diisseldorfu. Artysta mieszkal wérdd nich cztery lata, malarski warsztat urzadzit

w kurniku i stal si¢ osobisto$cig w obozie. Byl ich ,,Molari”, malarzem, a modele wrecz

sie do niego garneli. Tylko raz, na samym poczatku, zostat okradziony

- ze wzruszeniem wspominal, jak mata Hoto zwinela mu mydlo z umywalki, jakby dla
zasady, dla zachowania cyganskiego stylu zycia. Pankok nie tylko rysowat Sinti,

ale takze stowami kreglit pelne wspolczucia portrety. Dzieki temu wiemy, ze chuda
dziewczynka w chustce na gtowie, ktora pokazal na poruszajacej litografii, to Gaisa.
Kiedy spotkat ja po raz pierwszy, byta brudna, bosa w srodku zimy i prowadzita
zasmarkanego braciszka. Ale latem, kiedy w szpitalu wycieto jej potezny kottun, nagle
wyrosta na pigkng, czarnookg dziewczyne o weneckich rudych wlosach. Garnely sie
do niego dzieci. Pokazywal je bose i umorusane, ale takze z pytajacym spojrzeniem,
niewinnym i ciekawym, glodnym swiata. Czesto malowat gluchoniema Dinili.
»Wszystko, co chciala powiedzie¢, wyrazata w taiicu” - wspominata corka artysty.
Pankok $ledzil losy, zapamietywal imiona: Hoto, Gaisa, Ringela, Morsi czy Nuna.
Jednak cyganska dziewczynka z potarganymi wlosami to wigcej niz portret.

Jest niedomytym, wiecznie gtodnym dzieckiem, ale takze symbolem swobody.

W tym samym okresie Cyganéw malowal roéwniez ekspresjonista Otto Miiller, ktéry
po matce mial romskie pochodzenie. W swoich uwodzicielskich obrazach pokazywat
cyganskie zycie jako rodzaj raju, basniowej wigzi z naturg. Pankok takze kojarzyt
Cygandw z rozpierajaca piersi wolnoscia, prostota miedzyludzkich wiezi. Juz sama
ruchliwa, wijgca si¢ kreska malarza zdaje sie wyraza¢ niepokéj, potrzebe wedrowania.
Nawet wychudzone sylwetki, smagane wiatrem i bieda twarze Sinti nie wyrazaja
oskarzenia, lecz raczej dume, ped zycia.

Podziwial ich wolnoé¢ od dyktatury czasu. ,,Nie znajg czasu i dlatego maja czas, czas
w transcendentalnym znaczeniu, ktdre stato si¢ nam niedostepne” - przekonywal.
»W naszym stuleciu judzi si¢ nas, Ze czas to pieniagdz, oni za$§ marnujg si¢

w bezproblemowym raju, bezczynnie zanurzajac si¢ w zyciu, jakie my przezywamy
tylko w szczesliwych snach”.
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Jednak Pankok nigdy nie idealizowal cyganskiego losu. Cho¢ imponowal mu obcy,
barwny $wiat, zdawat sobie takze sprawe z ciemnej strony takiej wolnosci - biedy,
zaniedbania i melancholii tego osamotnionego w Europie ludu.
»Nadal jestem z Cyganami” - pisal Pankok w 1934 roku do jezuity, ojca Muckermanna.
»Odkrylem tu, ze sztuka musi wejs¢ w nowe stadium. Uwazam, ze skoficzyl sie okres
lart pour I'art, a wigc ze nie mozna juz by¢ blisko zycia, pieknie malujac banany, zimne
bukiety kwiatéw i kaktusy. Zlo, do tej pory przywigzane do plota, zostalo dzis
spuszczone z fanicucha, $wiat idzie w strong pieklta. Codziennie cztowiek przezywat
kazn, przes§ladowania, kneblowanie, ktamstwa, mord, rabunek, czyli grzechy w
monumentalnej postaci”.
Groza tego czasu, przeczucie kataklizmu jawily sie Pankokowi w apokaliptycznych
wymiarach. Dlatego dla wyrazenia swoich uczu¢ wybral temat ,,Pasji”, ale sceny tego
monumentalnego cyklu zaludnit postaciami niemieckich Cyganéw. Tak wigc sztywne,
wychudzone ciato Chrystusa stalo si¢ protestem przeciwko nadchodzacej nocy
nazizmu, figura uniwersalnego cierpienia. Wkroétce ,,Pasja” zostala zakazana - krytyk
prasowego organu SS ,,Der Schwarze Korps” zaatakowal ,,typowo semickie” rysy
Jezusa, a Pankok zostal zaliczony do ,,artystow zdegenerowanych”. Paradoksalnie
rasistowskim krytykom ,,semickie” wydaly si¢ twarze Sinti: Ringela, ktéra pozowata
jako Maria w czwartym obrazie ,,Pasji”, skojarzyla si¢ recenzentowi ze ,,
stodko-sentymentalnymi Zydéwkami z ksigzek Else Lasker-Schiiler”.
Cygandw z Heinefeld wywozono do obozdéw. Kiedy w 1931 roku Pankok przygladat sie
zjazdowi Cyganow w prowansalskiej miejscowosci Saintes-Maries-de-la-Mer, jeszcze
nie przypuszczal, ze jego obrazy, rysunki i ryciny, na ktorych przedstawial wolnych jak
wiatr niemieckich Sinti, wkrétce stang si¢ elegia dla tego ludu, a Ringela zginie
w Ravensbriick.
Tymczasem Pankok, nie baczac na zakaz i niebezpieczenistwo, nadal pochylat si¢ nad
losem uci$nionych. W 1940 roku pokazywal zniszczona synagoge i grajacego w getcie
wycienczonego skrzypka. Mys$lat tez o ,Bezimiennych” (1940), uchodzcach, ktorzy
zgineli w drodze i ktérych ciala pozostaly na zawsze nierozpoznane. Cierpiacych nie
dzielil na kategorie, postrzegal jedng wspdlnote bolu.
,»Te obrazy sa pozdrowieniem dla wolnych ludzi, ktérzy zostali wygnani i ponizeni,
ale powrdcili. Dla tych, ktdrzy zostali uwigzieni, lecz wyszli z ciemnego karceru i znéow
poczuli na skorze stonce potudnia, smak deszczu i powiew wiatru, ktéry przenika cate
cialo. Te obrazy s3 po$wiecone tym, ktorzy podniesli sie z rumowisk i cmentarzysk
Europy, aby znowu spojrze¢ w rozgwiezdzone niebo”. Takg dedykacje zapisal Otto
Pankok we wstepie do swojego zbioru ,,Cyganie”, ktory ukazal sie w 1958 roku. Jego
obrazy, owoc szcze$liwych dni wérdd przychylnych mu ludzi, zmienily sie w elegie dla
tych, ktorzy zgineli, ale takze dla bezpowrotnie utraconego $wiata niemieckich
Cyganow.
Zmarty w 1966 roku Otto Pankok pozostaje dzi$ artysta niedocenianym, takze
w swojej ojczyznie. Na szczescie jego spuscizng opiekuje si¢ cioteczny wnuk.
Dzieki wysitkom Moritza Pankoka powstaje w Berlinie galeria, ktdra zajmie si¢
wspodlczesng tworczoscig Cyganow.
Cyganie takze nie zapomnieli o Pankoku. Wielu Sinti z Diisseldorfu, ktorzy przezyli
wojne, mieszka w otwartym w 1983 roku osiedlu jego imienia w dzielnicy
Hackenbruch. Z kolei Moritz Pankok na wystawach wuja widywal nieraz tzy w oczach
sedziwych Sinti. Portrety Pankoka sg jedynym sladem ich zamordowanych
w Auschwitz przodkéw.

Anna Arno

Cykl Pasja, 1933 rok, Karta 54, 148 x 99 cm. Rysunek weglem drzewnym
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O Cyganach,
ktorzy
przekrecili
gangsterow

@ W filmie Guya Ritchiego bossowie gangow
pozbawieni sg cech, ktére budzg sympatie¢
widzéw. Zmienil si¢ rdwniez sam Londyn

i przestepczy uklad sil. Zaczat obowigzywac
narodowos$ciowy egalitaryzm

Mitosz A. Gerlich

Stolica Wielkiej Brytanii w przededniu trzeciego tysiaclecia. Przesigkniete
dymem cygar i papierosdw, otulone zadza zysku londynskie podziemie
przestepcze. Swiat ztodziei, suteneréw, zabdjcow, kanciarzy i hazardzistow;
Amerykanéw, Anglikéw, Cyganoéw, Irlandczykow, Jamajczykow, Rosjan,
Zydéw. Groznych, ale i groteskowych rzezimieszkéw Guy Ritchie
zobrazowal w ,,Przekrecie”.

W strojach chasydéow

Gdy jako kilkuletni dzieciak Ritchie obejrzat tragikomiczny western ,,Butch
Cassidy i Sundance Kid”, postanowil zwiaza¢ swa przyszios¢ z branza
filmowa. Spelnit marzenia, zostal uznanym rezyserem kina, ktére zapewnia
rozrywke.

Ritchie urodzit si¢ w 1968 roku w Hatfield, dorastal w Londynie. Wiasnie
w angielskiej stolicy toczy si¢ akcja wiekszosci jego filmow. Tworczosé
brytyjskiego rezysera zdominowaly produkcje opowiadajace o rozmaitych
rzezimieszkach. Dlaczego? Ritchie twierdzi, iz przestepcze subkultury sa
fascynujace.

Na duzym ekranie debiutowal w 1998 roku ,,Porachunkami”. Doskonaty
scenariusz, wartka akcja, nowatorski montaz i dialogi utrzymane w
konwencji angielskiego humoru zapewnity mu $wiatowy rozglos. Wérod
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fanéw filmu znalazt sie réwniez Brad Pitt, ktory poprosit rezysera, by
zaangazowal go przy nastepnej produkcji. Bohaterowi masowej wyobrazni
odmowi¢ nie sposob. W ,,Przekrecie” Pitt zagrat rol¢ irlandzkiego Cygana
Mickeya O’Neila.

Gléwnym bohaterem filmu jest londynczyk Turkish, drobny cwaniaczek o
wiecznie zdziwionej minie. Fabule stanowi jego opowies¢ o
niewiarygodnych splotach okolicznosci, w wyniku ktérych znalazt si¢ w
centrum gangsterskich porachunkéw.

Wszystko zaczyna si¢ w Antwerpii. Belgijskie miasto to $wiatowa stolica
handlu diamentami, a tamtejsi Zydzi kontroluja niemal caly rynek obrotu
kamieniami szlachetnymi, s tez cenionymi specjalistami w ich obrdbce.
Pewnego razu na warsztat i sklep jubilerski napada grupa ,,chasydow”.
Zydowscy pracownicy zostaja sterroryzowani, tupem bandytéw pada
ogromny brylant.
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Za chasydow przebrali si¢ zawodowy zlodziej Franky Cztery Palce i trzech
jego bandzioréw. Ponad 8o-karatowy diament zrabowali na zlecenie
nowojorskiego bossa §wiata przestepczego. Franky, zanim odda klejnot
szefowi, jedzie do Londynu, by tam sprzeda¢ ukradzione przy okazji
drobniejsze kamienie. Spotyka si¢ z uzbeckim gangsterem Borysem Blizna,
bylym oficerem KGB. To handlarz bronia, ktéry pewnego razu znacznie
przesadzil z liczbg potknietych tabletek ecstasy. Od tego czasu bije rekordy
w liczbie nerwowych tikow na sekunde. Borys pragnie przywlaszczy¢ sobie
brylant, ktéry wcigz posiada Franky. Nadpobudliwos¢ nie przeszkadza mu
jednak w logicznym mysleniu, nie zamierza wikla¢ sie w wojne z
amerykanskimi gangsterami. Dlatego optaca dwoch Murzynéw, by odebrali
kamien ztodziejowi.

Miedzy gatunkami

Gatunki filmowe s3 w pewnym sensie obietnicag producentéw zlozona
widzom. Odbiorca, wybierajac film zaklasyfikowany do konkretnej
kategorii, wie, czego si¢ spodziewa¢. Gatunek powinien zapewnic przezycie
przewidywalnych emocji, wywola¢ jasno okreslone uczucia: strachu przed
sitami nie z tego $wiata (podczas ogladania horroru), $miechu z innego
czlowieka (w przypadku komedii) czy placzu spowodowanego nieszczesliwg
milodcia (o ktdérej opowiada melodramat). Tego rodzaju produkcje
zwiekszaja szanse na finansowy zysk, sa bowiem realizowane wedlug
formuly, ktdra juz odniosta sukces. W sprawdzony model wkiadana jest
kolejna fabufa.

W ,,Przekrecie” przeplatajg sie dwa watki. Pierwszy osnuty jest wokot
podziemnych walk pigsciarskich, gléwna role odegraja w nim brytyjscy
Cyganie. Akcja drugiego skupia si¢ na zmaganiach gangsteréw walczacych
o zdobycie klejnotu. Konwencja przyjeta przez Guya Ritchiego sytuuje
obraz na pograniczu komedii i filmu gangsterskiego.

Kino gangsterskie to swoista czarna basn, w ktorej najczesciej snuje sig
opowiesci o ciemnych interesach. Zwyklo sie przyjmowac, iz gatunek ten
zapoczatkowaly ,,Swiatta Nowego Jorku” z 1928 roku oraz ,Maly Cezar”
nakrecony dwa lata pdzniej. Film gangsterski pokazuje egzotyke, odkrywa
to, czego zwykly $miertelnik nigdy nie doswiadczy. Najczesciej budowano
go wokotl konfliktu spoteczenstwa poddanego prawu i jednostki, ktora
stawia siebie ponad prawem, pozada wladzy i pieniedzy. Fabulom
towarzyszyly zwykle nutka nostalgii oraz przekonanie o istnieniu
gangsterskiej lojalnosci i swoistego przestepczego etosu. Tak bylo w
tradycyjnych obrazach opowiadajacych o losach poétéwiatka. Dlatego
budzity watpliwosci, a tworcow oskarzano o sianie moralnego zgorszenia.
Czasy si¢ zmienily, zmienita si¢ rOwniez wymowa filméw. W gangsterskim
obrazie Guya Ritchiego bossowie gangéw pozbawieni sg cech, ktére budza
sympatie widzow. Zmienit si¢ rowniez sam Londyn i przestepczy uklad sil.
Nielegalne interesy nie sg juz wylaczna domena synéw Albionu, zaczat
bowiem obowigzywa¢ narodowo$ciowy egalitaryzm.

Biznes z Cyganami

Turkish organizuje nielegalne walki bokserskie. Prowadzenie takiego
biznesu nie moze rzucad si¢ w oczy, wiec interesy zatatwia w przyczepie
campingowej ustawionej w starym magazynie. Poniewaz jego biuro wyglada
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jak relikt z czasow §lubu ksigcia Karola z Diang Spencer, musi kupi¢ nowa
przyczepe. Wysyla po nig przyjaciela. Tommy, niski wzrostem i poziomem
inteligencji trzydziestolatek, ma w tym celu uda¢ sie do cyganskiego obozu.
Romowie w Wielkiej Brytanii od wiekdw utozsamiani sg z réznymi grupami
wedrowcow i wldczegow, ktorych okresla sie tam wspolnym mianem
»Travellersow”. Cyganie nie byli tam bowiem pionierami koczowniczego
trybu zycia. Wyspiarska biedota - szczegélnie pochodzenia irlandzkiego i
szkockiego - na dtugo przed przybyciem ,,Egipcjan” wedrowata po traktach
krolestwa, by poprawi¢ warunki egzystencji. ,,Gypsies” przybyli do Anglii
w XVI wieku i od poczatku zajeli ekonomiczng nisze. Odwiedzali wsie
potozone z dala od miast. Dzieki koczownikom rolnicy mieli dostep do
domowych sprzetdw, narzedzi i informacji. Zimg Cyganie przenosili si¢ do
wiekszych miejscowosci. Rozbijali namioty, budowali szatasy, wynajmowali
domy. Czesto dochodzito do kontaktéw z Anglikami i Irlandczykami, ale
tez zawierano mieszane matzenstwa.

Travellersi i Cyganie nie ciesza si¢ zbyt wielka sympatiag osiadlych
mieszkancéw Anglii. Réwniez Tommy nie darzy Romoéw zaufaniem.
Dlatego jedzie do obozu w towarzystwie Boskiego George’a. Przezwisko
réwnie przewrotne jak w przypadku Malego Johna z legendy o Robin
Hoodzie. Boski wygladem i wzrostem przypomina Monstrum z powiesci o
Frankensteinie, za sam wyraz twarzy méglby dosta¢ dziesigé lat bez wyroku.
Jest piesciarzem, ktory wkrdtce ma stoczy¢ walke.

Nokaut

Angielskie stowo ,snatch” (to oryginalny tytut filmu) ma wiele znaczen,
rozumiane jest takze jako ,chwytanie okazji”. Gdy Tommy i George
przybywaja na podlondynski camping, by spotka¢ sie z irlandzkim
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Cyganem Mickeyem O’Neilem, nie maja pojecia, ze ich przyjazd stanie si¢
szansg na spory zarobek dla goszczacych ich Travellersow.

Na campingu Tommy stwierdza: ,,Z Cyganami jest jeden problem. Za
cholere nie mozna ich zrozumie¢. To ani angielski, ani irlandzki. Po prostu
cyganski”. To zresztg powszechna na Wyspach opinia. Z powodu czestych
kontaktéw z innymi koczownikami tamtejsi Cyganie postuguja sie
mieszankg angielskiego, galeickiego, irlandzkiego i romskiego. Ich oboz
wyglada jak wielki §mietnik. Wszedzie bloto, walaja si¢ zdewastowane pralki
i piecyki kuchenne. No i Mickey, ktéry z opuszczonymi spodniami kuca
obok swojej przyczepy i zatatwia potrzeby fizjologiczne.

Matka Mickeya chce obu gosci zaprosi¢ na herbate, ale George zostaje przy
samochodzie. ,,Macie nas za zlodziei?” - pyta pani O’Neil. ,Nie, on lubi
pilnowa¢ samochodu” - jak zawsze blyskotliwie odpowiada Tommy. Zakup
zostaje sfinalizowany. Gdy wyruszaja w droge powrotna, zrelaksowany
Tommy pyta towarzysza: ,,Czemu sie ich czepiajg? To mili ludzie”. W tym
momencie od wozu campingowego z hukiem odpada podwozie.

O’Neil nie zamierza przyja¢ reklamacji: ,Na co mi przyczepa bez kot?”.
Takie zarciki jeszcze bardziej podgrzewaja atmosfere. Bijatyka wydaje sie
nieunikniona. W koncu Mickey idzie na ustepstwo. Proponuje pojedynek
na piesci z George'em. Jesli bokser-wielkolud wygra, O’Neil zwrdci
pieniadze. Zwycigzce nietrudno wytypowaé, wiec zaktad zostaje przyjety.
Tyle tylko, ze irlandzki Cygan okazuje si¢ piesciarskim mistrzem. Dawid
nokautuje Goliata. George wymaga drutowania szczeki.

Kontuzja Boskiego mocno komplikuje sytuacje Turkisha, ktéry ma
trudno$ci finansowe. Musi organizowa¢ nielegalng walke do spétki z
londynskim gangsterem o wdzigcznej ksywce Ceglowka. Stynie on z
bezwzglednosci, zabija bez skruputéw. Ciala zamordowanych stajg si¢
karmg dla $win, ktore specjalnie w tym celu hoduje. Poniewaz George nie
moze przystapi¢ do pojedynku, Turkish musi wystawi¢ innego zawodnika.
Namawia do walki Mickeya. Zmiana pigéciarza to jednak zmiana umowy,
ktéra zawarl z Cegltéwka. Gangster boi sie finansowej straty. Stawia
warunek: albo O’Neil podlozy sie przeciwnikowi w czwartej rundzie, albo
on zaserwuje $winkom wystawng i sutg kolacje, na ktorej Turkish bedzie
daniem gtéwnym. Na swoje szczescie Turkish przekonuje Mickeya do
oszustwa.

Walka trwa kilka sekund, po czym Mickey nokautuje przeciwnika i z ming
niewinigtka cieszy sie z zartu. Ot, przypadkiem wyszed! mu cios zycia.
Wiciekly Cegtowka daje Turkishowi jeszcze jedng szanse. Tym razem sam
zorganizuje walke, a Cygan ma si¢ podlozy¢ skutecznie. Cegtowka
zapewnia, ze jest $miertelnie powaznym przedsiebiorca. Aby uniknaé
niespodzianek, wysyla bandytow, by podpalili przyczepe campingows, w
ktdrej $§pi matka Mickeya. Pani O’Neil ginie w plomieniach.

Jaka jest cyganska reakcja?

Zbliza sie wieczor walki. Mimo tragicznej $mierci matki Mickey decyduje
sie walczy¢. Obawia sie, ze Cegléwka zabije kolejnych ludzi. Tuz przed
walkg bokser jest pijany i skacowany jednocze$nie. Na pogrzebie matki,
zgodnie z tradycja - jak informuje Turkish - Cyganie upili si¢ do
nieprzytomnosci. Czy O’Neil wytrwa az do czwartej rundy i dopiero wtedy
da sie znokautowac?
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W drodze na ring Cegtéwka informuje Mickeya, iz wystat swoich ludzi do
obozowiska. Jesli walka nie skonczy si¢ zgodnie z ustaleniami, zging wszyscy
mieszkancy cyganskiego campingu.

Gong. Rozpoczyna sie bijatyka. W trzeciej rundzie Mickey nokautuje
rywala... Tym razem juz sie nie $mieje, razem z Turkishem i Tommym
salwuja si¢ ucieczka przed zemstg Ceglowki. I w tym miejscu fabuly pojawia
sie suspens, gdyz... okazuje sie, ze Cyganie to wszystko zaplanowali. Matki
boksera nie bylo w spalonej przyczepie. Rozpacz i pogrzeb byly jedynie
przedstawieniem odegranym, by przekreci¢ gangsteréw, a Cyganie stawiali
pienigdze u nielegalnych bukmacheréw na zwyciestwo O’Neila.

A jak unikneli $mierci mieszkancy campingu? ,Nie ma akcji bez reakcji.
A cyganska reakcja bywa zajebista” - stwierdza z offu Turkish. Na wystanych
przez Cegltéwke bandytéw Romowie urzadzili zasadzke i zaaplikowali im
pokazng liczbe karabinowych kul. Na bossa nie marnowali tyle amunicji.
Zginal od jednego pocisku wystrzelonego prosto w twarz.

Romowie przechytrzyli wszystkich. Chwycili nadarzajaca sie okazje.
Nastepnego dnia Turkish z Tommym przyjezdzaja na camping, gdzie wciaz
walajg si¢ $mieci. Ale po obozowiczach nie ma $ladu, Cyganie si¢ ulotnili.
,1 dobrze, badz co badz zakopali tutaj dwanascie oséb” - komentuje
Turkish. ,Nie odnajdziesz Cygana, ktory nie chce by¢ odnaleziony” -
dodaje. Znajduja tylko cyganskiego psa, ktory wydaje z siebie dziwne
dzwieki. Gdy szczeka, stycha¢ pisk. Szybko lapig kundelka i opuszczaja
camping. Ale niezwykle odglosy nie daja spokoju nowym wtascicielom
zwierzaka. Po paru dniach pies trafia do weterynarza. A ten wyciaga z jego
zoladka piszczacg zabawke i... brylant.

Na strazy wolnosci
»Czlowiek urodzit si¢ wolny, a wszedzie jest w okowach” - stwierdza w
klasycznej rozprawie Jean-Jacques Rousseau. W koncepcji francuskiego
filozofa ludzie zgodzili si¢ na ograniczenie swoich praw w imie
bezpieczenstwa. Lecz ludzkosci wciaz towarzyszy nostalgia za
nieskrepowana wolnosécia. Tym bardziej Ze potrzeba bezpieczenstwa coraz
czesciej wykorzystywana jest do kontroli kolejnych sfer Zycia. Od blisko stu
lat kino gangsterskie cieszy si¢ niestabnacym zainteresowaniem. Filmy te
spelniaja marzenia o wolnosci jednostki i gloryfikujg przekraczanie norm
spotecznych. Céz za paradoks, iz 0 Romach moéwi si¢ nieraz w podobnym
kontekscie.

Milosz A. Gerlich
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Madonna i Gogol Bordello
podczas koncertu Live Earth
na Stadionie

Wembley w Londynie

7 lipca 2007 1.

Fot. Richard Young/Rex Features/East
News

KULTURA

Zaloga
bez
kompromisu

@® Kiedy piec lat temu Madonna zaprosila ich na
scen¢ podczas koncertu w Londynie, aby razem
wykonac¢ piosenke ,, Lela Pala Tute”, media zgodnie
stwierdzily, ze wielka gwiazda pomogla niszowej
kapeli zaistnie¢ w wielkim show-biznesie. @ Dzis
pewnie znalazlyby si¢ osoby, ktore zapytalyby,

kim jest ta pani obok Gogol Bordello

Robert Sankowski

Z pozoru Eugene Hiitz wyglada jak rasowy hipster. Charakterystyczna
chuda sylwetka, zmierzwiona czupryna, zakrzywiony nochal, $widrujace,
troche figlarne, troche fobuzerskie spojrzenie. No i wasy. Imponujace, su-
miaste, fantazyjnie zakrecone. Dodajmy do tego mocno znoszone, ale
zawsze pstrokate ciuchy, najpewniej wyciagniete gdzies z lumpeksow, ktore
dopelniajg jego pozornie niedbaly, ale tak naprawde przemyslany i kon-
sekwentny image. Takich undergroundowych dandysoéw znajdziemy dzie-
siatki w najmodniejszych knajpach amerykanskich miast, w klubach w
Londynie, Berlinie czy nawet Warszawie, gdzie beda popija¢ podwojne
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latte i dyskutowaé o swoim najnowszym artystycznym projekcie.

Ale Eugene jest inny. Eugene nie podaza za zadna nowa moda. Nie kopiuje
pomystow trendsetteréw, nie nasladuje wizji stylistow z kolorowych maga-
zynéw. Nie jest kolejnym reprezentantem hipsterskiej subkultury. I to nie
tylko dlatego, ze ma juz 39 lat. Zdecydowanie za duzo, aby goni¢ za nowin-
kami $wiatowej popkultury. Eugene wygladal tak zawsze. A jego wyglad to
nie uklon w strone dzisiejszego alternatywnego kanonu. To troche nawia-
zanie do jego wschodnioeuropejskich korzeni. A troche uzyteczny sceniczny
wizerunek - idealny dla frontmana zespotu tak szalonego i kolorowego jak
nowojorska zatoga Gogol Bordello.

Paczka podpitych Rosjan

Kto widziat te kapele na zywo cho¢ raz, zapamieta na zawsze. Bo Gogol
Bordello na koncercie zawsze daje z siebie wszystko. Gdy przyjechali do
Polski po raz pierwszy jakie$ 10 lat temu, zagrali dla setki 0s6b w warszaw-
skim klubie CDQ. Dzi$ wystepuja dla kilkudziesieciu tysiecy na najwiekszych
letnich festiwalach Europy. I zawsze porywaja ta samg energig grania, sza-
lenstwem i radoscig. A takze piosenkami, na ktére skiadajg si¢ elementy
bezkompromisowego punka, jamajskiego ska, batkanskiego i wschodnioeu-
ropejskiego folku, muzyki latynoskiej, zydowskiej i romskiej. Bo ptyty Gogol
Bordello sa dokladnie takie, jak sklad etniczny tej grupy. - Kazdy z nas po-
chodzi z innej czeéci $wiata - wyjasnia Eugene. - Jestemy niczym jedno
wielkie $wiatowe centrum przesiadkowe.

W stowach Hiitza nie ma przesady. Jego prawa reka w zespole, skrzypek
Siergiej Riabcew, pochodzi z Niznego Nowgorodu. Urodzony w latach s50.,
wyglada troche jak dziadek reszty zespotu. Ale tak samo jak Eugene, to on
na scenie jest jednym z motoréw napedzajacych Gogol Bordello. Energii
starcza mu zreszta na wiecej - poza ekipa Eugene’a znajduje czas jeszcze na
trzy inne zespoly. W tym jeden, ktory przygrywa nowojorczykom na wese-
lach. Akordeonista Jurij Lemeszew urodzil si¢ na Sachalinie. - Juz dalej na
wschdd nie mozna - $mieje sie Hiitz, ktory zwrdcil uwage na Jurija, gdy ten
gral w nowojorskich barach i kazdy wystep ubarwiat zwariowanymi prze-
bierankami, wykazujac si¢ szczegdlng staboscig do dziwacznych kapeluszy
i peruk. - A mnie znalezli dzigki programowi adopgji afrykanskich dzieci -
zartuje na temat swoich poczatkéw w zespole urodzony w Etiopii basista
Thomas Gobena. - Tak naprawde to widziatem ich pare razy na koncertach,
ktore grali w klubach na Lower East Side. Znatem juz wczesniej inne kapele,
ktdre probowaly taczy¢ kabaret, muzyke cyganska i rock’n’roll. Ale Gogol
byl wyjatkowy. No i intrygowata mnie perspektywa grania z paczka podpi-
tych Rosjan.

Ekipe uzupelniaja izraelski gitarzysta Oren Kaplan, amerykanski bebniarz
Oliver Charles i Ekwadorczyk Pedro Erazo. - To nasz mistrz ceremonii -
moéwi o tym ostatnim Eugene, bo jego rola w zespole jest nakrecanie na
koncertach dobrej zabawy. Czasami kapela zabiera ze sobg na trasy takze
tancerki - Elizabeth Sun i Pamele Racine. Pierwsza ma korzenie chinsko-
szkockie, w zylach drugiej ptynie krew tajska i amerykanska. - W tym
zespole to zupelnie naturalne. Tu kazdy jest jakimg kulturowym mieszancem
- méwi Gobena. - Nie dotyczy to samych muzykéw. Pracownicy techniczni,
ktorzy jezdza z nami na trasy, tez sa imigrantami z najbardziej odlegtych
czesci $wiata.
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Z Bojarki do Nowego Jorku

Taki wielokulturowy muzyczny przektadaniec mogt narodzi¢ sie tylko w
Nowym Jorku. Ale prawdziwe korzenie grupy siegaja zupelnie gdzie indziej
- na Ukraine, gdzie urodzil si¢ Eugene. I gdzie nasigkat pierwszymi mu-
zycznymi do$wiadczeniami. Z jednej strony muzyka anglosaska. Jego ojciec
gral w jednej z pierwszych ukrainskich kapel rockowych, za jego sprawa
maly Hiitz ostuchiwal si¢ z nagraniami Johnny’ego Casha czy Leonarda
Cohena. Potem sam odkrywat swoich wtasnych idoli - The Clash, The Po-
gues, Nicka Cave’a. Z drugiej strony zastuchiwat si¢ w lokalnej muzyce lu-
dowej. - Czy to wesele, czy program telewizyjny, wszedzie bylo jej pelno -
wspomina. - W trzech panstwowych kanatach TV folklor stanowit jakie$
50 procent raméwki. Innej muzyki wladza nie akceptowala. Ludzie tego
nienawidzili. Ale ja nauczylem si¢ docenia¢ te melodie. Co$ w nich byto.
Jaka$ szczegolna energia. Kryla sie nawet w tych ugtadzonych, sterylnych
wersjach przygotowanych na potrzeby panstwowej telewizji.

Przez pierwsze kilkanascie lat Hiitz - urodzony w podkijowskiej Bojarce
jako Jewgienij Aleksandrowicz Nikotajew - byl przekonany, ze jest typowym
Ukrainicem. Co prawda babcia miata nieco ciemniejszg karnacje i dziwny
odcien wlosow, ale wyjasniata wszystkim, ze to pozostato$¢ po przodkach z
Moldawii. Przefom nastgpit dopiero wraz z awaria elektrowni w Czarnobylu
w 1986 roku. W zwiazku z katastrofa wszystkie dzieci z Kijowa ewakuowano
na wies. Eugene’a wystano do rodziny w zachodniej Ukrainie. Rodzina ku
zaskoczeniu nastolatka okazala sie stuprocentowymi Romami. - Moi pra-
dziadkowie probowali wtopic sie w ukrainskie spoleczenstwo, stad te opo-
wiesci o Moltdawii - méwi Hiitz. - Ale wystarczylo, ze przez rok pomiesz-
katem z moimi romskimi kuzynami, a stalem si¢ taki jak oni. Catkowicie
zmienilem swoja kulturowy identyfikacje. Zrozumiatem, ze przez te wszyst-
kie lata w Kijowie stalem sie typowym gringo. Gadziem odcietym od praw-
dziwych korzeni. Ten jeden rok odmienil wszystko. Gdy wrécitem do Ki-
jowa, nic juz nie bylo takie samo.

Tym bardziej ze rodzice Eugene’a, troche wystraszeni czarnobylska kata-
strofa, a troche¢ zmeczeni kfopotami, jakie spadaly na ojca za granie wy-
wrotowego, dekadenckiego rock’n’rolla w Zwigzku Radzieckim, postanowili
wyrwac sie z socjalistycznej ojczyzny. Przez Polske, Wegry, Austrie i Wiochy
jako uchodzcy polityczni trafili ostatecznie do Stanéw Zjednoczonych. -
To byl szalony czas - wspomina Eugene. - Co miesigc zmienialismy obo6z
dla uchodzcéw. Spalismy w barakach z ludzmi, ktérych nawet nie mielismy
czasu pozna¢. Czasami zatrzymywalismy si¢ na tyle dlugo, ze mogtem po-
szuka¢ jakiego$ zarobku. We Wloszech na przyktad mytem szyby samo-
chodéw zatrzymujacych si¢ na skrzyzowaniu pod $wiattami.

W Stanach rodzina Nikolajewow znalazta w koncu przystan w spokojnym
Vermont. Ale Eugene’a ciagneto dalej w $wiat. Zaczal gra¢ na gitarze, $pie-
wad, pisa¢ piosenki i zaklada¢ wlasne kapele. W koncu przybral panienskie
nazwisko matki - Hiitz - i wyruszyt do Nowego Jorku po stawe i przygode.
Wtéczyt sie po klubach, byt didzejem, poznawat ludzi. Wéréd nich muzy-
koéw, z ktérymi ostatecznie stworzyt Gogol Bordello. - Z poczatku publicz-
no$¢ byla wobec nas bezradna - opowiada. - Zapraszano nas gtéwnie do
galerii sztuki, bo uwazano, ze jesteSmy raczej projektem artystycznym, a
nie zespolem rockowym. Dopiero z czasem powoli przekonywali si¢ do
nas organizatorzy koncertow.

DIALOG-PHENIBEN - N°6 83



Gogol Bordello nagrywa plyty od konca lat go. Gloéniej o grupie zrobito
sie w 2005 roku, gdy wydata album ,,Gypsy Punks”. Dwa lata pdzniej doszto
do stynnej wspélpracy z Madonng. - Ona juz od jakiegos czasu byla nasza
fanka - méwi Hiitz. - Poznali$émy sie w zupelnie naturalny sposdb. Bez me-
nedzer6w, bez wzajemnych uzgodnien miedzy agentami. Po prostu wpadta
na nasz koncert. Przeptynety miedzy nami dobre fluidy. Pomyslelismy wiec,
ze mozemy zrobi¢ cos razem.

»Lela Pala Tute” - zmiksowane na koncercie kapitalnie z hitem Madonny
»La Isla Bonita” - okazalo si¢ wydarzeniem. Gwiazda zainspirowana jed-
norazowa wspotpracg wprowadzita ten numer na state do programu calej
swojej trasy koncertowej. A potem namoéwila Eugene’a, aby zagral w jej fil-
mie ,,Madros¢ i seks”. Obraz nie zebral najlepszych recenzji, ale akurat
Hiitz wypadl w nim najbardziej przekonujaco. Co nie byto specjalnym za-
skoczeniem - pare lat wezesniej udowodnil juz, ze $wietnie czuje si¢ na
ekranie w filmie ,, Wszystko jest iluminacja”.

Immigrant Punk

Eugene mogt by¢ z siebie dumny. I jego zespdl, i on sam osiagneli sukees.
Ale Hittzowi nie zalezy na zwyklej stawie. On ma do spelnienia prawdziwa
misje. - Mam wrazenie, ze kultura $wiata zachodniego doszta do swojego
kresu i teraz zaczyna sie do znudzenia powtarza¢ - moéwi. - Trzeba szukac
nowych inspiracji. Dla mnie pod wzgledem muzycznym taka niewyczerpalng
kopalnig zfota jest tradycja romska. Odkrywanie jej na nowo w moim wy-
padku to nie tylko pomyst na kariere. To co$ znacznie wiece;.

,Nie jestem Zydem, cho¢ jestem kim$ do niego podobnym” - §piewa Hiitz
w jednym z najwiekszych hitéw Gogol Bordello ,, Wonderlust Kings”, na-
wiazujac do mitu wiecznego tutacza. W klipie do tej piosenki na mapie od-
twarzana jest symbolicznie cala historyczna wedréwka Roméw - od Indii,
przez Azje i Afryke, po najdalsze zakatki Europy i jeszcze dalej, w $wiat.
Mozna to nazwac karma, przeznaczeniem, jungowskim archetypem. Albo
po prostu romska krwia, ktora si¢ w nim odzywa. Eugene niczym jego
przodkowie tez ciagle jest w drodze. Kiedy$ jako emigrant bez ojczyzny,
teraz jako artysta, ktory jest obywatelem $wiata. Gogol Bordello nieustannie
koncertuje, objezdzajac wszystkie zamieszkane kontynenty. Ale nawet w
chwilach przerwy od grania Hiitz nie potrafi zagrza¢ miejsca. Z Nowego
Jorku rzucilo go do Brazylii - najpierw do Rio de Janeiro, potem do Sao
Paulo. Ostatnio Eugene przyznal, Ze zaczyna realizowa¢ kolejny pozamu-
zyczny projekt. Wiasny telewizyjne show. O czym bedzie? Oczywiscie o
podrézach.

By¢ moze Hiitz traktuje caly ten romski sztafaz troche uzytkowo i powierz-
chownie - gléwnie jako $wietne paliwo dla kapeli. I rozmienia spuscizne
przodkéw na drobne. Troche dostalo mu si¢ za to od samych Romoéw.
Mozna to zobaczy¢ w dokumentalnym filmie ,,The Pied Piper Of Hutzo-
vina”, w ktérym wedruje po Ukrainie w poszukiwaniu muzycznych korzeni.
Gdy puszcza swojg muzyke miejscowemu muzykowi, ten krzywi si¢, wytacza
odtwarzacz i z niesmakiem oddaje Eugene’owi plyte. - Jestem ortodoksem.
I jestem przeciwny temu wszystkiemu, co kaleczy nasza tradycje - mowi.
Hiitza jednak niefatwo zrazi¢. W tym samym dokumencie jest przejmujaca
scena, gdy w jakiej$ zapadlej wiosce na Huculszczyznie, mimo piszczacej
wokot biedy, Eugene podczas zaimprowizowanego napredce wystepu znaj-
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duje wspdlny muzyczny jezyk z miejscowymi Romami. W tej scenie staje
sie swoistg antyteza Borata - przybyszem z sytego, cywilizowanego $wiata,
ktdéry zamiast kpic i utwierdzaé widzéw w stereotypowych wyobrazeniach,
przetamuje schematy i pokazuje, ze w tych ludziach, mimo ich nedzy, tkwia
godnos¢, piekno i wielka sifa, ktére wspaniale wyrazaja si¢ w muzyce. To
nie przypadek, ze na kazdym koncercie Gogol Bordello wywiesza zielono-
-blekitno-czerwong flage Roméw. W wywiadach réwnie czesto, co o rom-
skiej kulturze, moéwi o historii i przesladowaniach dotykajacych ten nardd.
Nie ogranicza si¢ zreszta do kryteriéw etnicznych. Solidaryzuje si¢ ze wszyst-
kimi uchodzcami, podkreslajac, ze przeciez sam byt jednym z nich. O tym
jest jedna ze sztandarowych piosenek Gogol Bordello ,,Immigrant Punk”.
- Dzi$ moje papiery s juz w porzadku. Ale sytuacja wielu moich znajomych
wcigz jest niejasna. W Nowym Jorku wszyscy sa przyjezdnymi. Nie znam
tam nikogo, kto bytby w stu procentach w porzadku wobec Urzedu Imi-
gracyjnego. To irytujace i frustrujace. Doskonale to rozumiem, bo sam
przez siedem lat nie mialem Zadnego obywatelstwa.

Zamiast traktowac to jak jaki$ wstydliwy okres zycia, Eugene zamienit to
doswiadczenie w swoj atut. Wiekszo$¢ przybyszéw do Ameryki stara si¢ na
sife wtopi¢ w spoleczenstwo, walczy ze swoim akcentem, probuje koniecznie
sta¢ si¢ obywatelem nowej ojczyzny. Hiitz robi co$ wrecz odwrotnego. Za-
miast szlifowa¢ angielski, zdaje sie podkresla¢ jego wschodnioeuropejska
barwe. W polaczeniu z jego image’em jest to momentami mocno przeryso-
wane. Obrusza si¢ jednak, gdy zasugerowa¢ mu, ze $wiadomie rozgrywa w
ten sposob stereotypy i kompleksy zwigzane z naszg czg¢scia kontynentu.
Ale dlaczego w takim razie w piosence ,American Wedding” narzeka, ze
wesela za Atlantykiem nie maja klimatu, bo brakuje na nich wodki i sledzia
w occie? Kto$ tu chyba lubi wodzi¢ swoja publiczno$¢ za nos. Jednak trzeba
przyzna¢ - Eugene robi to w wyjatkowo uroczy sposdb.

Robert Sankowski
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@ Nauka ma dzi$ narzedzia, ktére teoretycznie
moglyby by¢ uzyte w niecnym celu. @ Musze . , . o 25
jednak uspokoi¢ czytelnikow. @ Wiekszos¢ e f ‘ : = " . M -
naszych obaw zwigzanych z genetyka cztowieka , ' : ' ' -
konczy si¢ na teoretyzowaniu

Stawomir Zagoérski

Niedawno media podaty zaskakujaca informacje dotyczaca wegierskiego
polityka. Otéz jeden z obecnych parlamentarzystéw, czlonek ultraprawi-
cowej partii Jobbik, zwrocit sie do budapeszteniskiej firmy diagnostyczno
-badawczej Nagy Gén Diagnostic and Research, by ta sprawdzila, czy przy-
padkiem w jego DNA nie ma $§ladéw romskich i zydowskich. Test przepro-
wadzono we wrzesniu 2010 roku. Skontrolowano 18 miejsc w genomie
parlamentarzysty i wydano certyfikat, ze moze spa¢ spokojnie - jego DNA
jest ,rasowo czyste”.

Sprawe rozdmuchaly wegierskie media. Miejscowa Rada Badan Naukowych Matka z dzieckiem chorym, a nie sia¢ nienawis$¢” - grzmiat Schmidtke.

doradzajaca rzadowi w kwestiach polityki zdrowotnej zazadata przepro- zindiariskiego plemienia Zaprotestowali rowniez polscy genetycy. ,,Jestem osobiscie wstrzasnigty
wadzenia kontroli dziatalnosci firmy Nagy Gén. Sekretarz owej Rady Jozsef Havasupai. takg informacjg i cieszy mnie fakt szybkiej reakcji europejskich kolegdw.
Mandl okreélit wynik wspomnianego testu genetycznego jako ,,profesjo- Fotografia zrobiona w Supai Naturalnie przytaczamy sie do nich” - powiedzial prof. Janusz Limon, prze-
nalnie nieprawdziwy i etycznie nie do zaakceptowania”. w sierpniu 1941 roku. wodniczacy Polskiego Towarzystwa Genetyki Cztowieka.

W podobnym duchu wypowiedziato si¢ Europejskie Towarzystwo Genetyki Fot. AP/East News Ostatnim akordem sprawy bylo wyrzucenie firmy Nagy Gén z dotychcza-
Cztowieka. ,,Wynik testu niczego nie dowodzi” - stwierdzil prof. Jorg sowej siedziby, tj. z Uniwersytetu Budapesztenskiego. Najwyrazniej uczelnia
Schmidtke, prezes Towarzystwa. ,,Nie mozna na podstawie zbadania kilku nie chciata, by kojarzy¢ ja z przeprowadzaniem tego typu badan.

miejsc w genomie dedukowac na temat czyjego$ pochodzenia. Jestem pe- Zastanawiajac si¢ nad tym wydarzeniem, mozna by zada¢ pytanie o inne
wien, ze genetycy kliniczni na $wiecie popra mnie i napietnuja owo skan- pokusy politykéw i ideologéw zwigzane z genetyka i o to, jak, a takze czy
daliczne naduzycie technologii. Technologii, ktdrg opracowano, by pomagaé nauka sie przed nimi broni.
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Tajemnica kodu

- Za czasow Hitlera nasza wiedza o genetyce byta znikoma, ale trudno sobie
wyobrazié, by mogla ona jeszcze usprawni¢ eksterminacje Zydéw - mowi
prof. Ewa Bartnik z Uniwersytetu Warszawskiego. - Nazisci robili to nad
wyraz skutecznie bez znajomosci ludzkiego DNA.

Gwaltowny rozwdj genetyki zaczyna si¢ nie wczesniej niz 10-15 lat po woj-
nie. W 1953 roku James Watson i Francis Crick ustalaja strukture DNA,
nieco pdzniej udaje si¢ zlamac kod genetyczny. Trzeba bylo odczekac¢ kil-
kadziesiat lat, by pozna¢ kompletny zapis ludzkich genéw (stalo sie to w
roku 2003). Dzi$ ustalenie pelnej sekwencji DNA pojedynczego czlowieka
mozna uzyska¢ w ciagu doby; kosztuje to coraz mniej i jest nadzieja, ze
nadal bedzie tanie¢.

Naukowcy od lat tropig tez réznice w budowie ludzkiego DNA pomiedzy
najrozmaitszymi spotecznoéciami, a przede wszystkim te spo$rod naszych
gendw, ktorych uszkodzenie moze by¢ powodem groznych choréb. Jednym
z nich jest odkryty w 1990 roku przez Amerykanke dr Mary-Claire King
BRCA1. Uszkodzenie w tym genie - a takich uszkodzen znamy dzis setki -
moze wywolywac raka piersi i jajnika.

Nauka ma wiec juz dzi§ w reku narzedzia, ktore teoretycznie moglyby by¢
uzyte w niecnym celu, tak jak si¢ to stato na Wegrzech. Musze jednak uspo-
koi¢ czytelnikdw. Wiekszo$¢ naszych obaw zwigzanych z genetyka cztowieka
koniczy sie na teoretyzowaniu.

Po pierwsze, to wlasnie genetyka przyczynila sie nie tak dawno do odrzu-
cenia pojecia rasy. Z badann DNA wynika wyraznie, iz zewnetrzny wyglad
czlowieka to zdecydowanie bardziej sprawa klimatu niz genéw. I tak np.
czarni mieszkancy Afryki i niemal identycznie wygladajacy mieszkancy Po-
linezji roznig si¢ zasadniczo pod wzgledem genetycznym, a na oko zaliczy-
liby$my ich do tej samej czarnej rasy. Pamietam moje zdziwienie, kiedy
pracujac w latach 8o. w Algierii i uczac tamtejszych studentow - w przewa-
zajacej wiekszosci Berberdow - dowiedziatem sie, ze rdznice genetyczne mie-
dzy nami sg znacznie mniejsze niz miedzy mna a np. Skandynawami czy
Brytyjczykami.

Obawy o niegodne wykorzystanie genetyki koncentrowaly si¢ dotad gléwnie
wokot dwoch spraw - obie dotyczyly dostania sie wynikéw genetycznych
testow w niepowotane rece. Wyobrazmy sobie, ze udalo si¢ opracowac test
wskazujgcy precyzyjnie sklonno$¢ poszczegdlnych ludzi do depresji (to na-
turalnie fikcja; nikt nie wynalazt i pewnie nie wynajdzie podobnego testu).
Ale wynikami takich badan mogtby by¢ np. bardzo zainteresowany nasz
pracodawca. Zawsze lepiej zatrudni¢ osobe, ktdra nie bedzie chorowa¢ na
depresje czy bra¢ dtugich zwolnien etc.

Tym, co siedzi w naszym DNA, jeszcze bardziej interesowalyby sie zapewne
firmy ubezpieczeniowe. Czyz nie byloby dobrym interesem ustalanie wy-
sokosci stawki ubezpieczeniowej na podstawie kompletu informacji o na-
szych genach zwigkszajacych ryzyko zachorowania na raka, miazdzyce,
udar i pie¢ innych powaznych choréb?

Na razie jednak wszystkie te obawy pozostaja na papierze. Nikt, przyjmujac
nas do pracy, nie zagda wyniku badann DNA, a ubezpieczyciele - nie tylko w
Polsce - zadowalajg sie informacjami o naszym wieku, przewleklych cho-
robach, o tym, czy palimy papierosy itd.
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Indianie Havasupai
zamieszkuj trudno dostepne
rejony Wielkiego

Kanionu.

Fot. AP/East News

Lekarz tylko radzi

Informacja o naszych genach jest poufna, tak jak poufna jest kazda infor-
macja medyczna. Sa jednak przypadki, kiedy lekarze wraz z osobami zain-
teresowanymi zastanawiajg sie, czy o negatywnym badz pozytywnym wyniku
badania nie poinformowa¢ najblizszych.

Choroba Huntingtona (dawniej zwana plasawicg Huntingtona) jest ciezka,
nieuleczalna chorobg mézgu dotyczaca $rednio jednej na 10 tysigcy osob.
To prawdziwa bomba z opdéznionym zaplonem - zaczyna sie najczesciej
miedzy 30. a 50. rokiem zycia. Naukowcy w 1993 roku zidentyfikowali gen,
ktérego zmiana powoduje jej wystapienie. U oséb zdrowych obie kopie
genu sg prawidlowe, u chorej jedna kopia jest zmutowana. Ryzyko przeka-
zania choroby dziecku (zaréwno synowi, jak i corce) wynosi 50 procent.
Uczeni opracowali test, za pomoca ktérego mozna sprawdzi¢, czy dziecko
odziedziczylo wadliwy gen po chorym rodzicu.

Nie kazdy jednak chce mie¢ taka wiedze, gdyz moze ona zniszczy¢ cale
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zycie. Z drugiej strony, mozna dzigki niej inaczej je planowac¢ - decydowa¢
sie na wczesniejsze posiadanie dzieci, by zdazy¢ je odchowa¢, lub przeciwnie
- zrezygnowac z posiadania dzieci, by nie narazac ich na grozne schorzenie.
Decyzje o wykonaniu testu, a takze o ewentualnym poinformowaniu o jego
wyniku bliskich podejmuja wytacznie osoby bezposrednio zainteresowane.
Lekarz moze tylko radzi¢.

Od pewnego czasu prywatne laboratoria oferuja nam najrézniejsze gene-
tyczne testy. Namawiam do daleko posunigtej ostroznosci wobec tej oferty.
O ile bowiem testowanie si¢ w kierunku pojedynczych zmienionych genéw
(jak w przypadku wspomnianej choroby Huntingtona) ma rzeczywiscie is-
totne znaczenie diagnostyczne, o tyle badanie sklonnosci do tzw. choréb
wielogenowych nadal przypomina wrdzenie z fuséw. Jesli bowiem sklonnos¢
do cukrzycy, nadcié$nienia czy schizofrenii uwarunkowana jest wspotdzia-
faniem 10, 20, a moze 50 i wiecej gendw, zaden z dostepnych testow nie
pozwoli nam ustali¢ prawdziwego zagrozenia ze strony tych chordb. Z kolei
z miarodajnych testéw pod katem chordb jednogenowych warto korzystaé
wtedy, gdy w rodzinie takie choroby sie zdarzaly. Jesli wiec babcia lub
matka zachorowaly stosunkowo wczeénie na raka piersi, warto sprawdzic,
czy gen BRCA1 jest prawidlowy. Trzeba jednak pamietaé, ze przypadki
tzw. rodzinnego raka piersi to zaledwie ok. 5 procent tego typu nowotworéw.

Dobrowolnie i anonimowo

Genetyka nadal szybko sie rozwija. I o ile badanie genetycznego podioza
najrozmaitszych choréb w duzych populacjach przypomina szukanie igly
w stogu siana, o tyle te same badania prowadzone w niewielkich, odizolo-
wanych spolecznosciach moga przynie$¢ znacznie szybsze efekty. - Zalez-
noséci pomiedzy genami a chorobami w matych populacjach to cos, co ge-
netycy kochaja - podkresla prof. Ewa Bartnik.

Poniewaz pula genéw w malych spolecznosciach jest stabilna i dochodzi w
nich nierzadko do zawierania maltzenstw pomiedzy osobami blisko spo-
krewnionymi, pewne choroby ujawniaja si¢ tu wyjatkowo czesto. W matych
populacjach istotny jest rowniez tzw. efekt zatozyciela. Jesli jakis btad ge-
netyczny byt na samym poczatku w niewielkiej grupie zalozycielskiej, moze
on potem dosy¢ czesto wystepowaé w danej populacji. Choroba Lebera,
czyli dziedziczna neuropatia nerwu wzrokowego Lebera, to wynik mutacji
w tzw. mitochondrialnym DNA (wigkszos$¢ naszego materiatu genetycznego
umieszczona jest w jadrze komérkowym, ale pewna jego czes¢ takze w ko-
morkowych sitowniach - mitochondriach). Okazuje si¢, ze we francusko-
jezycznej Kanadzie najczestsza mutacja wywolujaca chorobe Lebera po-
chodzi od konkretnej kobiety, ktéra ja do Kanady ,,zawiozla”. W Europie
akurat ta mutacja jest najrzadszg z trzech znanych.

Przykltadem choroby zwigzanej z DNA jadrowym i wystepujacej
w zamknietych populacjach jest ciezka neurodegeneracyjna choroba
Taya-Sachsa atakujgca Zydow aszkenazyjskich.

Aszkenazyjczycy (z ktorych wywodzi si¢ wigkszo$¢ Zydow europejskich i
amerykanskich) w IX wieku przeniesli si¢ ze Wschodu do Nadrenii, a stam-
tad do wielu innych regionéw Niemiec, Europy Wschodniej, na Ukraing i
do Rosji. Dzieje 11 miliondéw ich potomnych sg praktycznie nie do odtwo-
rzenia, bo - jak zauwaza Steve Jones w ksigzce ,,Bog, geny i przeznaczenie”
- wigkszo$¢ miata na tyle zdrowego rozsadku, by unikna¢ oficjalnej rejestracji
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w panstwie, gdzie takie informacje mogly fatwo obrécié si¢ przeciwko nim.
Choroba Taya-Sachsa niszczy ostonki izolacyjne komoérek nerwowych i
doprowadza do stopniowej utraty zdolnosci poruszania sie, a w efekcie do
przedwczesnej smierci. Wiekszo$¢ chorych umiera w trzecim roku zycia.
Wszyscy maja identyczny defekt genetyczny, a co za tym idzie - wspdlnego
protoplaste w odlegtej przeszlosci. W tej sytuacji stalo sie jasne, ze dalsze
kultywowanie malzenstw w obrebie stosunkowo waskiej grupy ludzi bedzie
tylko poglebiato ryzyko wystapienia choroby w kolejnych pokoleniach. Jed-
nak dzigki dobrowolnym anonimowym testom genetycznym, jakie z ini-
cjatywy rabina Josepha Eksteina wprowadzono w latach 9o. wsréd spo-
tecznoéci Zydéw zamieszkujacych Crown Heights w Brooklynie, udato sie
praktycznie wyeliminowa¢ zagrozenie. Dodajmy, ze sam rabin Ekstein
stracil czworo dzieci z powodu choroby Taya-Sachsa. Doprowadzit on do
tego, by swaci par sposobigcych si¢ do malzenstwa sprawdzali, czy ich zwia-
zek jest bezpieczny pod katem Taya-Sachsa i by w razie czego Komitet Za-
pobiegania Chorobom Genetycznym wéréd Zydéw odradzal malzenistwo.
W roku 1993 odpowiednim testom poddalo si¢ tysigce ludzi; w ich efekcie
87 par zrezygnowalo z zawarcia zwigzku malzenskiego.

Podobng polityke ochrony przed dziedziczna choroba stosuja Sardynczycy.
W ich przypadku chodzi o anemie sierpowata, rodzaj wrodzonej niedo-
krwisto$ci spowodowanej nieprawidiowa budowa hemoglobiny. Dzieki
przedmatzenskim genetycznym testom udato si¢ znacznie obnizy¢ czestot-
liwo$¢ wystepowania anemii sierpowatej w tym rejonie $wiata.

Te dwa przyklady swiadczg o tym, ze niewielkie, zamkniete spotecznosci z
rozwoju genetyki korzystaja, przy okazji oddajac czesto spora przystuge
nam wszystkim. Wazne jest jednak, by nie naduzywac ich zgody na niektore
badania genetyczne. A co$ takiego, niestety, juz si¢ w historii zdarzyto.
Indianskie plemie Havasupai liczy zaledwie 650 cztonkéw. Ludzie ci sg po-
tomkami Indian Hohokam z péinocnych rejonéw Meksyku. Zamieszkuja
dzi$ trudno dostepne rejony Wielkiego Kanionu (do ich siedzib mozna do-
trze¢ wylacznie konno lub pieszo, ewentualnie helikopterem). Tak wielka
izolacja i mata liczebnos¢ sprawily, iz pewne choroby wystepuja wéréd Ha-
vasupai bardzo czgsto, np. cukrzyca typu 2. W 1991 roku az 55 procent ko-
biet i 38 procent mezczyzn cierpiato z jej powodu - to jedne z najwyzszych
wskaznikéw na $wiecie.

W 1989 roku dwaj czlonkowie plemienia Havasupai zwrdcili si¢ do nau-
kowcéw z pobliskiego Arizona University z prosba o pomoc. Reakeja byta
natychmiastowa. Tamtejsza genetyczka dr Therese Markow obiecata zajaé
sie ich sprawa. Od cztonkéw plemienia pobrano probki krwi do badan w
kierunku cukrzycy. Jaki$ czas pézniej okazalo sie jednak, ze zespot dr Mar-
kow oglosit takze az 15 publikacji dotyczacych zupelnie innych kwestii, tj.
schizofrenii wéréd Havasupai, tzw. chowu wsobnego, czyli kojarzenia ze
soba bliskich krewnych, wreszcie migracji dawnych ludzkich populacji z
Azji do Ameryki Péinocne;.

Uznano to za wyrazne naduzycie udzielonej przez Indian zgody. Sprawa
znalazla swoj final w sadzie. Po dlugich sporach uniwersytet zgodzit si¢
zwroci¢ zamrozone probki krwi Indianom i zaptaci¢ im 7oo tysiecy dolarow
odszkodowania. Jednak wazniejsze w tej kwestii okazaly sie koszty utraco-
nego zaufania. Te trudno przeliczy¢ na pieniadze.

Stawomir Zagorski
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Obozowisko Romow @ Slady réznorodnosci etnicznej, narodowej i religijnej s zrodtem
pray ulicy Kamirskiego roc aWI a n ‘ nostalgicznych opowiesci o minionej ztotej erze. @ Tak konstruowane
we Wroctawiu,

qerwiec 20121 ~wielokulturowe male ojczyzny” staja sie zastrzezonym

ot. Maciej Swierczyriski/Agencja Gazeta .
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‘ » Milosz A. Gerlich
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Sciany z dykty, znalezione na §mietnikach okna i drzwi, dachy z porzuconej
przez kogos falistej blachy. Z takich materialéw rumunscy Romowie buduja
swoje domy we wroctawskim obozowisku w poblizu miejskiej obwodnicy.
Przebywa w nim, w zaleznosci od pory roku, od sze$¢dziesieciu do ponad
stu oséb.

Imperatyw wielokulturowosci

Cyganie z Rumunii przybyli do Wroctawia ponad dwie dekady temu, po
1989 roku. Mieszkancy wciaz pamietaja pojawienie si¢ pierwszej tak licznej
grupy imigrantdw, przekazuja sobie o nich rézne historie. Krazy opowies¢,
ze na trzecim peronie wroctawskiego Dworca Gléwnego, niedaleko tablicy
upamietniajgcej ostatnig podroz Zbyszka Cybulskiego, Cyganka urodzita
dziecko. Wedle relacji pepowine syna odcieta szyjka rozbitej butelki.

Gdy zginal rozstrzelany przez rewolucjonistow dyktator Nicolae Ceausescu,
wielu rumunskich Roméw zdecydowalo si¢ opusci¢ ojczyzne. Niczym in-
dyjscy przodkowie rozpoczeli wedréwke, by znalez¢é spokojne i dostatnie
zycie. Chaos, ktory panowal w pierwszych latach transformacji systemowej,
ulatwial im przebywanie w Polsce. Traktowali ja jak przystanek w drodze
ku basniowemu dobrobytowi Niemiec, Wloch czy Francji. Tych, ktorzy
postanowili osigé¢ w Polsce na stale, stopniowo deportowano. Po latach,
gdy Rumunia przystapita do Unii Europejskiej, wrocili wraz z kolejnym
pokoleniem.

Wiyniki zeszlorocznego Narodowego Spisu Powszechnego wskazuja, ze cu-
dzoziemcy stanowia zaledwie 0,2 procenta mieszkancéw Polski. Ta stale
niewielka liczba powodowala, iz kolejne rzady nie tworzyly strategii dla
imigrantow. Dopiero w kwietniu 2011 roku MSWiA przedstawito raport
»Polityka migracyjna Polski”, ktory obejmuje sugerowane dziatania wobec
naplywajacych obcokrajowcow.

Trudno jednak oprze¢ si¢ wrazeniu, iZ na poziomie centralnym i samorza-
dowym wciaz dominuje myslenie Zyczeniowe, wedle ktérego Polska pozo-
stanie krajem monoetnicznym. Dlatego propagowanie na wszystkich szczeb-
lach administracji idei wielokulturowosci wydaje si¢ paradoksem.

W dyskursie naukowym znaczenie i istota multikulturalizmu s przed-
miotem licznych interdyscyplinarnych polemik, szeroko dyskutowane sa
réwniez kwestie terminologiczne. Natomiast w przestrzeni medialnej naj-
czedciej prezentowane sa debaty ograniczone do zaciektych sporéw o pod-
tozu $wiatopogladowym. Generalizujac i upraszczajac: zwolennicy wielo-
kulturowo$ci wzywaja do szacunku wobec odmiennosci i pragna promowaé
pozytywne wartosci wynikajace z szeroko pojmowanej roznicy. Przeciwnicy
ostrzegaja za$, iz taka polityka prowadzi do relatywizacji kultury i rozmycia
tozsamosci narodowe;j.

Idea multikulturalizmu uksztaltowala si¢ w krajach imigranckich, gdzie
nar6d uwaza si¢ za wspdlnote polityczna, obywatelska. U jej poczatkow
stal postulat emancypacji grup zmarginalizowanych przez kulture domi-
nujaca i dyskryminowanych ze wzgledu na odmienng etnicznos¢. Procesy
globalizacyjne doprowadzily do rozpowszechnienia tej idei w panstwach,
ktére w sferze politycznej, demograficznej i historycznej znacznie réznia
sie od ojczyzn wielokulturowoéci - Kanadzie i Stanach Zjednoczonych. Lo-
kalna specyfika powoduje, ze polityczne dziatania na rzecz emancypacji
réznorodnosci realizowane sg na wiele sposobow.
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Sposrdd szerokich
zainteresowar badawczych
szczegdlnie bliskie s3 mu
kwestie etnicznej
réznorodnosci w Polsce.
Wspétautor wroctawskiej
aplikaqji o tytut Europejskiej
Stolicy Kultury 2016.
Pasjonat rozméw

z przypadkowo spotkanymi
ludZmi, filmow i street artu.

Poznanski etnolog Michat Buchowski w artykule poswieconym antropolo-
gicznym refleksjom nad multikulturalizmem podkresla, iz w Polsce idea ta
rozumiana jest gléwnie w kontekscie mniejszosci narodowych i etnicznych,
wpisanych do ustawy z 2005 roku. Dokument zapewnia tym grupom prawo
do ochrony i pielegnowania tozsamosci kulturowej. Rzagdowymi gwaran-
cjami objeto Bialorusinéw, Czechéw, Litwinéw, Niemcéw, Ormian, Rosjan,
Stowakdw, Ukraincédw, Zydéw, Lemkdw, Karaimow, Romow oraz Tatardw.
W Polsce na poziomie lokalnym i regionalnym mozna zaobserwowa¢ proces
»wynajdowania wielokulturowosci”. Urzednicy odpowiednich wydziatéw,
nierzadko przy udziale organizacji pozarzadowych, tropia nosicieli ,,innych”
kultur, by spozytkowa¢ unijne fundusze i/lub promowa¢ malg ojczyzne w
Polsce lub na arenie miedzynarodowej. W obliczu liczbowej ,nedzy” przed-
stawicieli tozsamo$ci kulturowych wymienionych w ustawie poszukiwania
nierzadko poszerzane sg o perspektywe historyczng. Stad niemal powszech-
nym zabiegiem stalo si¢ odwolywanie do metafory miejscowosci czy regionu
jako palimpsestu, doszukiwanie si¢ obecnosci innych narodéw w przeszlosci
orbis interior. W tym sensie Wroclaw to polskie miasto, ale w przesztosci
znajdowalo si¢ przeciez pod panowaniem czeskim, austriackim i niemiec-
kim. Lublin z kolei chetpi sie, ze byt kiedys miejscem pokojowego wspot-
istnienia wyznawcow katolicyzmu, prawoslawia i judaizmu.

Przyktady tej szczegdlnej formy wielokulturowosci mozna mnozy¢, odwo-
tujac sie do kolejnych regiondéw, miast, miasteczek i wsi. Wielokulturowa
spuscizna przestrzeni stala si¢ niejako imperatywem kategorycznym w two-
rzeniu lokalnej polityki historycznej.

Slady réznorodnosci etnicznej, narodowej i religijnej s3 zrédlem nostal-
gicznych opowiesci o minionej zlotej erze, gdy lokalna rzeczywistos¢ wspot-
tworzyly rozmaite kultury. Tak konstruowane ,,wielokulturowe mate oj-
czyzny”, niczym zatwierdzane przez Unie Europejska wyroby regionalne,
staja sie zastrzezonym tylko dla konkretnego obszaru i nachalnie reklamo-
wanym produktem.

Imigranci w targecie i poza
Warunkiem sukcesu kampanii reklamowej jest wyodrebnienie grupy osob,
do ktdrych bedzie skierowana. Strategie marketingowe maja na celu umoz-
liwienie identyfikacji potencjalnego nabywcy z produktem, ktéry reklamo-
dawca - w imieniu producenta - chce sprzeda¢. Skuteczny marketing po-
winien doprowadzi¢ do antropomorfizacji produktu, nadania mu cech
ludzkich. Proces ten jest szczegdlnie widoczny w przypadku marketingu
miast. To symptom ponowoczesnosci w dobie plynnych, wielokrotnych
tozsamosci, przeptywu oséb i towardéw oraz liberalizmu rynkowego. Od-
powiednio skonstruowany wizerunek miejskiej matej ojczyzny ma funda-
mentalne znaczenie i konkretny wymiar finansowy.
Wroctaw postawit na marke wielokulturowosci.
Dolnoslaska stolica pod koniec lat 9o. ubieglego wieku podjeta pionierskie
w skali kraju dziatania marketingowe, ktérych znaczacym elementem stata
sie idea multikulturalizmu. Polityka promocji miasta weszta w sktad opra-
cowania ,,Strategia - Wroctaw 2000 plus”, ktéra gminni radni uchwalili w
1998 roku. Tym samym zatwierdzone zostaly gléwne cele rozwoju na ko-
lejne dwadziescia pig¢ lat.

»Wroctaw miastem spotkania - miastem, ktdre jednoczy” - ta sentencja
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misje stolicy Dolnego Slaska wyraza po$wiecona promocji czg$¢ dokumentu.
Autorzy ,,Strategii...” prognozowali, iz ,w dalszej perspektywie Wroctaw,
jak inne duze miasta Zachodu, uzupetnia¢ bedzie deficyt populacyjny po-
przez samorzutny naplyw ludnosci kulturowo i etnicznie obcej”. Z tego
powodu postulowano ,,uruchomienie programéw edukacyjnych i innych
dziatan przygotowujacych Wroctaw i wroclawian do przysztej wielokultu-
rowosci”.

Nowatorskie zapowiedzi samorzadu zainteresowaly miejscowego etnologa
Mieczystawa Trojana. W artykule opublikowanym w 1999 roku na famach
»Spraw Narodowosciowych” dokonat on swego rodzaju dekonstrukeji wroc-
tawskiej promocji wielokulturowosci. Rozmowy, ktére przeprowadzil z
wiladzami miasta, przedstawicielami samorzadéw i dziataczami regional-
nymi, utwierdzily go w przekonaniu, iz podjecie politycznych dyskusji o
multikulturalizmie jest mozliwe dopiero w blizej nieokreslonej przysztosci.
»Ale wielokulturowa przyneta chwycita” - zauwaza Trojan. W mediach ko-
lejni autorzy zaczeli wypowiadac si¢ o charakterystycznej dla mieszkancow
Wroctawia tradycji otwartoéci i tolerancji.

Utrzymang w tym tonie promocj¢ miasta etnolog okreslit mianem ,,gry
wielokulturowo$cig”. Stwierdzil ponadto, iz: ,, Wroctawianie (...) nie do-
$wiadczyli (...) bezposredniej i realnej obecnosci »obcych« (w $cistym zna-
czeniu) na rynku pracy, w codziennym zyciu itp. (...). Dlatego nawet
ostrozne uwagi w sprawie potencjalnej tolerancyjnosci srodowiska i jego
wielokulturowych sklonnosci maja charakter wzgledny”.

W 2006 roku w dokumencie ,,Wroctaw w perspektywie 2020 plus” doko-
nano aktualizacji celéw rozwoju miasta. Jego autorzy wprost postawili py-
tanie o kierunek przysztej polityki Wroctawia: ,,wielos¢ kultur czy wielo-
kulturowo$¢”? Udzielono jednoznacznej odpowiedzi, opowiadajac si¢ za
koniecznoscig przewagi ,,polskiej tradycji nad poprawnoscig polityczng w
zakresie zgodnego i lojalnego wspoélzycia roznych kultur”. Ale multikultu-
ralizm nadal pelnil istotng funkcje. Autorzy postulowali, by promowa¢
Wroctaw jako miasto, ,ktore nalezato w przesziosci do czterech réznych
narodéw, jako miejsce, w ktérym wykuwala si¢ wielokulturowa tradycja
Europy”.

Na wszystkich szczeblach administracji mozna wyrdzni¢ podziat na dwie
grupy potencjalnych imigrantéw. Do pierwszej naleza osoby mtode, wy-
ksztatcone i przedsiebiorcze. Sg one szansg na rozwdj gospodarczy i eme-
rytury dla starzejacego si¢ spoleczenstwa. Do drugiej zaliczani sg cudzo-
ziemcy, wobec ktorych zakiada si¢ mozliwos¢ wysiedlenia, szczegdlnie w
przypadku, gdy staja sie obcigzeniem dla pomocy spolecznej panstwa. Na
pierwszej z wymienionych grup (i potencjalnych turystach) skoncentrowany
jest wroctawski marketing miejski, wyrazony w hasle reklamowym ,, The
Meeting Place”. Romowie rumunscy we Wroctawiu przynalezg do drugiej
grupy. Znajduja sie poza targetem miejskiej kampanii wielokulturowosci.
Powyzszy podzial oczywiscie nie jest wyrazany bezposrednio. Zamiast tego
rzadowe i samorzadowe dokumenty méwig o takich imigrantach zarobko-
wych, ktérzy beda ,traktowani przez panstwo na zasadzie preferencyjne;j”,
w zaleznosci od ,,potrzeb gospodarki i rynku pracy”. Méwia tez o wylaczeniu
»z konkurencji globalnej miejskiego rezerwuaru miejsc pracy prostej w
ustugach”, co wydaje sie by¢ dyskretng wskazéwka, aby zatrudnia¢ rodzi-
mych pracownikéw. Z kolei przepisy Unii Europejskiej mdéwig, iz imigranci
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bedacy obywatelami krajow Wspdlnoty moga zosta¢ wydaleni z panstwa
przyjmujacego, jesli stanowig ,,nieracjonalne obcigzenie dla systemu pomocy
spolecznej”.

Wroclawianie bez statusu

W ciagu ostatnich pieciu lat kwestia obecno$ci rumunskich Roméw we
Wroclawiu byto podejmowana przez pracownikéw urzedéw: miasta i wo-
jewodzkiego sporadycznie, najczesciej w wyniku publikacji prasowych. Sta-
tus grupy pozostaje nieuregulowany. Z racji posiadania obywatelstwa pan-
stwa unijnego proby deportacji obozowiczéw mogtyby spotkac sie ze
skrajnie negatywnym oddzwigkiem. Jednocze$nie rumunscy wroclawianie
nie s3 beneficjentami unijnych programéw pomocowych dla imigrantéw z
panstw trzecich. Od konica 2011 roku pomaga im natomiast Stowarzyszenie
na rzecz Integracji Spoleczenstwa Wielokulturowego ,Nomada”.
Imigranci z Rumunii mieszkaja na nielegalnie zajetych terenach. Od po-
czatku zatozenia obozu policjanci, straznicy miejscy i pracownicy sanepidu
mniej lub bardziej subtelnie probowali skfoni¢ grupe do opuszczenia obo-
zowiska. W marcu biezacego roku pojawily sie pogtoski, iz straznicy miejscy
zaplanowali akcje usuniecia koczownikéw. Stowarzyszenie ,Nomada” za-
alarmowalo lokalnych dziennikarzy, czlonkinie organizacji razem z ru-
munskimi Romami pelnity codzienng warte, by obroni¢ ob6z przed likwi-
dacja. Akgja straznikdw ostatecznie nie doszta do skutku.

Brak obywatelstwa polskiego powoduje, iz imigranci nie sa beneficjentami
»Programu na rzecz Spolecznosci Romskiej w Polsce”. Prowadzi to do kon-
kluzji o istnieniu Roméw ,,swoich” (obywateli polskich) i ,,obcych” (imi-
grantow). Dariusz Tokarz, pelnomocnik wojewody dolnoslaskiego ds.
mniejszo$ci narodowych i etnicznych, przekroczyt granice tych podziatéw.
Zainicjowat spotkanie, rodzaj ,,okraglego stotu”, z udzialem m.in. Roméw
z Rumunii i Polski, przedstawicieli organizacji pozarzadowych, urzednikow
wydziatu ds. cudzoziemcéw, stuzb mundurowych, MOPS-u, wydziatu zdro-
wia i edukacji. Gléwnym celem debaty, ktéra odbyla si¢ 11 kwietnia bieza-
cego roku, byta wymiana informacji miedzy stronami zainteresowanymi
obecnoscig rumunskich imigrantéw we Wroclawiu.

Whioski byly smutne. Wigkszo$¢ mieszkancow koczowiska przebywa w
Polsce nielegalnie, w pojedynczych przypadkach nawet od kilkunastu lat.
Nie majg meldunku, pracy, ubezpieczenia, niektérzy nawet dokumentow.
Przez to nie moga zalegalizowa¢ pobytu, znalez¢ pracy czy wynaja¢ miesz-
kania. Praktycznie nie majg srodkéw do zycia. Zebrza o datki w najbardziej
uczeszczanych punktach Wroctawia. W obozie nie ma dostepu do biezacej
wody, pradu i ogrzewania. Dzieci z obozowiska nie chodzg do szkoly, a te,
ktdre urodzity si¢ w Polsce, spelniaja wszelkie kryteria, by nazwac je ,,bez-
panstwowcami”. Nie maja zadnego obywatelstwa.

Spotkanie potwierdzito teze socjologa Zygmunta Baumana dotyczaca wspot-
czesnych zjawisk kryminalizacji biedy. Uczestniczacy w nim funkcjonariusze
stuzb celnych wyrazali przekonanie, iz rumunscy imigranci sg cztonkami
gangu handlujacego dzie¢mi i kobietami. Opinie te, odosobnione, spotkaty
sie z ostrym sprzeciwem, takze pracownikow policji.

Krzepiacy jest fakt, iz wobec braku zorganizowanych strategii pomocy imi-
grantom wsparcia rumunskim Romom udzielaja we Wroctawiu pojedyncze
osoby. Pracownicy MOPS-u po pracy przynoszg im paczki zywnosciowe, a
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lekarze i pielegniarki przyjmujg ich w naglych wypadkach.Wbrew przepi-
som, gdyz Romowie nie majg ubezpieczen. Nieocenione jest rowniez zaan-
gazowanie i wielorakie wsparcie Stowarzyszenia ,,Nomada”.

Wielokulturowos¢ w dziataniu

Wroctawska wielokulturowo$¢ nieraz byta przedmiotem naukowej i publi-
cystycznej interpretacji. Jednak najwiekszy zapewne rezonans wywotat ar-
tykut Jerzego Sawki zamieszczony w lokalnym wydaniu ,,Gazety Wyborczej”.
W prowokacyjnym tekscie opublikowanym pod koniec 2011 roku obwiescil:
»Wielokulturowy Wroclaw to lipa” i rozpoczal burzliwa dyskusje wéréd
oredownikéw multikulturalizmu zwigzanych ze stolica Dolnego Slaska.
Sawka dowodzil bowiem, iz wyjatkowa w skali kraju wielokulturowos$¢
miasta jest mitem, w ktory wroctawianie uwierzyli, by oswoic jego niemiecka
spuscizne. Na potwierdzenie swej opinii dziennikarz odwotat si¢ m.in. do
statystyk, wedle ktérych pozostale miasta w Polsce zamieszkuje podobna
liczba przedstawicieli innych kultur, za to Wroctaw przoduje w liczbie na-
paddéw na tle rasistowskim.

Publikowane w ,,Gazecie” polemiki z tekstem Sawki dowiodly, jak duze
emocje i kontrowersje budzi wielokulturowo$¢. Glos zabrali przedstawiciele
wielu $rodowisk, zaréwno znawcy tematu, jak i osoby, ktore multikultura-
lizm kojarzyly z duzym wyborem lokali gastronomicznych prowadzonych
przez egzotycznych imigrantéw. Spor miejscami przypominal rozprawe.
Dyskutanci stawali si¢ sedziami wroclawskiej wielokulturowosci, jedno-
czesnie pelnigc role jej obroncéw lub oskarzycieli. Ale przede wszystkim
jej uczestnicy (m.in. politolog Klaus Bachmann, antropolozka Hana Cer-
vinkova, Dariusz Tokarz czy nauczyciele wroclawskiego liceum Monika
Sptawska-Murmylo i Mirostaw Tryczyk) dzieki artykutowi Sawki rozpoczeli
dialog o problemie, ktéry wykracza poza lokalne uwarunkowania.

Czy w Polsce warto podja¢ trud realizacji postulatow multikulturalizmu?
Rodzimi przywddcy czesto ulegajg ztudzeniu, iz imigracja zarobkowa jest
odlegty przysztoscia, a integracja przybyszow z kulturg dominujaca dokona
sie sama. Zamieszki wywolywane przez imigrantéw we Francji i w Nie-
mczech przeczg nadziejom na samoistng adaptacje cudzoziemcoéw. Wyda-
rzenia te stajg sie rowniez argumentem krytykéw wielokulturowosci, maja
$wiadczy¢ o jej porazce. Co prawda mozna postawic¢ pytanie: Jak bez reali-
zowania idei multikulturalizmu wygladataby sytuacja w tych krajach?
Faktem jest, iz w sensie demograficznym Europejczycy coraz bardziej sie
starzeja, wiec chocby z tego wzgledu naplyw imigrantow staje si¢ nieunik-
niony.

Nie ulega watpliwosci, iz polityka multikulturalizmu nie jest uniwersalnym
wzorem, wedle ktorego nalezy realizowa¢ strategie pomocy w adaptacji cu-
dzoziemcéw. Idea ta powinna by¢ dostosowana do konkretnego miejsca i
czasu. Wladze Wroclawia stoja przed szansg zainicjowania lokalnych metod
wspolpracy z imigrantami.

Znakomitg ku temu okazja jest podjecie dzialan na rzecz Roméw z Rumunii.
Warunki, w jakich egzystuja, nie pasuja do miasta, ktére chce by¢ postrze-
gane jako ,,najpiekniejszy kwiat Europy”. Na poczatek warto si¢ dowiedzied,
kim sg i skad pochodza rumunscy Romowie. Warto tez przekroczy¢ ste-
reotypy i dostrzec, ze ubdstwo nie oznacza braku kultury. Kolejnym krokiem
mogloby by¢ nawigzanie kontaktu z wltadzami samorzagdowymi malych oj-
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Obozowisko Roméw przy ulicy
Kamieniskiego we Wroctawiu,

(zerwiec 2012 .
Fot. Maciej Swierczyriski/Agendja Gazeta

czyzn obozowiczéw, by w ramach miedzynarodowej wspoélpracy znalezé
rozwigzanie ich najpilniejszych potrzeb.

Dotychczas imigranci z Rumunii byli przede wszystkim ofiarami mowy
nienawisci. Przeklinajg ich przechodnie, wyzywaja nieromscy sasiedzi z
bliskiego obozowi osiedla. Kilka miesiecy temu probowano podpali¢ slums.
Policja ztapata sprawce, lecz nie da sie wykluczy¢ naglej eskalacji atakow.
Zbiorowy agresje wywoluje czasem jedna iskra. Obozowisko moze stac si¢
w przysztosci klasycznym gettem, co uderzy w wizerunek miasta otwartego
i tolerancyjnego - centralny punkt promocii stolicy Dolnego Slaska. Dzia-
tania podjete przez wladze samorzadowe wzmocnityby obraz Wroctawia
jako miasta wielokulturowego. Ale przede wszystkim na sytuacje rumun-
skich Romoéw trzeba spojrze¢ z humanitarnej perspektywy i poméc ludziom
zyjacym w katastrofalnych warunkach.

W ksiazce ,My, wroclawianie” opisujacej lokalne genius loci podano re-
zultaty badan socjologicznych zwigzane z wroclawskim autostereotypem.
Okazalo sie, ze otwartos¢, solidarnos¢ i tolerancyjnos¢ to cechy najczesciej
podawane przez wroclawian. Wskazalo je odpowiednio 66, 38 i 33 procent
respondentéw. Powszechnie podziela sie tutaj opinie, iz wystarczy postawi¢
walizke na peronie wroctawskiego dworca, by méc powiedzied, ze jest sie
wroctawianinem. Czy Cyganka, ktéra urodzila syna na peronie trzecim,
jest zatem wroctawiankg? Mowi sie, ze nie. Podobno nie miata walizki.

Milosz A. Gerlich
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SPOLECZENSTWO

Moje wielkie
ganskie
wesele

@ Teatralne suknie sprawiaja wrazenie ubran
przygotowanych do szalonego filmu kostiumowego
klasy B potaczonego z SF. @ Nie nazwalabym ich
jednak bezwstydnym kiczem. @ W swojej
niewinnej ostentacji sa tak urocze i nieporadne,

ze az uyymujace. @ Sg kampowe

Karolina Sulej

Serial dokumentalny ,,My Big Fat Gypsy Wedding” (,Moje Wielkie Cy-
ganskie Wesele”) goscil na antenie brytyjskiej stacji telewizyjnej Channel 4
od stycznia 2011 do lutego 2012 roku i wywotal wielkg dyskusje o spotecz-
noéciach irlandzkich Travellerséw i brytyjskich Roméw - o ich miejscu w
tozsamos$ciowej palecie Wysp, o ich spofecznym odbiorze i stereotypach.
Najwiecej dyskutowano jednak o gléwnej osi serialu - opowiesci o ceremo-
niach, ktore nadaja charakter zyciu spolecznosci. Sg to tzw. rytualy przejscia:
chrzty, pogrzeby, komunie i te najwazniejsze, bo tworzace nowe rodziny w
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obrebie wspdlnoty - $luby. Ze slubu zas najwazniejsza jest panna mloda i
jej $lubna suknia. Dla tworcow serialu pojedynki, jakie kolejne panny mlode
tocza ze soba w walce na wigksze, piekniejsze suknie, s3 rownie wazne dla
zrozumienia kultury brytyjskich Romow, jak dla antropologa Clifforda Ge-
ertza w latach go. walki kogutéw na Bali.

Kocmotuch i ksiezniczka

Matryca strukturyzujaca slubny rytuat jest bajka o cudownej metamorfozie.
Kopciuszek byt biedng, ale dobra dziewczyna, ktéra pracowata dla swoich
przyrodnich siéstr, rozpuszczonych i okrutnych. Pewnego dnia Dobra
Wrézka postanowila nagrodzi¢ Kopciuszka za trudy i przemienita jego
tachmany we wspanialg balowg suknie, a ogrodowa dynie w zaczarowang
karoce. Kopciuszek pojechal na bal i spotkat swojego ksiecia.

Bajka o Kopciuszku to najwazniejsza historia dla mlodych dziewczyn ze
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wspolnoty irlandzkich Travellersow i brytyjskich Roméw. Najwazniejszy
w tej najwazniejszej historii jest za$ moment magicznej transformacji Kop-
ciuszka z kocmotucha w najpigkniejszg dziewczyne na balu. Bal z bajki o
Kopciuszku to zaslubiny. Dziewczyny ze wspdlnoty Romoéw, zwykle nega-
tywnie stygmatyzowane, poddane wykluczajacym stereotypom, w dzien
§lubu maja szanse na spoteczne dowarto$ciowanie, sa obiektami spojrzen
pelnych zachwytu, nie za$ ,,gapienia si¢”, na ktore zwykle sa narazone. To
nie tylko moment, kiedy ,,$wiat zewnetrzny” moze zauwazy¢ ich obecno$é
w inny sposob, to takze chwila ich kluczowego zaistnienia we wlasnej wspdl-
nocie. Od dziecinstwa sa wychowywane do tego, aby noc, w ktérej zostang
»hajpiekniejsza dziewczyna na balu”, byta celem ich zycia.

Pie¢ minut stawy

Dla przemiany istotny jest strdj - slubna suknia. Musi by¢ od$wigtna, bogata,
nie z tego $wiata, magiczna, jakby uszyly ja bajkowe wrdzki. Najwazniejsze,
zeby blyszczala, $wiecita sie, mrugata, odbijata $wiatlo, oslepiata. Suknia,
ktéra natychmiast nie zwraca uwagi, to tachman Kopciuszka. Glowe panny
mlodej zdobi tiara. Nierzadko rozmiarem przewyzsza okazale korony Miss
Universum. Nie tylko tiara zresztg powinna by¢ okazata. Im wieksza suknia,
tym wigkszy splendor dla wlascicielki. Wigksza - to znaczy z dtuzszym tre-
nem, z wiekszg ilo$cig warstw halek i spietrzonych falban, z wigkszymi buf-
kami. Materialy sg klasyczne, slubne: jedwab, koronka, tafta, tiul i synte-
tyczne tkaniny, ktére nie kosztuja wiele, natomiast daja efekt odwrotnie
proporcjonalny do ceny. Tkaniny i dodatki, ktére im towarzysza, réwniez
muszg stwarza¢ wrazenie bogactwa.

Slub to moment, w ktérym kobiety romskiego i travellerskiego pochodzenia
mogg mie¢ petnie wladzy. To ich czas. To one decyduja, jak bedzie wygladata
sala, w ktdrej zostanie urzadzone wesele, jak bedg wyglada¢ druhny, czym
podjada pod kosciét panstwo mtodzi. Serial sugeruje, ze $lub to jedyna
okazja w zyciu romskich dziewczat, kiedy moga pokaza¢ swoja wyjatkowos¢,
unaoczni¢ ja bliskim. Im bardziej widowiskowa, z przepychem uszyta
suknia, tym wyzsza pozycja panny mlodej w spolecznosci. ,Za ten dzien
zostang zapamietana” - méwi jedna z bohaterek. Od tego, w jaki sposob
panna mtoda rozegra dzien swojego $lubu, zalezy wiec, jak zostanie odebrana
przez spofecznos¢ jako jednostka. To takze bardzo dziecinny, niewinny
moment dla panien mlodych. Przeciez ¢wiczyly sie w §lubnych rytuatach,
przystepujac do pierwszej komunii, i wymyslaly je juz wtedy, kiedy miaty
po kilkanascie lat.

Pomiedzy stanem paniefiskim a stanem malzenskim, miedzy jednym a
drugim spolecznym naznaczeniem, panna mioda ma pie¢ minut stawy,
moze by¢ soba. Jako panna wcigz musi uwaza¢é, aby nie posadzono jej o
niemoralne prowadzenie si¢ - nie wolno jej swobodnie wychodzi¢ z domu,
spotykac sie z chfopcami, nie ma mozliwosci podjecia pracy. Zostaja tylko
marzenia. Najczesciej sa to marzenia o §lubie, ktory jawi si¢ jako jedyny w
zyciu moment samodzielnej decyzji. Waga tej decyzji staje sie waga sukni
§lubnej, jaka sobie szykuje.

Mechaniczne motyle i szeleszczace halki
Czasem suknia wazy wiecej od panny mlodej, ale w marzeniach nie powinno
sie by¢ akuratnym. Czasem powinna dobitnie podkresli¢ romska tozsamos$¢.
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Taka funkcje ma u Sam, bohaterki drugiego odcinka serialu, ktéra jest
gadzia i chce udowodni¢ rodzinie swojego chlopaka, ze ma prawo wejs¢ do
wspolnoty. Jej suknia musi ,wygrac ze wszystkimi innymi sukienkami raz
na zawsze”. Dla Sam spektakularna suknia nie jest sposobem na podkreslenie
indywidualnoéci, na wybicie si¢ z grupy, ale wrecz przeciwnie - ma stac sie
glejtem, dzieki ktéremu zostanie uznana za ,,swoja”.

Suknia ta jest rézowa, rozfozysta, na ogromnym stelazu. W jej faldach
ukryte sg kable LED-owe, ktdre sprawiaja, ze $wieci w ciemnosci. To jednak
nie wszystko - na materiale przysiadly motyle, ktérych skrzydta poruszaja
sie dzieki specjalnemu mechanizmowi ukrytemu w sukience. Kiedy Sam
przeciska si¢ do oltarza, odprowadzaja ja spojrzenia pelne aprobaty. W
$wiecie Travellersow i brytyjskich Roméw, w ktérym biografia kobiety jest
rozpisana dokladnie jak partytura, dzien $lubu to jedne miejsce puste,
otwarte na improwizacj¢ panny miodej. Improwizacj¢ w obrebie schematu
teatralizacji powielanej przez wszystkie dziewczyny we wspdlnocie.
Teatralne suknie sprawiaja wrazenie ubran przygotowanych do szalonego
filmu kostiumowego klasy B potaczonego z SF. Nie nazwatabym ich jednak
bezwstydnym kiczem. W swojej niewinnej ostentacji sg tak urocze i niepo-
radne, ze az ujmujace. Sg kampowe. Kamp za$, jak pisala Susan Sontag,
odrzuca zwyczajowe kategorie ,,dobry-zly” jako niewystarczajace. I propo-
nuje nowa: ,rzeczy tak zlych, ze az dobrych”. Nie jest to jednak ten rodzaj
ztosliwosci czy drwiny, z jaka wyzsze przyglada sie nizszemu. Kamp zdaniem
Sontag jest akceptacja tego, co ludzkie, a wigc utomne: ,,Smak kampu jest
rodzajem mifosci, milosci do ludzkiej natury. Smakuje raczej, niz sadzi
mate triumfy i niezrecznosci... Utozsamia sie z tym, co go cieszy. (...) Kamp
jest tkliwym uczuciem”.

I z ta tkliwo$cig ogladane sa bohaterki serialu, ktérych wesele ma by¢ jak z
disneyowskiej bajki albo krolewskiego dworu, a ktdre nie s $wiadome, jak
ogromng przesada jest ich stréj. Dla nich suknia jest po prostu pigkna. Jesli
zabraknie tego czulego spojrzenia, panny mlode i ich suknie zaczng przy-
pomina¢ freak show $lubnej egzotyki.

Suknie méwia

Taki zarzut ,podgladania odmiencéw” postawiono serialowi. Miat on z
romskich panien mlodych budowac¢ galeri¢ kuriozéw, dziwnych ,,dzikich”,
ktdérych zycie mozna obserwowac tak, jak Malinowski przygladat si¢ miesz-
karicom Trobriandéw - z dystansem i lekka wyzszoécia tego, ktory ustala
norme.

Sluby na samym szczycie hierarchii spolecznej - u arystokracji - maja wbrew
pozorom wiele wspolnego ze §lubami u samego jej dotu, czy tez raczej na
obrzezach. Romska panna mloda z Wysp przypomina ksi¢zniczke o wiele
bardziej, niz mogtoby si¢ wydawa¢. Do niedawna arystokratce tez potrzebne
bylo przede wszystkim dobre urodzenie i wychowanie w tradycji. Wyksztat-
cenie, osobowo$¢ schodzily na drugi plan. Arystokratka réwniez wycho-
wywana jest w ciasnym gorsecie zakazéw i nakazéw i ma wyraznie wyzna-
czong spoleczng role zaréwno jako panna, jak i zona. Wszystko, co ma do
powiedzenia, demonstruje gtéwnie strojem, bo nie wypada jej posiadaé
$wiatopogladu. Slub to moment, kiedy poprzez stréj i oprawe moze powie-
dzie¢ najwiecej. Tylko wtedy jest najwazniejsza, podobnie jest u romskich
panien. Dlatego suknia musi by¢ odpowiednio wymowna. To, ze suknie

DIALOG-PHENIBEN - N°6 105



arystokratek postrzegamy jako eleganckie i kosztowne, a suknie Romek
jako tanie i wulgarne, to w duzej mierze kwestia naszej optyki. Czy jednak
ksiezna Diana w swojej falbaniastej sukni na $lubie z Karolem z 1981 roku
tak bardzo réznita si¢ od romskich dziewczyn w ich sukniach-bezach, ktére
ledwo mieszcza si¢ w limuzynie?

Dresiary, grzeczne dziewczynki i materialistki

Na Wyspach Romki ubierajg si¢ w sposob, ktdry okreslamy jako tandetny.
Juz matle dziewczynki odstaniajg pepki, nosza blyskotki i buty na obcasie.
Od podlotka majg pedicure, manicure, uczesanie prosto od fryzjera i ma-
kijaz. Poniewaz dziewczyny tak niewiele majg miejsca na zaspokajanie in-
nych zainteresowan, caly wolny czas po$wiecaja pielegnacji urody. Uroda
moze by¢ dla nich przepustka do lepszego zamazpojscia, ale przede wszyst-
kim jest wizytowka ich tozsamodci, okresla, jak sa odbierane. Przescigaja
sie wiec w wymyslaniu coraz to bardziej ekstrawaganckich kombinacji. Od-
waznie odstaniajg cialo, jest to jednak cialo zupelnie odseksualizowane.
Korzystaja z prowokacyjnych ubran, jakby ozywialy zdjecia kobiet z filmow
erotycznych i kompletnie nie wiedzialy, co noszac je, komunikuja. Kiedy
Romka zaklada obcisly stanik, odstania brzuch, ma mini i buty na obcasie,
nasze skojarzenie jest jednoznaczne: prostytutka - czyli kobieta zredukowana
tylko do jednej funkcji. U Travellerséw i Romoéw tak ubrana dziewczyna
jest za$, wedlug obowiazujacego we wspolnocie kanonu urody, po prostu
atrakcyjna, tadna.

Dziewczyny czesto powtarzaja, ze na $lubie chcg ,dobrze wyglada¢ dla
Boga”. Tak jakby do obowigzku moralnego prowadzenia si¢ nalezato, wi-
dziane przez gadziow jako niemoralne, skupianie uwagi na swoim wygla-
dzie.

Romki w serialu ,My Big Fat Gypsy Wedding” noszg si¢ podobnie do bry-
tyjskich chavs, co ttumaczy si¢ jako dresiary. Z tipsami, kolczykami w
ksztalcie kot i w kusych spddnicach. Fakt, ze te grupy tak bardzo zblizyty
sie do siebie pod wzgledem wizualnym, wynika na pewno z ich pozycji
spolecznej. Z podobnie znikomej ilosci spotecznego szacunku i podobnego
zamitowania do afiszowania si¢ bogactwem i atrakcyjnoscia fizyczna. Cho-
ciaz ani wielkiego bogactwa, ani atrakcyjnoéci w rozumieniu klasy sredniej
tam nie ma.

A dlaczego do tych skapych ciuszkéw potrzebne jest tyle blyskotek? Mate-
rializm to jedna z najwazniejszych cech Romoéw i Travellerséw - musisz
mie¢ kase i ja pokazywaé. Mezczyzni maja swoje samochody, bogactwo
kobiet to ich cialo i to, co na siebie wlozg. Projektantka strojéw slubnych
dla bohateréw amerykanskiej wersji programu powiedziala w jednym z
wywiadow: ,,Wiekszos¢ widzi Romoéw jako ztych ludzi albo takich, ktérych
obchodza tylko rzeczy materialne. Ale przeciez wszystkich obchodzg tylko
rzeczy materialne. My po prostu inaczej to pokazujemy. Oni prezentuja
dostatek poprzez samochody i diamenty. My pytamy te czy inng matke:
Jak twoje dziecko? A ona odpowie: Dzieki, jest na Harvardzie. W ten sposob
chcemy pokaza¢, ze jestesmy istotni spolecznie - bo bylo nas sta¢, zeby
nasze dziecko bylo najlepsze”.

Mozna sie ktéci¢ o sposéb, w jaki serial Channel 4 modeluje historie romskiej
i travellerskiej spotecznosci - podciaga jej losy pod telewizyjny format, ktory
ma zachwyca¢, ciekawi¢, szokowaé i przykuwaé uwage. Szczegdlnie nie-
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bezpieczne sa momenty, kiedy zapomina, Ze nie podglada bandy dziwakow
ztapanej w sidla w reality show, tylko opowiada historie prawdziwych ludzi
w ich prawdziwym otoczeniu. Egzotyzujacy rodzaj spojrzenia w serialu jest
niewatpliwie kwestig dyskusyjna. Natomiast slubne suknie i ich symboliczny
cigzar bronig si¢ same. Nawet jesli telewizja rowniez nie data kobietom
glosu, ich suknie wszystko powiedzialy za nie.

Karolina Sulej
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@ Kolonialne rzady i przedsigbiorstwa prywatne
tolerowaly konkubinat i czynnie do niego zachecaly
- gléwnie przez ograniczanie emigracji europejskich
kobiet do kolonii i przez odmawianie zatrudnienia
zonatym Europejczykom

Ann Stoler

Regulacja zwigzkow seksualnych zasadniczo wplyneta na rozwdj szczegol-
nych rodzajéw osad kolonialnych i rozmieszczenia dziatan gospodarczych
w ich ramach. Tego, kto z kim sypiat i zenil si¢ w koloniach Francji, Anglii,
Holandii, Hiszpanii i Portugalii nigdy nie pozostawiano przypadkowi. Po-
tomstwo powstale ze zwigzkow pomiedzy Wietnamkami i Francuzami, po-
miedzy Jawajkami i Holendrami, pomiedzy Hiszpanami i inkaskimi ko-
bietami moglo chcie¢ przywilejow, a jego prawa i status nalezato ustali¢ i
narzuci¢. Od poczatku XVII po wiek XX obostrzenia seksualne i zakazy
malzenskie obowigzujace przedstawicieli metropolii rygorystycznie okre-
$lano i skrupulatnie kodyfikowano. Urzednicy pracujacy w firmach hand-
lowych i kompaniach plantacyjnych, misjonarze, bankierzy, wojskowi wy-
sokiego szczebla i przedstawiciele panstw kolonialnych w owych debatach
na tematy matrymonialne i moralne konfrontowali rézne wizje imperium
irézne wzory osadnictwa majace w imperium obowiagzywac.

Konkubinat chroni zdrowie kolonialne

W 1622 r. Holenderska Kompania Wschodnioindyjska (VOC) zorganizo-
wala transport na Jawe szesciu biednych, lecz nadajacych sie na zony mto-
dych kobiet i zapewnifa im ubranie, posag i kontrakt przywiazujacy je na

108 DIALOG-PHENIBEN - N° 6

Ann Laura Stoler

Doktor antropologii
Uniwersytetu Columbia,
obecnie wykfada w The New
School for Social Research.
Pierwsza laureatka
wyrdznienia dla profesoréw
antropologii i historii im.
Willy'ego Brandta
ustanowionego przez te
uczelnie w 2005 roku.
Stypendystka National
Endowment for the
Humanities w dziedzinie
nauk humanistycznych oraz
dwukrotnie Fulbrighta.
Ekspertka w dziedzinie
kultur kolonialnych,
problematyki gender,
ekonomii politycznej,

a takze potudniowo-
wschodniej Azj.
Opublikowata m.in.:

Along the Archival Grain:
Epistemic Anxieties and
Colonial Common Sense
(2008), Imperial Formations
(2007), Haunted by Empire:
Geographies of the Intimate
in North American History
(2006), Carnal Knowledge
and Imperial Power: Race
and the Intimate in Colonial
Rule (2002), Tensions of
Empire: Colonial Cultures in
a Bourgeois World (1997),
Race and the Education

of Desire: Foucault's History
of Sexuality and the Colonial
Order of Things (1995) oraz
(apitalism and
Confrontation in Sumatra's
Plantation Belt, 1870-1979
(1985).

Bibliografia:

Ballhatchet Kenneth (1980), Race, Sex and
Class under the Raj: Imperial Attitudes

and Policies and Their Critics, 1793—1905,
New York: St. Martin’s Press.

BlussE Leonard (1986), Strange Company:
Chinese Settlers, Mestizo Women and the
Dutch in VOC Batavia, Dordrecht: Foris.

Braconier A. de (1933), Het Prostitutie-
vraagstuk in Nederlandsch-Indie, NIndisch
Gidsi, t. 55, nr 2, 5. 906-928.

Brownfoot Janice N. (1984), Memsahibs

in colonial Malaya: a study of European
wives in a British Colony and Protectorate
1900—1940, [w:] The Incorporated Wife,
red. Hilary Callan, Shirley Ardener, London:
Croom Helm.

Butcher John (1979), The British in Malaya,
1880—1941: The Social History of a
European Community in Colonial Southeast
Asia, Kuala Lumpur: Oxford University
Press.

Callaway Helen (1987), Gender, Culture
and Empire: European Women in Colonial
Nigeria, London: Macmillan Press.

Chivas-Baron Clotide (1929), La femme
frangaise aux colonies, Paris: Larose.

Clerkx Lily (1961), Mensen in Deli,
Amsterdam: Sociologisch-Historisch
Seminarium voor Zuidoost-Azie,
Publication no. 2.

Cohen William (1971), Rulers of Empire:
The French Colonial Service in Africa,
Stanford: Hoover Institution Press.

Dixon C.J. (1913), De Assistent in Deli,
Amsterdam: J.H. de Bussy.

Fredrickson George (1981), White
Supremacy, New York: Oxford University
Press.

Gann L.H., Peter Duignan (1978),
The Rulers of British Africa, 1870~1914,
Stanford: Stanford University Press.

Gantes Gilles de (1981), La population
franAaise au Tonkin entre 1931 et 1938.
Memoire, Aix-en-Provence: Institut
d'Histoire des Pays d'Outre Mer.

Hesselink Liesbeth (1987), Prostitution:

A Necessary Evil, Particularly in the Colonies:
Views on Prostitution in the Netherlands
Indies, [w:] Indonesian Women in Focus,
red. Elisabeth Locher-Scholten, Anke
Niehof, Dordrecht: Foris, 5. 205—224.

Hyam Ronald (1986b), Concubinage and
the colonial service: the crewe circular
(1909), NThe Journal of Imperial and
Commonwealth Historyi, t. 14,
nr3,s.170-186.

Kroniek. Oostkust van Sumatra-Instituut
(1917), Amsterdam: J.H. de Bussy.

Lucas Nicole (1986), Trouwverbod, inlandse
huishousdsters en Europese vrouwen, [w:]
Vrouwen in de Nederlandse Kolonien, red.
Jeske Reijs i in., Nijmegen: SUN, 5. 78—97.

pie¢ lat do Indii Wschodnich (Taylor 1983, s. 12). Poza tym i jeszcze jednym
krotkotrwalym eksperymentem imigracje europejskich kobiet do tego ob-
szaru $wiadomie ograniczano przez nastgpne 200 lat. Rekrutowanie przez
VOC kawaleréw uczynito z konkubinatu, prawnie i finansowo, najatrak-
cyjniejsza forme zycia domowego pracownikéw Kampanii (Blussé 1986, s.
173; Ming 1983, 69; Taylor 1983, s. 16).

Nie tylko VOC czerpata korzysci z takich uktadéw. W XIX i na poczatku XX
w. zarobki europejskich rekrutéw w kolonialnych armiach, biurokracjach,
kompaniach plantacyjnych i przedsiebiorstwach handlowych byly utrzymy-
wane na sztucznie niskim poziomie, poniewaz miejscowe kobiety pelnity
stuzbe w domu, za ktérg w innym wypadku trzeba byloby ptaci¢. W potowie
XIX w. takie zasady obowigzywaly mlodych urzednikéw zamierzajacych za-
tozy¢ wlasne gospodarstwo domowe (Ritter 1856, s. 21). Mimo pewnej opo-
zycji ze strony kleru pod koniec stulecia konkubinat byt najbardziej rozpo-
wszechnionym sposobem zycia europejskich kolonistéw w Indiach
Wschodnich (Ming 1983, s. 70; Taylor 1983, s. 16; van Marle 1952, s. 486).
Europejski mezczyzna i skolonizowana kobieta, jego konkubina, okreslana
jako nyai na Jawie i Sumatrze, congai w Indochinach i petite épouse w calym
imperium francuskim, tworzyli podstawowa grupe domowa w kulturach
kolonialnych na poczatku XX w. Uwazano, ze konkubinat - w przeciwien-
stwie do prostytucji, ktéra mogta i czgsto doprowadzala europejskich mez-
czyzn do syfilisu, a zatem bezproduktywnosci - stabilizuje porzadek poli-
tyczny i chroni zdrowie kolonialne. Taki zwigzek trzymat mezczyzn w ich
koszarach i bungalowach z dala od burdeli i perwersyjnych zwigzkéow
miedzy mezczyznami.

W Azjii Afryce korporacyjni i rzadowi decydenci uznawali ustugi socjalne,
ktére petnily miejscowe kobiety, za ,,pozyteczne wprowadzenie w jezyk i
inne tajemnice lokalnych spotecznoséci” (Malleret 1934, s. 216; Cohen 1971,
s. 122). Poradniki dla przyjezdnych pracownikéw plantacji skierowanych
do Tonkinu, na Sumatre czy Malaje naktanialy mezczyzn, by znalezli sobie
miejscowe ,,towarzyszki”, co mialo zapewni¢ szybka aklimatyzacje i zabez-
pieczy¢ przed klopotami zdrowotnymi, ktore, jak uwazano, powoduja abs-
tynencja seksualna, izolacja i nuda (Butcher 1979, s. 200, 202; Hesselink
1987, s. 208; Braconier 1933, s. 922; Dixon 1913, s. 77). Oficjalny zakaz
konkubinatu, wprowadzony przez brytyjskie i holenderskie wladze kolo-
nialne na poczatku XX w., byl egzekwowany wybidrczo. Jeszcze dtugo ak-
ceptowano i skrycie praktykowano tego typu zwiazki (Hyam 1986, Callaway
1987, s. 49). Na przyklad na sumatryjskich plantacjach, otwartych pod ko-
niec XIX w., jawajskie albo japonskie huishoudsters (gospodynie) nie byty
rzadkoécig az do lat 20. XX w. (Clerkx 1961, s. 87-93; Stoler 1985a, s. 31—
34; Lucas 1986, s. 84).

Konkubinatem okre$lano wéwczas pozamalzenska kohabitacje europejskich
mezczyzn i azjatyckich kobiet. W rzeczywistosci oznaczat réznorodne ukiady,
obejmujace seksualny dostep do nieeuropejskiej kobiety, a takze jej prace i
prawa do dzieci, ktdre rodzita (Pollman 1986, s. 100; Lucas 1986, s. 86) .
Miejscowe kobiety (tak jak pozniej Europejki) mialy podtrzymywac fizyczng
i psychiczna zdolno$¢ mezczyzn do pracy, minimalny poziom zadowolenia,
nie rozprasza¢ i nie zache¢ca¢ do nieodpowiednich zachowan, a przy tym
tego typu relacja nie wymagata - jak uwazano - tyle czasu ani srodkéw finan-
sowych, co europejskie zycie rodzinne (Chivas-Baron 1929, s. 103) .
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Konkubinat wygodny, bo wolny od uczu¢

To, ze konkubinat wzmacnial hierarchie, na ktérych opieraly si¢ spote-
czenstwa kolonialne, nie oznacza, ze jednoczesnie nie czynit tego porzadku
bardziej problematycznym. Skrajnie nieréwne ilosciowo relacje pici w po-
siadloéciach na pdinocnej Sumatrze Pélnocnej sprzyjaly intensywnemu
wspdlzawodnictwu pomiedzy pracownikami i ich europejskimi nadzorcami,
tacznie z vrouwen perkara (sporami o kobiety), ktére powodowaly ataki na
bialych, wywolywaly nowe napigcia pracownicze i niebezpiecznie naruszaly
standardy uznawane za zasadnicze dla bialego prestizu (Stoler 1985a, s. 33;
Lucas 1986, s. 90-91). W Holenderskich Indiach Wschodnich nieznana
liczba zubozatych kobiet pochodzenia europejskiego o statusie kogo$ miedzy
prostytutka a konkubing jeszcze bardziej zakldcata rasowq wrazliwos¢ elity
urodzonej w Holandii (Hesselink 1987, s. 216). Metropolitarni krytycy ze
wzgledéw moralnych ze szczeg6lna pogarda traktowali takie grupy domowe
- tym bardziej jesli zwiazki te byly diugotrwale i znaczace, zatem zaprzeczaly
rasowemu zatozeniu, ze konkubinat jest wygodny, bo wolny od uczu¢ . Ale
by¢ moze najistotniejsze jest to, ze napiecie pomiedzy konkubinatem jako
potwierdzeniem hierarchii rasowej a sprzeniewierzeniem si¢ jej stawalo sie
najbardziej widoczne, kiedy pojawialo si¢ potomstwo — dzieci ,,mieszane”,
biedne ,indo” i porzucone ,,métis” przekraczaly granice pomiedzy rzadza-
cymi i rzadzonymi, zagrazajac kolonialnemu podziatowi.

Konkubinat regulowany przez stopien i oddzial

Niemniej jednak kolonialne rzady i przedsiebiorstwa prywatne tolerowaty
konkubinat i czynnie do niego zachecaly - gléwnie przez ograniczanie emi-
gracji europejskich kobiet do kolonii i przez odmawianie zatrudnienia Zzo-
natym Europejczykom. Mimo ze wiele §wiadectw wskazuje na to, ze kobiety
poczatkowo unikaly pionierskich przedsiewzie¢, czesciej wybor nie nalezat
do nich (por. Fredrickson 1981, s. 109). Ograniczenia matzenstw i emigracji
kobiet nie zostaly, jak czesto sie twierdzi, zniesione, kiedy wszystkie kolonie
uzyskaly polityczna stabilnos¢, lepszy dostep do opieki medycznej i bez-
pieczenstwo gospodarcze. Regulacje te utrzymywano przez duza czes¢ XX
w., dlugo po tym, kiedy brutalne warunki zycia i niedostatki wyposazenia
staly sie przeszloscia. W armii Indii Wschodnich matzenstwo bylo przywi-
lejem korpusu oficerskiego, podczas gdy koszarowy konkubinat byl zinsty-
tucjonalizowany i regulowany przez stopien i oddzial. W XX w. formalne i
nieformalne zakazy stanowione przez banki, posiadtoséci i stuzby rzadowe
dzialajace w Afryce, Indiach i Azji Poludniowo-Wschodniej zabranialy
malzenstwa w czasie pierwszych trzech do pigciu lat stuzby, a niektére cat-
kowicie (Moore-Gilbert 1986, s. 48; Woodcock 1969, s. 164; Tirefort 1979,
s. 134; Gann i Duignan 1978, s. 240).

Europejska demografia w koloniach ksztaltowana byla przez wymogi eko-
nomiczne i polityczne i mocno uzalezniona od kwestii plci. Posréd pracu-
jacych imigrantéw i miejscowych, tak jak wsréd Europejczykow, liczba
mezczyzn przewyzszala liczbe kobiet od 2 do 25 razy. Podczas gdy w Ho-
lenderskich Indiach Wschodnich proporcja europejskich kobiet do mez-
czyzn wzrosta z 47:100 do 88:100 pomiedzy rokiem 1900 a 1930, w suma-
transkich plantacjach w 1920 r. bylo wcigz tylko 61 Europejek na 100
Europejczykéw (Taylor 1983, s. 128; ,Koloniale Verslag”, cyt. za: Lucas
1986, s. 82). W Tonkinie liczba europejskich mezczyzn (w sumie ponad 14
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" Jak sugeruje Tessel Pollman,
termin nyai oznaczat kilka funkji:
zarzadzajacej domem, stuzacej,
gospodyni domowej, Zony

i prostytutki. Ktére z nich
dominowaty, zalezato od charakteru
obojga partneréw i powodzenia
Europejczyka (1986, s. 100).
Wiekszos¢ skolonizowanych kobiet
jednak taczyta stuzbe seksualng
idomowa, czyli nalezy widziec je

w ramach nikczemnego kontekstu
niewolnicy, czyli , kuliski” —
mieszkaty w oddzielnych kwaterach
i miaty bardzo niewiele praw, mogty
zosta¢ zwolnione bez powodu

i uprzedzenia, byty wymieniane
pomiedzy europejskimi
pracodawcami i co najbardziej
znamienne, jak zastrzezono

w kodeksie cywilnym Indii
Wschodnich z 1848 ., ,nie miaty
praw do dzieci uznanych przez
biatego mezczyzne” (Taylor 1977,
s.30). Jednak na Jawie niektére
znyai uzyskaty pewien ograniczony
poziom uprawnien, zarzadzaty
firmami i stuzacymi oraz sprawami
domowymi lepiej sytuowanych
Europejczykow (Nieuwenhuys 1959,
s.17; Lucas 1986, s. 86; Taylor
1983).

2 Przez pewien czas w czesci kolonii
te zadania spefniafa prostytuca,
ale byfa kosztowna, niewygodna
medycznie i problematyczna
spotecznie. Choroby weneryczne
byty trudne do kontrolowania
nawet w rozwinietym systemie
zamknietych szpitali i praw
Imperium Brytyjskiego dotyczacych
chordb zakaznych i nie byty

w interesie administradji
nastawionych na propagowanie
statego osadnictwa (Ballhatchet
1980, Ming 1983). Kiedy w latach
20. XX w. potepiono konkubinat

w Indiach, na Malajach i w Indonezji
choroby weneryczne gwattownie sie
rozprzestrzenity, co dato poczatek
nowym staraniom przywrocenia
grup domowych wéréd
Europejczykow (Butcher 1979,
s.217; Ming 1983, Braconier 1933,
Ballhatchet 1980).

3 Zob. Ritter, ktdry opisuje te uktady
w potowie XIX w. jako

2o konieczne” bez emocjonalnego
zaangazowania, poniewaz
miejscowym kobietom ,znaczenie
stowa »mitosc« jest catkowicie
nieznane” (1856, 5. 21).

tysiecy) mocno przewyzszala liczbe europejskich kobiet (nieco ponad 3 ty-
sigce) jeszcze w 1931 r. (Gantes 1981, s. 138). Przez kontrole dostepnosci
europejskich kobiet i akceptowanych rodzajow kontaktow seksualnych wia-
dze panstwowe i korporacyjne kontrolowaly sama geografie spofeczna ko-
lonii, ustanawiajac warunki reprodukowania europejskich populacji i przy-
wilejow.

Rodziny ciezarem

Zakaz malzenstwa byl jednoczesnie kwestia polityczng i ekonomiczna,
okreslat spoteczne ramy wspdlnot kolonialnych i standardy zycia w ich ob-
rebie. Jednoczesnie, co znaczace, pokazywal, jak bardzo zachowanie w zyciu
prywatnym i skfonnosci seksualne wyrazane przez jednostki wigzaly sie z
zyskami korporacji i bezpieczenstwem panstwa kolonialnego. Nigdzie nie
sprzeciwiano si¢ ingerencji w zycie domowe bardziej otwarcie niz w pot-
nocnej Sumatrze na poczatku XX w. Uwazano, ze niewlasciwe grupy do-
mowe zachecaja do sprzeciwu réwnie mocno, jak miaty mu zapobiega¢ ak-
ceptowane zwigzki. Rodzinna stabilnos$¢ i seksualna ,,normalnos¢” byly
zatem powiazane z polityczng aktywnoscig i biernoscig w bardzo konkretny
Sposab.

Od konca XIX w. gltéwne poéinocnosumatryjskie kompanie tytoniowe i
kauczukowe nie przyjmowaly do pracy zonatych me¢zczyzn ani nie pozwalaly
zeni¢ sie zatrudnionym Europejczykom (Schoevers 1913, s. 38; Clerkx 1961,
s. 31-34). Wladze kompanii twierdzily, ze nowi pracownicy, ktérym towa-
rzyszg rodziny, byliby finansowym ciezarem, istniatoby wiec ryzyko po-
wstania ,europejskiego proletariatu”, a zatem powazne zagrozenie dla bia-
fego prestizu (Kroniek 1917, s. 50; ,Sumatra Post” 1913). Na plantacjach
pracownicy nizszego szczebla protestowali przeciwko ograniczeniom mat-
zenskim narzucanym przez kompanie, zmobilizowato ich to do sformuto-
wania bardziej ogdlnych postulatéw (Stoler 1989, s. 144). Pod presja za-
trudnionych restrykcje te zostaly czesciowo zniesione — zakaz matzenstwa
obejmowal pierwsze pig¢ lat stuzby. Ograniczenie to jednak nigdy nie do-
tyczylo wszystkich, zalezalo od zarobkéw i ustug miejscowych kobiet, kté-
rych praca powodowala, ze koszty zycia i wynagrodzenia personelu nizszego
stopnia i nowo przybylych utrzymywaly sie na sztucznie niskim poziomie.
Grupy domowe zatem zmienialy si¢ w zaleznosci od tego, jaka wage urzed-
nicy panstwowi i prywatni przedsiebiorcy przykladali do ekonomicznych
lub politycznych kosztéw danego rozwigzania. Kalkulacje takie byty zawsze
wpisane w decyzje dotyczace relacji domowych. Europejczycy na wysokich
stanowiskach widzieli bialy prestiz i zyski jako nierozerwalnie zwigzane ze
soba, a postawy wzgledem konkubinatu odzwierciedlaty to przekonanie
(Brownfoot 1984, s. 191).
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